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HARKAI VASS EVA KET VERSE

ANSICHT VON FYBAYCH®

fagyabél a vildg még fel sem engedett
mdr itt remeg a nyar heve

téllink a tavasz is menekiil

illat- és esGzarlattal suhant tova
6nnon iszapjaba fullad a Krivaja
partjdn hontalan békasereg iil

DEJA VU

akkor a Miljacka hidjan alltunk épp
hosszi 1t utdni pihenén

a foly6 egy régi puffot gorgetett

s volt ott még egyéb hulladék

font a kék tiszta ég

friss lombon 4ttind sugar

lent a kimérten sodr6dé szemét
mégis ez volt az azflum?

mintha 4téltiik volna mér

*Feltételezett kbzépkori telepiilés a mai Topolya teriiletén
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A HABORUT MEGELOZOEN

BRASNYO ISTVAN

1991. mércius 28.
ITT LAKUNK

A fagyos miitében leoltjdk a villanyt,
muszerek vacogésa,

egyéltalan: e miszerezettség.

Es sotét az ajtoszarny alatt.

A higany eziistosen fél.

1964

Emlékszem a hegyvidékre.

Esére. Sérga szirmokra.

A séros gyepre. Leolt baranyokra.
Arultik megkotozve,

akdr az aklok melegét:
farkasordit6 hideg

az lires széllod4k folyoséin.
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mdrcius 29. .

EGY MASIK SZOVEGBEN

Odafutnak vagy szerteszaladnak,
djsdgoljdk, akir a rémiiletet:
Megtorpant t4j

ilepedd latképe —

abra, dbrazat, abrazolat:

tires kanalat ide meriti a tenger.

mdrcius 30.
VETULET

Rongyait hasogatja,

és a madarijeszté onmagara gondol:
a haza mily tégas,

senki sem lakja.

AKkitort fogia régi arnyék
hogy irma magat a falakra!

MENETELES
A csend folriasztja a szemet.

Nincs itt, ami sz6longasson,
azok mér valahol bedltoztek.
Hatukon, mint a lovaknak
csikorgd heveder, nyereg.
»Szégyenteljes idSkben €liink.”
Valahova menetelnek.
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OK

Amikor meggy6zték a vilagossagot,
amikor a sotétséggel hajba kaptak,
és semmi sem t6rtént, emlithetd.
Minden megtartotta a tdvolsagat,
okat feszegetve, okkal az ijedelmét.

mdrcius 31.
MAGASAN

Alszik, miként egy csecsemd.

A nyitott ajték. Az arciba sodr6d6 fluidum.
Magasan f6l6ttiink,

amikor mar nem jutni leveg6hoz.

Ez mind. Kiviilr6l.

Sohasem.

Maisutt.

KET KULONALLO KOLTEMENY

UJEVI VERS

Kutyafa, melybdl a nagyb&g6t dcsoljak.
Nem idomultam,

idomtalan maradtam.

Néhany szemelvény csupén,

il hosszan tart6 id6bél.

A rozettat, azt szeretem.
Belenézek az ablakrozettaba,
tiisszOgok.

A kozépkort szeretem.
Akkor kidobtak volna innen.
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Most batrabb vagyok,

ahogy a boh6cok tennék.
Bizonyéra az is voltam én, bohéc.
Most valami més vagyok.

Komor ember. Mondjuk,

egy szobor.

Es letorlik a port.
Oda konyokolnék.

ELSOALDOZOK

A homadlyba biiv6, malasztt6l kapatos papnak
vétkeik lajstromat elsorolva

- mig fiilikben hosszan vonszol6dik

a rég eliilt, kozépkori zsolozsma —

Hitiikben akik majd er6re kapnak,
akiknek lelkét a Mindenség megoldja:
tartva e napt6l most mér 6rokkétig,
mint belsejében fehérlén az ostya.

A JOTEVO

frok, frdogalok, mondom, mi mést is tehetnék, hiszen sohasem 4llt
széba velem senki, meg az az igazsag, hogy nem is igen adtam alkalmat
ilyesmire, mindig el6bb fordult meg a fejemben, hogy ink4bb j6l elve-
rem Gket, ahelyett hogy eszmét cserélnénk, de végiil nem lett az egész-
b6l semmi. Sem ebbdl, sem amabb6l. Inkdbb csond. Namasig. No de
ez akkora, mintha legal4bbis Istent keresném. Pedig f6losleges keresni,
majd megtalal, ahogy a hitelez6 taldlja meg az ad6st, €s akkor mar ké-
s6 keresni, ehelyett inkdbb mindvégig magamban beszéltem, mint a
hiilye, aki tollbamondést gyakorol. Tervezhet-e ellenem végrehajtist?

Helyesbitek, jelentettem ki. Pedig én irtam, a magam kezével. Szelet-
havat Gsszehordtam, sziguldva 4arkon-bokron 4t, gondolati ugratékon
és buktatékon, pedig honnan lett volna akir egy 4rva gondolatom is?
A mi nemzetségiinket nem ez jellemzi, hanem az 6ntudatra ébredés.
Id6nként 6ntudatra ébredni, osztilyontudatra, nemzeti ontudatra, szép-
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ir6i 6ntudatra, és akkor az ember eléldegél ebbdl egy ideig. Utdna pe-
dig majd lesz més, miként a létezés torvényei diktdljik. Mindenre kell
hogy létezzen kddencia, ezt kell a legink4bb tudni.

Volt egy id6, amikor kommunista szerettem volna lenni, ez elég szé-
pen hozott volna a konyhdra, aki kommunista volt, annak 4ltaldban
konnyebben ment a dolga, csak folsébb irdnyelvekhez kellett magat
tartania, s ez nem is volt olyan nehéz, szeretni kellett Tit6t €s ugyanigy
Tito baratait, Hailé Szelassziét, Nasszert, Nehrut, akikkel sikraszillt az
tij vildgrendért (kés6bb a Négust kisuvasztottdk maguk koziil, és ezt
senki sem Ghajtotta meglétni, bizonyéra jellemtelen barét volt), tovéb-
b4 gydlolni kellett az idegen eszméket és kapva kapni a szocialista szel-
lemiségen, ami egyaltalan nem létezett, mondjik azok, akik kapva kap-
tak rajta, és ezek koziil a legtobben most ismét hisznek Istenben, az én
allitélagos hitelez6mben, aki egyszer bizonyira majd 6ket fogja végre-
hajtéként rdm szabaditani, akaratos, erészakos, rimends kis tortet6it,
akik ismét az \j vildgrenden épitkeznek: szarhazi és seggfej népség,
csakugyan kozéjiik kellene mér csapni! Mert még sebet marcangolnak
rajtam. ..

Seb?

Sebem nekem sohasem volt: olyan liktetére gondolok, amelybe
egyontetien belepusztul az ember.

Volt egy versikém, féldlomban keriilhetett €6 valahonnan, és ki van
zérva, hogy régebbrdl emlékeztem ré, mert akkor nem taléitam volna
fontosnak, hogy sz6rél széra megjegyezzem, habar nem volt t6bb tiz
sz6n4l az egész. Es hajtogattam magamban, kétségteleniil valami vegy-
szernek a hat4sa alatt, hogy egy4ltaldn nem fogott a fejem, mintha le-
koptak volna az agytekervényeim, csupasz voltam, akir a hegedd nya-

A sz4tokrél volt benne sz6, azut4n valami parazsrél, de ige sehonnan
sem 4ll ide, tehdt semmiféle értelemben sem kezd mikddni az Allit-
mény, a beszélt nyelv, avagy egyéltaldn ki beszéit itt? Hallucindlok,
vagy harminc év utdn 4lmodtam valamit: bizonydra azért nem tudok
még csak mesélni sem rendesen, mert sohasem 4lmodom - velem tu-
lajdonképpen a szellemi szférdban nem torténik semmi, csupén a ma-
gam folszinen fut6 szinvonal4n egzisztalok, derékban meghajolva és ki-
diillesztett fenékkel lesekedek befelé a realitas pincelyukan. Elmonda-
ni folyamatosan aligha tudnék valamit, legfoljebb csak odamondogatni
lennék képes, j61 magamra haragitva mindenkit, s azutin ezen az ide-
gen haragon €é16skodnék ideig-6réig, ez a harag lenne a kenyerem, és
én konnyiszerrel megvetném lépten-nyomon a fejem aljét.
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Régi, nagy menetelések és vonuldsok idején kidjultan a sorbél, olyan
valakiként, elhanyagolhaté személyiségként, akinek a l4bar6l azon
nyomban lerdntjik a csizmét, s igy tengédni utébb az ég alatt. . . Iste-
nem, de ritkdn lehetek én egészen beszdmithat6 allapotban! Pedig
mindig virom az alkalmat, hogy engedelmeskedjem a kériilmények ha-
tasdnak, és elkezdjek valtozni a magamra mért elgondolhatatlan irdny-
ban, és a magamra kényszeritett fegyelemmel nekil4ssak valamit hata-
rozottan 4llitani, kihizva magamat egy arokparton, mintha a kor
egyenruhéjat viselném, és nagy hangon elkezdjem visszakovetelni a
kapcémat.

Am ha valaki csak elmélet maradt, és 4ttetszére csiszolédott az elve-
tett teéridkon. . .

— Valaki félholt a napdldozat felé rikongat, nem tallja a helyét — ala-
kulna ki rélam ez az otromba vélemény, vagy egyenesen ez is tiikkr6z6d-
ne a képemen, s ime, ideje lenne elzdrk6znom ettél, ddlt gyiilekezettel
keresni a kapcsolatot, amelynek kése és kotele van, 1étraja, miegyebe,
kiszdmithatatlan szelleme, lakva egy elkeseredett vilagtdjat, amely mar
kiilonben is hozza — e tdmkeleghez — idomult, megfert6zédve a szags-
val, parolg6 odérjével a vilag estébe szakadb, mocskos piacan, s mi le-
hetne ettdl szellemesebb, mint itt hizédni meg éjszakara egy zoldség-
halom alatt, s himtagnyi répét szorongatva tartani fénn ezoterikus kap-
csolatot mindent elborité fluidumukkal: és hogy ez most kivancsisag
lenne-e vagy azonosulds — elsGsorban éjszaka jonne, és az lenne.

Tehat kifordulva az egyik éjszaka kapujan, m4r bele is sodrédom a
madsikba, betiszok valamibe, mialatt szavakon kosz6riilém a nyelvemet,
és host vagy tarsat igyekszem folfedni magamnak, akit kisajatithatnék,
¢s a hita mogott képzeletben azt tehetnék vele, amit akarok, fut6 gon-
dolatokat vagdoshatnék a fejéhez, mintha egy agydgoly6t igyekeznék
velik odébbgérditeni, annak a hasonmasét, amelyet egy régi ostromon
zarbuzanbél I6vettek ki, de falat nem ért, kdre esett, s kettérepedt nagy
csattanéssal, s a torés vonaldn emberi 4brizat mutatkozott benne, s ezt
itt aztdn sokaig keriilgették, csoddnak vélvén. frtak akkor vagy 1542-t,
ma meg irunk 1992-t, és alapjadban semmi sem véltozott, a k6goly6n4l,
megismételhetSsége folytdn, hosszabb életd és tart6sabb a krétarajz és
az dkombdkom, aki ma4st ir, kiszdmithatatlan sz4dndéka van vele, akar
az id6nek a maga miilat4saval.

gyhogy csupa mulatsig a nagyhét bekoszontével, amikor a szdrnya-
sok erejiikon foliil ikertojasokat tojnak, s a vildg a rozsddsod4sra vér,
hogy lecsapédjon a harmat, s ebben a hirtelen beallt csondben vajon
mire kaphatnam fol a fejemet? — Hogy hatalmas és eleven rés t4madt
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archaikus bélcseletemen, és e megallapitis semennyivel sem hangzana
jobban, ha egyes szim harmadik személyben mondandm, rébokve arra
a képzelt babra, aki vagyok, vagy akinek mar tiil hosszi ideje képzelem
magamat.

Oreg rémiiletemet mindig a kezem iigyében tartottam, hogy barmi-
kor magamra kaphassam, és abban oldjak kereket, akdr valami slam-
pos és Oriilt rokolydban, méar nem is adva olyasfajta csekélységre, hogy:
vajh milyen nemi lehetek, egyszerden csak az elSttem levd tdv érde-
kelt, amit meg kell tennem, s amelyen til képzelmeim szerint bizton-
sigban tudhatom magamat — ez foltehetSleg a vakrémiilet, amelytSl
sarkallva alighanem akérki képes a poklokon is 4tvagni: teh4t mintha
szakadatlanul vagtaznék magamban, a koponydm zirtan, egy rettene-
tes érzelmi perpetuum mobile, amelynek rendkiviil sietds, és eszeve-
szetten ugralja 4t az \tjaba torl6d6 almokat is; egyediili gond csak az,
mivel lehetne kivéaltani a megtorpanésat? Valaki mashova figyel6nek, s
ekozben mindvégig mozdulatlannak. . .

A filmnegativszert, deres éjszakikat kedvelem a homlokomon, ami-
kor 6nmagatél is csorog a drétra fizott fagyos 16csontvéz, még ez a
jobb id6kbél valé dermedt vagta emlékeztet leginkdbb 6nmagamra, il-
letSleg léteznie kellene més, viratlan emlékeztetSknek is, hdzormok
latvanyanak, ablakkeret nyikorgisidnak valahol a magasban, amelyet
most ki tdrhat rdim? Csupéan azért, hogy lathassa a vas csikorduléséra
emlékeztetd vacogisomat.

Mit akarhatnék vajon elérni akadoz6, idegen, vagy legalabbis idege-
nesnek mondhaté, magamba fojtott beszédemmel, mintha 6rangyalka-
nak 4llitottak volna réges-rég az utcasarokra, s az idé mintegy ott feledett,
a magam kordban, abban a kinyilvanithatatlansdgban, melynek méar
sejteni sem igen lehetne az inditékait, mik6zben a sz€It6l hanytorgatott
utcai ldmpa ernySje mindegyre molesztdl, és mintha vizfolyés alatt 4ll-
nék, ahogy a nyakamba szakasztja sz4lk4s vildgossagat, s habar mégis-
csak fény ez, azért semmivel sem kiilonb anndl, mintha két idegen ta-
lalkozna: a vékony dongéji a vesztett ragyogéstival, s hogy ezek ketten
végiil is majd milyen eredményre jutnak? Nem lesznek képesek 4llt6
helyiikben kicserélni tartalmukat, csak festék lehetne a k6zos anyaguk,
amely lefolyasukban rogzithetné tobbé-kevésbé kétségbe vonhaté je-
lenségiiket.

Teh4t barmiféle kornyezettel meghatarozhatatlan viszonyban télteni
el bizonyos kort, mintegy valamely kép keretének kiszAmithatatlan
meredélyén egyensiilyozva — mert végiil is igy jon ki a dolog —, idegen
ruhiban odakenve, figyelmen kiviil maradt, de ut6lag elgondolkodtat6
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mozzanat firtatdsit kiviné larvaként, amelyhez nem illik semmiféle
meghokkent arckifejezés: Lam, a pusztiban riigyezik az 4k4c! Es ezt a
latképet mosna most ki arcomb6l ez a fontrdl tartd csorgés, fény meg
egyéb, ami elvegyiilt benne.

Es ha eljonne értem az 6szeres, hogy dbrdzolatomat leakassza az ég-
bolt falar6l, megcsdrrentve e mozdulatival drétra fizétt csontozati lo-
vamat, amelyet még mikor elastak! Aztan kihantoltak, és most itt van.
Ott. Tévoli épiilet padlasin, amelyet mar 6ner6bdl meg sem taldlnék,
vandor kutydk bagzanak az orgonabokorban, amely taldn ideiglenesen
itotte f6l elStte (az ajtajdban) a satrat.

— Fejszét az entellektiielnek! — illetve hogyan élhetném 4t ezt més-
ként? Valamit kidltanom illik a magam szrakoztatisara, irds kozben,
amikor kinek sem tudom elviselni a pillant4sit. Engem 4ltaldban a vég-
telen bagyulalgat és patyolgat, és kod eléttem, kod utdnam!

Sietve lefelé, hogy id6t nyerjek, majdhogy hasra nem esek a lépcsén.
Aztan: ugyan mire akarnék én id6t nyerni? A munkakorom {gy is, dgy
is telik-miilik, csak ki kell virnom a végét. Hatrafel¢€ tekintgetve pedig
agysincs elgondolkodtaté mozzanat, amely valami médon beletorkolla-
na a jelen eseményeibe. A jelen, az biztos, a t6bbi meg roppantul bi-
zonytalan, akir a templom kapuzata aldl kit6dul$ viz, és aztan az is le-
felé (az ottani) 1épcsGkdn. Még szerencse, hogy nem ott jirok, mert
még elsodorna, és hol lehet a forrdsa, az eredete, egyszéval a kelte?
Csak dél kifelé, nyalja a kiiszobét, mossa a nem is oly Gsi kdveket, sem-
mire sem jut velilk, ha volna tiirelmem, dldoznék r4 az id6mbdl, hogy
megvarjam, mikor fog abbamaradni. ﬁs akkor folirnAm a napot, az
Orét, a percet, és azutin kuss! H4t nem a megfigyelés a dolgom? (Vé-
lem én.) Mert nem az. Amit nekem meg kellene figyelnem, azt méir én
mind megfigyeltem, s6t, mindig is tudtam. Ismerem ezt a kopényegfor-
gatést, amely szakadatlanul a véletlenre utazik. J6 napot, jétevém!



CSUKODO ZSILIPEK (II.)
AMI JEZUSUNK UTJA

BORDASGYOZO

Az id6 csipds volt még, a fizfak is éppen csak levetették immér ivar-
talanodott barkaikat, amitdl olyannak tint a csatornapart, mintha zol-
desbarna brokittal teritették volna le. A toltés sem sziradt fel még tel-
jesen, de ez nem zavarta Bachman Zsigat, 6 mér edzett. A zsilip és a
kendergyar kozotti mintegy masfél kilométeres tavot tette meg oda-
vissza hidromszor, s bizony, Koch mester miihelye elé érve, leszallva a
biciklijérdl dgy fdjt a tiideje, mint a kovacsmester fiijtat6ja, amellyel
patko hevitéséhez pumpilta a leveg6t.

— Na, megvolt hiromszor? — kérdezte tlle a mester.

— Héarom a magyaré — valaszolta erre a biciklista.

— A magyaré? De te is német vagy, éppen olyan svab, mint én — Kki-
dltotta oda a fijtatd zajat tillicitdlva Jochann Koch oly hangerdvel,
hogy azt még a miihely el6tt virakoz6 parasztok, s6t a lovaik is meg-
hallottdk, amire az egyik hatravetette a fiilét, idegesen konyitott,
tgyhogy gazdédja azonnal nyugtatni kezdte. A mester meg mondta
tovabb a magéét, németiil természetesen, mert 6 mas nyelven még a
doktornél sem sz6lalt meg. Merthogy azon ritka svdbok kozé tarto-
zott, akik kérkedtek németségiikkel, nem tigy, mint sokan errefelé,
akiknek mar a lelkében békésen megfért egymas mellett a magyar és
a német is. De Koch mesterben! Joval késdbb, igaz, 6 volt az elsd,
aki fekete-fehérre festette az udvari virdgégyasat szegélyezd, ,,sré-
gen” beégyazott téglakat.

—Nem lesz ebbdl baj? — kérdezte ekkor téle a felesége, aki az urat ta-
vol szerette volna tartani a politikatdl, de hidba. Aztan 6 lett a Kultur-
bund egyik leglelkesebb szervezdje, aki el6bb csak tojéssal és paradi-
csommal, kés6bb pedig tintasiiveggel dobalta meg azokat a német hé-
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zakat, amelyeken nem talélta a ,,V” feliratot, és kdvel verte be a vikt6-
ria jel nélkiili ,,magyar6nok” ablakait.

De hol voltak még ezek az id6k azon a farsang elejei napon, amikor
Bachman Zsiga azért tért be hozz4, hogy élesebbre reszeltesse bicikli-
jének fogaskerekét, mert nem gy harapott a ldncba, mint az éhes gye-
rek az almaéba, harsogva szinte! Adott § a biciklijére, mar hogyne adott
volna, amikor nem is akdrmilyen kerékpar volt ez. Hajlitott korméany,
meg valtés, egy kisebb és egy nagyobb fogaskerékkel, erdsitett kiillok-
kel a 1égtémlds kerékben, meg szfjas pedallal, amivel cip6jét erdsitette
oda. A bicikli ,,férfi” voltét jelz6 ridon pedig egy jokora bdrtaska 16-
gott, tele pétalkatrészekkel, olajozé és zsiroz6 kanndkkal, kiilonbozd
méretd furcsa kulcsokkal, de volt ott ragaszté és maréknyi flekk, s6t
még elemobzsidszacsko is, ami nélkiil Zsiga edzésre sem indult, mert
gy tartotta, hogy az elvesztett energiat azonnal p6tolni kell. Nem is bi-
ciklinek hivta a kisvéros ezt az § kiilénos jargdny4t, hanem vasparip4-
nak. Tal4l6 volt az elnevezés, ami Koch mestertdl szairmazott, aki gy
tartotta, hogy folér az egy paripdval. Ehhez még elméletet is gyartott.
O tartotta karban, s igy biiszke volt r4, nem sajnalta az id6t a biciklivel
val6 veszédésre, csak olajozni meg a vaz4t petréleumozni nem szerette,
mert akir a kenderaztatd, csavarta az orrit. De ezt a munkat nem is
bizta r4 Zsiga, mert ehhez § értett jobban. Mindig tigy adagolt, mint a
patikus, hogy egy csepp kérba ne vesszen.

Megkapott ez a bicikli mindent, amire csak sziiksége volt, akar az it-
teni gazddk paripai, akik szerint a lovak csak akkor hiznak, szdntanak,
boronélnak gy igaz4bdl, vagy tdncolnak a lakodalmas kocsi elé fogva
és pavaskodnak a Jovasbandériumban, ha j6l meg vannak abrakolva.

Zsiga, ha f6lszAllt erre a paripdnak titulalt biciklire, el6bb maga is
megsarkantylzta kétszer-haromszor, kiprébilva, jol fog-e a hatsé
fék, és csak azutdn iramodott neki igazi szarnyas tiltos 16 médjéra.
Ha netin raért is, tempésan tekerte a pedalt, merthogy 6 nem ko-
zOnséges kerékparos volt, hanem versenybiciklista. A bajnoki titu-
lust is méltan viselte immar tobb mint fél éve, mert tény és vald,
hogy 1892-ben megnyerte Szabadka szabad kirélyi viros nagydijat.
A palicsi aszfaltos kerékparozéverseny gydztese lett akkor. A helyi
hat6ésag jutalmul mindjart irnokk4 Iéptette el6 a kézséghazan, ahol
addig kifuté volt. Még miel6tt avanzsilt volna, fogad4asbél biciklin
vitte fol Pestre a kozségi jegyz6 aratisi jelentését, amivel nem keve-
sebb, mint 6t mézsa biizit nyert.

~ Tén csak nem Pestre késziilsz megint? — kérdezte téle Jochann
Koch, l4tva izgatottsigat, hogy a patkolasok miatt nehezen keriil sorra.
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— Az idén piinkosdre Bécsben leszek, aztdn a nyiron irdny az Ssha-
zank, Wiirttemberg!

— Na, latod, ez derék dolog — csillant fol a szeme a kovicsmesternek
most mér az illé mellSl, és hirtelen tdimadt 6rémében a mihely foldes
padl6jéra dobta a fehér izzassig hevitett patk6t, majd tdncoltatni kezd-
te az illén a nagy kalapacséit. Ekkor szabilyos mel6dia hangjai csen-
diiltek fol a keze alatt. Végig is jatszotta hdromnegyedes taktusban.

— Das ist der Brauttanz — mondta Bachman, folismerve a menyasz-
szonytdnc mel6didjat.

- So! Ugy bizony! Es tudod-e, miért jutott az eszembe? Mert ha meg-
jOssz az \trél, én megndsitelek.

—Nem, nem, az idén még nem nésiilok — szabadkozott a biciklista, és
megértve a célzist, azonnal témat valtott.

— Ezek a tisztelend6 atydk az idén j6 hosszira szabték a farsangot —
mondta. — Becsiilettel megcselekedték, dicsértessen érte neviik a fiatal-
sdg és a férjhez adand6 lanyokkal nem bir6 papék 4altal — sz6lt tréfal-
kozva, de pechjére, mert ezzel j6 végsz6t adott a kovacsnak.

- Gondolnod kellene most mir nésiilésre is — erSltette tovabb a té-
mat, legalabb két okbo6l. Eldszor, elfogadhat6é vOnek taldlta, masodszor
meg szinte biztos volt abban, hogy felesége, aki a menyasszonytinc vasze-
néjére bekkukantott a midhelyébe, meg fogja tdle kérdezni, kipuhatol-
ta-e Zsiga szandékat. Merthogy Rézijiik tizenhét évesen mar elad6sor-
ba keriilt.

— Asszonyt nem vihetek oda ki a biciklin - tért megint ki a vilasz el6l
Zsiga.

- De ha eljutsz, én tiz évig ingyen reperdlom a biciklidet — és méris
nydjtotta kezét.

—Tiz évig?

— Zehn Jahre! So, gut?

Négy gazda és néhany ott lebzselé gyerek volt tandja ennek a foga-
déasnak.

— Ha nésiilni még nem is akarsz, azon gondolkoztél-e, milyen mulat-
sdgot fogsz az idén rendezni? Mert hallom, bevilasztottak az intézbi-
zottsagba.

— Amikor én tavaly Pesten voltam — kezdte mesélni Bachman —, mutat-
tak egy kalenddriumot, amit mér Gigy nyomtattak, hogy a jogiszbal piros-
sal volt bejeldlve, a medikus- és az atlétabil féliinnepnek, némelyik meg
mint bojtds id6. Azt mesélték, hogy az atlétabl olyan volt, hogy. . .

S ekkor Zsiga elhallgatott, mert eszébe jutott valami, amirél Ggy ta-
l4lta, itt jobb nem beszélni.
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— Nah4t, akkor tal4lj ki mar nekiink is valami érdekeset. Biciklizés és
firkal4s k6zben igazdn van idéd gondolkozni. Egy fényes szerencsepat-
kéval én is hozzdjarulok a tomboldhoz — amivel Koch mester tudtira
adta, hogy szamit a meghivésra.

Bachman meg sem kérdezte, az iparosbélra gondolt-e vagy a kaszin6-
belire, mert vil4gos volt szimara, hogy ez ut6bbira, hiszen az iparosok
szervezte mulatsigra természetszerdleg is elmehetett, a kaszinéba vi-
szont csak meghivéval lehetett. U.-ban régi szok4s volt, hogy a kaszin
rejtélyes ajtajai évente csak egyszer és csakis a farsangi mulatsigra nyil-
hattak meg mindenki el6tt rangra, titulusra és diploméra valé tekintet
nélkil. Méaskor nem. Viszont éppen ezért sliri volt az a rosta, amelyen
esetleg 4tcsoroghatott egy-egy név. Es azt ki kellett érdemelni.

Mivel is protezsidlhatndm be a mesteremet, gondolkozott Zsiga, ha
csak azzal nem, hogy tavaly is 6 készitette el6 a biciklimet a bajnokség-
ra.
A farsangi mulatsig Ggy kezd6dott, hogy a kaszin6 holgytagjai titkos
szavazéssal vezérkart vélasztottak, amelynek két tapasztaltabb és két
szellemes fiatal férfi volt a tagja. Igy keriilt Wagner aljegyz6 és Székely
algimniziumi tanir mellé Zsiga, becsiiletes nevén Sigmund Bachman,
nyilvin annak a gyakorlatias meggondoldsnak koszonhetSen, hogy a
meghivékat néla gyorsabban senki szét nem hordan4, és népszeri fia-
talember lévén mindeniitt szivesen l4tott vendég volt.

Amit Bachman nem mondott ki a kovicsmihelyben, frdsban adta
meg Székelyéknek. Hogy lopott volt az dtlet, arrdl az irds nem beszélt,
de latszott a latin és torténelem szakos tandr iistokvakardsab6l, hogy a
javaslatot komolyan fontoléra kell venni. Még hogy batyubélat farsang-
ra, s hogy betiltsa a kaszin vezetSsége, mert batyut bevinni illetlen-
ség? Aztan ha til hangos lesz a n6sereg, mérpedig az lesz — llt a levél-
ben —, kezdjiink veliik targyaldsokat, amit egészen a farsang el6tti na-
pig el kell hizni, és csak ekkor mutassunk hajlandésagot némi kompro-
misszumra, ami 4lljon abb6l, hogy batyut bevinni ugyan nem lehet, de
atvihetik a két hazzal odébb levd kisded intézetbe. Oda kell majd 4tjar-
ni enni, itt meg széljon a muzsika, folyjon az ital, s itt legyen a tombola
is.
— Hét ezt j6l kifund4lta a mi bajnokunk — panaszolta Székely Wag-
nernek, aki ugyancsak forgatta a szemét e részleteiben is kidolgozott,
furcsa forgat6konyv hallatin, amelyben mint komoly sakkpartiban,
mér az ellenfél masodik, s6t harmadik 1€pését is latni kell. De végiil is
a két bolcsebb vigy dontott, ha farsang van, hét jatsszunk, elvégre, far-
sang, mulatsig, bolondsag, ezzel utlag taldn mindent meg lehet ma-
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gyarazni. Ebben maradtak, nem sejtve, mekkora gondot vettek a nya-
kukba. Mint egy j6l sikertilt vigjdtékban, gy zajlottak a rdkovetkezd
napok eseményei, amelynek egyik komikus hése Jochann Koch mester
lett. Hidba igért szép vaskeritést Wagnerék Gj haza elé olcs6 pénzen, és
vitetett egy maga gyartotta samotos vaskélyhat Székelyéknek, egyelSre
kiprébélas céljabol, az iparosok koziil Bauer Ervint engedte csak 4t
ama szita, annak elismeréséiil, hogy a jarasbir6nak 6 volt az egyik sza-
béja, testhez 4ll6 zsaketteket varrt neki. Igazsdgtalannak érezte ezt
Zsiga is, de ha a bizottsdgban sz6ba hozta, lehurrogtak. El is kertilte
hosszi ideig a kovicsmihelyt, ezutdn maga reperélva vasparipajat. De
volt a farsangi mulatsdgnak egy gyors és latvinyos eredménye is: Bauer
Alice és Kochéan P4l hazasséga.

— Ez a Bauer lany Kochén j6 étvigyanak koszonheti a sikeres partit —
mondogatta bilidrdozas kozben Székely kaszinébeli tirsasdganak —,
mert hogy egy ilyen hazassdghoz nem volt partiképes, az biztos.

— Stinin megéhezett ligyvéd urunk, azt én is lattam, de hogy mindjart
tdncba vigye azt a copfos kisldnyt, erre nem szamitottam — vigott koz-
be Balogh Gyula, a kendergyari igazgat6.

Téma volt ez a balon is, nem egy megjegyzés hangzott el a lany szé-
pen domborod6 fenekére, meg arra, hogy Kochannak csak az aktik ta-
nulményozasara kell a monoklija, most jol 14t anélkiil is.

Aztan mint vihar utén a szélcsend, Ggy sziintek meg a hizassag ko-
riili pletykak, az ifjii Kochdnné pedig meglep8 gyorsasiggal nétte be
magét az Uri trsasigba. A férfiak szivébe kénnyen lopézott be, akir
egy énekesmadér, de megnyerd természetessége és segitGkészsége
l4gyitotta a zordségra hajlamosabb asszonyi lelkeket is. Hogy férje
utasitdsira-e vagy hajlamanak koszonhetden, de szervez6készsége és
tenni akarédsa is gyorsan megmutatkozott. A kaszin6ban a lianyos
sziil6ket gyorsan rabeszélte a Lanyok Lapjanak vasarlaséra, amibdl
szerinte a serdiildk sok szépet és jot megtanulhatnak, aztan férjének
takarékpénztari betétjébdl harom-hirom rémai katolikus, evangéli-
kus, reformatus és gorogkeleti gyerek felruhdzasat vallalta, aminek
gyorsan hire ment, a katolikus iskolaszék pedig a Halad4sban azon-
nal koészonetet mondott neki: ,,A nagylelkd gyermekbarét, a nyilva-
nos elismerésen kiviil a segélyezett drtatlanok hilakénnyeiben lelje
jotéteményének legszebb jutalmat” — irta az jsdg, s ezen az ifji Ko-
channé annyira felbuzdult, hogy hisvétra mar az E6tvos-alapnak is
gytjtétt, szorgalmas méh médjara Osszeszedve szdz forintot tanitd-
Ozvegyek gyermekeinek Osztondfjazasara. Hogy mindezt némi szi-
mitasbél tette, az csak akkor derult ki, amikor Zomborbél megérke-
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zett a bizonyitvdnya, amely szerint magéniton Koch4dnné elvégezte a
polgari iskolat.

- Ezt a Fraulein Schulét azért illett volna el6bb elvégeznie — mondta
nem kis malicidval Székely tanir az algimnéziumi taniri szobéban,
amire Kovalszky Lajos igazgat6 csak azt valaszolta:

—~ Akkora birtokkal, mint Kochdn P4lé, még akar liceumi bizo-
nyitvanyt is szerezhetett volna, csak egyet nem — s itt magasabbra emel-
te a hangjat —, gimnaziumi érettségit.

Mert ezt még pénzért sem osztogattik sehol.

Viszont meghélilta Kochdnné sokszorosan a bizonyitvanyt, kilono-
sen azutin, hogy férjét bevalasztottdk a jarasi iskolai gondnokségba.
Iras sz6]1 ma is arr6l, hogy hirom év alatt a Kochdn hézaspar 4ltal be-
gyijtott adoménybdl szazhét rémai katolikus, Gtvenegy dgostai evangé-
likus, negyvenkét reformatus, négy gorogkatolikus, harminckét gorog-
keleti ortodox, négy unitarius és harmincegy Mézes vallasi tanitéi csa-
14d gondjat enyhitették.

Amikor Kochdnné apamat megismerte, 6t is azonnal beajanlotta a
rémai katolikus egyhdz iskolaszékébe, amelynek egészen az iskola
megszinéséig tagja maradt. Igaz, tobbnyire csak afféle tiszteletbeli tag-
nak szdmitott, mert fest6i ambici6éi mindig eltéritették innen valahova.
De azt mintha csak megérezte volna, mikor van ré ott is sziikség, s
ilyenkor természetesen eljart a gy(ilésekre. Emlékszem, tizennégy kora
tavaszan, amikor kideriilt, hogy Veér K4lman alesperes haszonlesésbdl
6t hold foldet 4tengedett a kendergydrnak, nagy botrany tort ki. Ekkor
apam és Kochdnné beadvéannyal fordult a kalocsai piispokséghez, ami-
nek az lett az eredménye, hogy Veér Kalmént athelyezték Barcsra, ide
viszont Ler Antal, ugyancsak alesperesi rangban lev$ pap keriilt. Mar
én is kint voltam az allom4son, amikor a vonat egy tavaszi délutdnon
megérkezett. Az \ij papot a palyaudvaron nagy szimban egybegyfilt hi-
vok fogadtak. Itt a jards nevében a f6szolgabir6 mondott révid, ékes
koszontSt, majd Wagner jegyz8 tidvozolte a politikai kozosség nevé-
ben. Erre Ler alesperes meleg hangi vélaszdban elmondta, hogy 6 az
igaz szeretet, a testvériség és a haladis embere akar lenni. Erdekes,
hogy a mas vallastak koziil csak az izraelita hitkozség képviseltette ma-
gt a fogadtatasan, Fischer Eugén rabbi személyében, aki a keresz-
ténységet a zsid6 vallassal az O- és Ujszovetség alapj4n flizte egybe. De
az lnnepi beiktatdst és az Gj pap els6 miséjét szdznegyven teritékd
ebéd kovette, amelyen a helyi férfiintelligencia, a varosi eloljar6sag, a
felekezeti képvisel6k immaér teljes 1étszdmban és az alesperes rokonai
voltak jelen. A ndk koziil csak Kochdnné mint iskolaszéki eloljaro.
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Apéam mesélte err6l az ebédrdl hazajovet, hogy bizony, reilis veszély a
hébori. Aztin egész délutin err6l beszélgetett Bachman Zsigéval is,
aki azért jott el, hogy elsd kézbdl hallja, hogyan zajlott a beiktatas.

- Tudod, nem sok jéval biztatott benniinket az \ij pap — mondta neki.
— Azt mesélte, hogy Versecen, ahonnan jott, mar két éve nagyon nyug-
talan a hangulat, pontosabban azéta, hogy Péter herceg elsiittte az
agyit, és megkezdddott a Balkén—héboru

— Es azt gondolja Ler, hogy ide is éttex]edhet" — kérdezte apdmt6l
Zsiga, mire 6 megmagyarézta, hogy a héboni is olyan, mint a lyuk,
minnél tébbet piszkaljak, annil nagyobb lesz. Ler még azt is mondta,
hogy az ottani tobbségi lakossag szivvel-lélekkel részt venne benne, a
németség meg a magyarsig meg csak amolyan tisztviseldi koz6mbos-
séggel nézi, mi torténik. Ugy vélik, nem az & dolguk, elintézik azt a fel-
jebbval6k meg a katonasag, de szerinte nem kizirt a mozg6sits.

— Ugyan mér, miféle mozgo6sitas? — kérdezte Zsiga, amire apdm azt
tandcsolta neki, beszéljen Weis igazgatéval, adjon nekx papirt valami
gyéri beosztésra.

— A cukorf6zéket példaul nem mozgoésithatjdk, mert nélkuluk ledllna
a gyér.

— Es mit sz6lna ehhez Wagner?

— Semmit, a papi ebéden is azt mondta, § innen senkit el nem enged
katondnak, mert akkor ledllndnak a gyirak. De tudod, mit vilaszolt er-
re a pap? Azt, hogy ,,ne legyen naiv, jegyzd Gr”, amin a te f{6nokod kis-
sé meg is sért6dott, merthogy & jobban ért az dllamiigyekhez, mint a
lelkész.

En, aki csak hallgattam ezt a parbeszédet, mér akkor sejtettem, hogy
a papnak lesz igaza, és ez jutott eszembe tizennégy augusztusiban is,
amikor megint csak roptében hivtak dssze az iskolaszéket. Apam akkor
még itthon volt, vette hit a kalapjit, és ment. A gyilést azért hivtdk
oOssze oly siirgésen, mert a f8pasztor elrendelte, s ezt apam, hazaérve,
sz6 szerint igy mesélte anydAmnak: ,,Dacira a haboris id6nek és dacira
annak, hogy az iskolai tantermek kérh4zza lettek atalakitva, a tanit6k
nagy része pedig katonaskodik, az iskolaévet meg kell kezdeni.”

— Na és, mit dontottetek? — kérdezte anyam.

— Mivel nélunk a harom tanterem koziil csak kettS van kérhézi célra
berendezve, tovabba mivel hogy. . .

— No, ny6gd mair ki, beszélj, az ég 4ldjon meg! — sz6lt kozbe idegesen
anyam.

— ... mivel Wolf J6ézsef és Pertics Sandor is katona, tigy dontottiink,
hogy a IV-VI. osztilyt, amelyet 6k vezettek, Ler veszi 4t, és ezeket az
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alsébb osztslyokkal csapjuk dssze. fgy 6 tanitana a m4sodiktél a hato-
dik osztilyban a délel6tti véltasban, az elsdsoket meg megfeleld tanr
hijan Kochdnnéra biznank.

— Ez mar megint a te szeled volt — csattant fol erre anydm, s mérgé-
ben szinte fijt. Ilyen hirtelen haragra tdimadni most l1attam 6t el3szor. —
Még hogy azzal a kétes polgri diploméval tanit6n6t csindltok beldle!

- En a jegyz6konyvet vezettem, az volt a dolgom — tért ki apidm az
egyenes vilaszadés el6l, de olyan goromba hangon, akarcsak reszel6n
kiildte volna, amely anydm lelkén komoly sebet ejtett, s errdl lemosni a
vért azonnal a fiirdGszobaba sietett.

— Es miért ne, amikor olyan tehetséges az az asszony — fordult most
felém. — Még azt a kendergyéri ligyet is elrendezte, visszaperelte a
pénzt, pedig tudod, milyen nagy dolog ez ilyen haboris id6ben? Hiéba,
jo orra volt a Zsigdnak, amikor azt a furcsa farsangi mulatsagot kifun-
dalta.

En persze tudtam, hogy ezt az esetet 6 is csak hirbél ismeri, de vala-
mi lathatatlan fogddzénak most j6l jott neki. Epp erre a végszora tért
vissza anyam.

— Mar megint az a Zsiga! Itt semmi sem lenne a te Zsigdd meg Alice
nélkil, még a nap sem kelne f6l, és a fi sem zo6ldiilne.

Erre apdm folemelte mutat6ujjat, s ugyanolyan goromba hangon
mondta:

- Benniinket binthatsz, de a Zsigit nem! — Zsiga ugyanis ekkor mar
nem volt itthon.

Amiéta lekopott Zsigardl a bajnok jelz6, mind tobben hivtak Jézus-
nak, aminek val6s alapja az apam festette oltarkép volt, és amelyen 6
valdsigéaban éllott, igaz, szakéllasan, jobb kezét a szivére emelve, a ma-
sikkal pedig felfelé, az égre mutatva, mintegy figyelmeztetésként, hogy
soha el ne felejtsiik, mindenért ott fognak itélkezni felettiink. Krisztusi
szandélja alatt pedig kigy6k tekeregtek, mint azon a képén is, amelyet
apim a szabadkdmiives céhbe val6 felvételekor festett. Nekem viszont
az jutott eszembe, milyen hosszi volt Zsiga dtja Koch mester kovacs-
miihelyétdl az oltarképig. Mert ahogyan igérte is, még 1893 piinkosdjé-
re Bécsbe ért. Fényképek tantsitjdk, hogy amikor elindult, haja is
olyan leolajozott volt, mint a biciklije. K6zépen hordta a vilasztékot, s
innen szinte ré volt ragasztva a haja az egyik és a mésik fiilére is.

— Igy sramvonalasabb vagyok mondta Schuch tisztvisel6nek, a helyi
biciklistaklub elnokének és a tiszteletére megjelent baratainak, akik
azon a husvét uténi vasarnapon kimentek a fétérre, hogy kikisérjék
nagy Utjara. Mindenki izgult, kibirja-e a megprébéltatast, és féltették,
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és sajnéltdk, Schuchon meg a sértddottségében otthon maradt Koch
mesteren kiviil, akik mindvégig biztak benne. Wagner aljegyz6 nem
tartotta eléggé komoly embernek, de azért szabadsigot adott neki,
menjen hat isten hirével, ha mar nem bir magéval.

— Bolond ez a gyerek — mondta Vécsei vizmérnok Kovacs doktornak,
miutan indulésa elStti napon az orvos megvizsélta, s lgy talalta, egész-
séges, mint a makk. Mert az volt. Hogy nem volt bolond? Kovéacs dok-
tor tudta ezt legjobban, hiszen mielStt két évvel ez el6tt idekeriilt, 6 a
budapest-angyalfoldi magyar kiralyi tébolyda mésodorvosa volt. Bo-
londokkal igy éppenséggel eleget taldlkozott, st éveket toltott cellaik-
ban, s bele is unt a veliik val6 vesz3désbe. Ezért oriilt meg oly nagyon,
amikor nalunk elhaldlozés folytan iiresedés allt be, s hirdetéssel 4j or-
vost kerestek. ,,Ezen 4llassal a kovetkezd ]avadalmazés van egybekot-
ve: 1. Evi fizetés 500 Ft, a kozségi pénztarb6l havi elSleges részletek-
ben. 2. Latogatési dij vénnyel vagy vény nélkiil 40 Kr, vény az orvosi la-
késban 40 Kr. 3. Halottkémlelési dij 20 Kr” — 4llt az Gjsag hirdetésé-
ben. Schuch Maétyés szolgabiré aldirasat hordozé palyadzatra azonnal
jelentkezett, s pesti volta és gyakorlata miatt esett rd a valasztas a négy
jelolt koziil. Lakést is azonnal kapott természetesen, s elsé dolga volt,
hogy 6 is Gjségban hirdesse, miszerint: ,A tisztelt k6z6sség becses tu-
doméséra hozom, hogy U.-ba mint gyakorl6 orvos telepedtem. Doktor
Kovéacs Jend, orvostudor, sebész, szemész, sziilész.” El6z6 munkahe-
lyérdl és szakositdsardl a Halad4s vastag keretes hirdetése nem sz6lt.

Kovécs doktor tehat tudta, hogy Zsiga nem beteg, csak a bizonyitani
akaras meg valami virtus fiiti.

— Legfeljebb visszafordul, ha nem megy — magyaréazta az orvos Vé-
cseinek, de abban maradtak, hogy 6k nem mennek ki a bicstztatasa-
ra, mert ez nem volt mélt6 a rangjukhoz.

—Majd ha visszaér — mondta Vécsei.

— Akkor lesz csak rdm igazén sziiksége — valaszolta erre az orvos.

Kovécs doktor éppen a borbélyt6l jott frissen borotvélva, és csak
azért nézett be a kaszindba, hogy atlapozza a friss djsagokat, amikor a
bécsi Die Weltben megakadt a szeme egy fényképen. Zsiga feszelgett
rajta plumpnadrégban, s vigyorgott lenyalt haja és apr6 bajusza alatt,
maga el6tt tartva a j6l ismert Diirkoppot. Az orvos érdeklGdéssel kezd-
te olvasni a cikket. Wittmann csapléros zavarta meg: ,,Doktor ir, sies-
sen, Valéria névér hivatja” — mire az csak legyintett egyet, varjanak.
Nem tudta letenni az Gjsdgot, amely meglepd részletességgel szamolt
be Sigmund Bachman nagy teljesitményérél, hogy 1égtémlés biciklijé-
vel a Dél-Duna melidl, nem is a révidebb, a pesti tton, hanem kerilG-
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vel, Klagenfurton keresztiil érkezett meg Bécsbe. Szdmit4s van ebben
is, hogy nem Pesten keresztiil ment, gondolta az orvos, mert tudta, (it-
kozben betért a bicikligyarba, ahol - nyilvan felismerve a j6 reklam le-
het6ségét - elattdk mindennel, amire sziiksége volt.

fgy is lett, st azt is megxgérték hogy Bécsben a gyar igazgatGja sze-
mélyesen fogadja majd.

A tudositast azonban csak délutdn olvashatta el tiizetesebben, mert
koézben most mar a névér maga szaladt érte egy sziilési komplikacié
ligyében, de sokdig megtartva magénak a titkot, hogyha az orvos azon-
nal jon, talan életben lehetett volna tartani Schuchék gyerekét.

— Sajnos, nem volt egészséges, ezért ne nagyon sajnélja — magyarazta
az orvos az izgatott apanak, aki tehetetleniil tarta szét karjat, mert ez
mar a masodik halva sziiletett gyermekiik volt.

— Itt nincs vérkeveredés, ezek a németek Ggy Osszehdzasodnak, hogy
mar mindenki mindenkinek a rokona. Debileket hoznak a vildgra. Meg
fogom tiltani a legényeknek, hogy itteni lanyokat vegyenek feleségiil,
meg is fogom ezt irni, ha mir nem elég nekik az okos sz6 — haborgott
az orvos Valéria névérnek, s bar ebben a megallapitisban sok igazsig
volt, most mégis csupan az 6nigazolést szolgalta. Kedvetleniil dolgozott
egész délelbtt, s ezért tért be végiil ismét a kaszindba, hogy végigolvas-
sa az abbahagyott djsagcikket.

Most tudta meg azt is, hogy a klagenfurti gyiros a stephanplatzi Alte-
post vendégfogadéban varta Zsigat. Kozonséges djsaghirnél, esetleg
egy fényképes tudésitdsnal ez nem lett volna tobbre érdemes, de a szo-
katlanul nagy teret ennek az ligynek mas miatt biztositott a bécsi szer-
kesztS. Az igazi szenzaci6 most még, igaz, csak kozvetve kapcsolédott
Zsigahoz. Ez az id6 mér az automobilok id6szaka volt, még ha nem is
oly rég, éppen ott Bécsben, a szinpadi kuplékban ki is figuraztik a Pé-
rizs és a La Manche ko6z6tti omnibuszjaratot, amelyet Amédée Bollée
tervezett. Ugyancsak az 6 taldlméanya volt az a g6zkocsi is, amely 1878-
tél kozlekedett Parizs és Bécs kozott, ekkorra annyira tokéletesitve,
hogy elérte az 6rankénti negyven kilométeres sebességet. Bollée tir —
olvasta Kovics a kezében tartott \ijsdgban — most is éppen Bécsben
tartézkodott, sajat taldlmanyan gyonydrkodve ttkozben, s abban a fo-
gadéban széllt meg, ahol Kirschon tir, a klagenfurti bicikligyar igazga-
t6ja Bachman szdma4ra rendezte a fogadast. A vendégfogad6 nagy 6r6-
mére két nagy asztaltarsasig ver8dott Ossze ezen a vasirnap délelGt-
ton, és a gydrosok k6zo6tt sz6 sz6t kovetett, amely mar majdnem addig
fajult, hogy parbaj lett belble. Kirschon ugyanis a gézkocsit becsmérel-
te a német Gottlieb ij benzinmotorja ellenében, a francia gyaros meg
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lenézte a bicikliket. Nem pérbaj, csak furcsa fogadas lett az egészbdl,
ami pedig Sigmund Bachman biciklistdnak koszénhetd, aki hogy meg-
védje a kétkerekii becsiiletét, az inneplést6l immar mamoros fejjel fol-
ajanlotta, hogy 6 bizony koriilutazza vele a vilagot.

Bollée ir erre olyan j6t nevetett, hogy majd kiejtette a kez€bdl a so-
roskorsét. ,,Ha mar olyan nagy legény, s olyan nagy német, mint az a
maguk Gottliebje, akkor véllalja azt is, hogy dtkozben csak a német
nyelvre hagyatkozik, s akkor 4llja a fogadast: egy Otemeletes haz itt
Bécs kozpontjidban a maga urdnak és egy kétemeletes maganak otthon,
hol is, hova is valé maga? Na j6, illetve nekem Périzsban egy akkora,
mint az 6ndké egyiittvéve.”

Hogy Kirschonbdl a dac vagy a szesz beszélt-e, nem tudni, de miutan
Bachman Zsiga hatdrozottan vallalta az utat, megtortént a nagy foga-
das Kirschon és Bollée kozott. Ami a nyelvhasznélatot illeti, ez Zsigé-
nak igazidn nem okozott gondot, hiszen a németen és a magyaron kiviil
ma4s nyelvet nem beszélt.

Azt az \jsdg mir nem tudhatta, hogy Bachmannak kdzben Koch
mester is eszébe jutott, mennyire meg lesz majd vele elégedve, milyen
nagy fogadast kotottek a bdrére, hat még otthoni biciklistatarsai, meg
Schuch is, akirdl viszont 6 nem tudhatta, hogy most gyaszban van.

Még a fogadast kovets Ordban a két gyaros térképen rajzolta be az
tirdnyt, s abban is megéllapodtak, hogy hirligynokségek révén szerez-
nek tudomadst, betartja-e Bachman ezt a tobb ezer kilométeres marsru-
tat. Bachman pedig mindossze két hét felkésziilési idGt kapott.

Tudta-e Zsiga, mire véllalkozik, avagy sem, taldny volt a bécsiek sz4-
maéra is, hat még U.-ban, ahol akkor este kezrdl kézre jart az Gjsag,
folyt a sok sor, és a bilidrdozék sem tudtak a goly6 utjara dsszpontosi-
tani. A kozség gyorsan hatarozott, Kovacs doktorral az élen bizottsagot
alakitottak, amelynek feladata lesz felutazni Bécsbe, s ott lenni az in-
duldsnal.

— Két évig biciklizni, hét errdl az Gtrél élve nem tér haza a mi Zsi-
génk — mondogatta Székely tanar, aki most megfeledkezett réla, fon-
tosabb gondja, megvélasztjak-e igazgatonak az algimndziumban Kova-
lovszky nyugdijba vonuldsa utin, avagy sem. Vécsei vizmérnok meg
Kovics doktornak magyarizta, nem megmondta 8, hogy nincs minden
rendben ezzel a Zsigéval.

— Anglidig is lehetetlenség eljutni biciklivel, nemhogy az j f6ldekre,
Amerikiba meg Azsiiba - kommentslta Balogh kendergy4ri igazgato,
aki most hangosan olvasta az eurdpai ttiranyt, amely szerint Zsiga
Bécsbdl indul, aztin Csehorszagon, Németorszagon, Hollandidn, Bel-



CSUKODO ZSILIPEK 545

giumon ¢és Franciaorszigon 4t jutna Bordeaux-ba, s itt sz4ll majd haj6-
ra Anglia felé.

Volt, aki azt javasolta, éppen ebben a francia kik6tévarosban kellene
tal4n végsd bicsiit venni Zsigétol, ha addig is eljut, vagy meg nem gon-
dolja magét. . . De ez driga mulatsdgnak tint, s igy a fukarsagukrél is-
mert .-iak mégis Bécs mellett dontottek, ide utazik majd a Kovics,
Wagner, Székely Osszetételd kildottség. A helyi ,,Bycicle Club” az
ipartestiiletben mar szombaton t4nccal egybekstott tombolat rendezett
Bachman 1tjdnak tdmogatédsara, de hasonl6é rendezvényt szerveztek a
zomboriak, a paldnkaiak és az djvidékiek is, ez utébbiak az Erzsébet
Szall6 termeiben csakis meghivottak részére, azzal, hogy a jegyet az el-
nokségnél, a Duna utca tizenhatban, illetve Himmelsbach Gyuldnal a
Fehérhaj6 utcdban, a Rakanyi-féle h4azban vehették fol. Paldnkan
apam is ott volt a Zsiga tiszteletére rendezett kerékparosbilon, ahol
ugyancsak ismerték a bajnokot, hisz nem egyszer karikdzott 4t hozza-
juk pusztan edzésképpen. Lazban volt tehat egész Bécska, és a hdrom
férfid induléséra varosunk minden elékel3sége megjelent a vasttallo-
mdéson, még a tizoltézenekart is kivezényelték, amely a Rakéczi-indu-
16t jatszotta iitemesen. Sajnilhatta az linnepelt, hogy személyesen nem
lehetett jelen. :

- Kar hogy nem innen indul a Zsiga — mondogatta Koch mester is,
aki az6ta megbocsitotta neki a farsangi kellemetlenséget, és igazan
sajnélta volna, ha Gtkdzben baja esne.

Székely elbeszélése szerint Bécsben nem keltett ekkora szenzaciét az
igy, bar Kirschon tr személyesen inditotta dtnak Zsigit, a Stephan-
platzrdl. S6t, a gyaros wtitarsat is szerzett neki, ne menjen egyediil. Eb-
be az engedménybe Bollée is beleegyezett, de a fogadds minden mas
tétele maradt. Viszont a pénzt, amit itthon, a Bacskdban Osszegy(ijtot-
tek, nem adhattdk 4t neki. Csak ott deriilt ki, hogy a fogadé felek a
nyelvi korlat mellé méasokat is emeltek. A megéallapod4s magaban fog-
lalta azt is, hogy dtk6zben csakis a német vendégszeretetre alapozhat,
ami azt jelenti, minden fizet6eszkoz nélkiil kell titra kelnie.

— Hét igy eljatszania az életét — legyintett kétségbeesetten Wagner,
mert 6 mér szinte lemondott Zsigar6l.

A pétalkatrészeken kiviil kétnapi koszt dagasztotta csak az itthonrél
jol ismert bdrtaskat, s két nagy kulacs diszelgett még a hétsé sarhany6-
nak tdmasztva. A csomagtartén meg jékora hétizsik, benne kétszemé-
lyes sétor, halézsak, spirituszf6z6, evieszkoz, s idekeriilt még az a két
kilé6 malatacukor, amit Kovacs doktor hozott neki.

— Akkor isten 6nnel, sok szerencsét — szoritott vele kezet Kirschon
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tr. — Két év miilva, pontosan ezen a napon taldlkozunk itt — tette még
hozz4. 1893. jinius harmadik4t mutatott ekkor a naptér.

A nagy esemény megtortént, a bizottsig hazaérkezett, s azt4n sokiig
mesélték még bécsi élményeiket, de mivel hetekig, s6t majd két hona-
pig semmi hir nem érkezett Zsiga fel6l, minden kezdett feledésbe me-
riilni. Azaz mégsem. Boros nyomdész ugyanis egy pénteki hajnalon
kénytelen volt attordelni a Halad4s elsS oldalat, hogy hirt adjon arr6l,
miszerint Zsiga Bordeaux-ba érkezett, s mire az olvas6 kezébe veszi a
lapot, 6 mar hajéval a La Manche-on lesz, irdny. London. E tudésitas
arr6l is sz6lt, hogy titarsit baleset érte, és ezért hosszabb gySgykeze-
lésre szorul. Nem sokkal késGbb mar az angol hiriigynokség jelentette,
miszerint egy bécsi fiatalember kerékpédron érkezett Londonba. S ez
hir volt a londoni Gjsidgok szdméra is, hit még itthon. Aztdn megint
csend lett, és Bachman utazdsa mint szunnyadé tdz, csak néha-néha
langolt fel Gjb6l, immér nem elsS oldalas tudésitas forméajéban. Zsiga
titarsa 14btorést szenvedett, s igy egyediil folytatta Gtjat, a St. Paul ha-
jon kelt 4t az Scednon, s latta 6t vendégiil New York, majd San Fran-
cisco. Innen érkezett Zsiga elsé levelez6lapja haza, majd Palédnkéra és
Ujvidékre, amin aztdn apdm annyira felbuzdult, hogy egy versikét is irt
a Paldnka cimd, német nyelvi helyi lapba, abba az Gjsdgba, amelybe
majd kés6bb nagybanyai tudésitasait is kiildi. A verset még gyermek-
fejjel megtanultam, ma is el tudom mondani:

Két keréken a pusztdban
Afrikdnak kozepén
Kerekezett nagy kinjdban
Bachman a biciklijén.

Oroszldnokkal birkézott,
Harcolt a vad torzsekkel,
Bdrmi volt is, legyozte ott
Hidegvérrel, nagy ésszel.

Amig aztdn egy szép napon,
Szunydkdlt 6 édesen,

Elotte egy oridspok
Viératlanul megjelent.
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Egész teste csupa szér volt,
Fekete és veszélyes,

A pusztdban, igy, ahogy volt,
Kétokornyi és mérges.

Még mielott észhez térne,
Hésiink, mi ez, dlmodunk?
Pokhdloval megkotozve
Veled mi is megfitlunk?

A héloba becsavarva
Bachman Zsiga kardot rint,
De a pék, a sz6ros csoda,
Isten tudja, merre jar?

A hdlobdl kivergbdvén
Zsiga szeme tdgra nyilt,
A tdvolbdl biciklijén
Sz6ros pékunk visszaint.

Apimat nem zavarta, hogy Zsiga akkor még Afrika f6ldjét nem is
érintette, 6t nyilvan az a fénykép ihlette, amelyen bajnokunk Amerika-
ban rézbéri indidanokkal fényképezkedett. Nekem késGbb személyesen
mesélte Zsiga, hogy hirom napot toltott az indidnok vigvamjéban, s a
céllévészetben val6 jartassiga miatt fogadta 6t kegyeibe a torzsfonok,
azon viszont csodalkozott, hogyan tudhatott apdm azokr6l a sz616s p6-
kokrél, amelyekkel viaskodott, igaz, csak 4lméban. De tény volt, hogy
San Francisc6b6l ismét hajé vitte tovdbb Honolulu, a Szamoa-szigetek
és Uj-Zéland érintésével Ausztrélidba. Itt Sydneytdl Melbourne-ig ka-
rik4zott, majd vissza. Ide is adta a Deutsche-Australische Postnak azt a
szdmét, amely sikeres turnéja befejeztével egész oldalt szentelt neki.
Innen értesiiltem hogy: ,,Sydneybdl Azsidba hajézott, keresztiilutazott
Indidn és Ceylonon, aztidn tovabb Afrikdba, a Szueztdl Alexandridig, és
vissza Gjb6l Eurépéaba. A tovabbi 1tjat is pontosan tudjuk: Olaszorszig
déli sarkantyijan Salentina-félszigeten Brindisiben ért Gjbdl eurépai
foldet, aztdn végig az orszigon Triesztig, majd Krajinan, Karintidn és
Horvétorszégon keresztiil egészen hazéig.”

Két hénappal a kitlizott hatarid6 el6tt ért haza, és mi sem termé-
szetesebb, mint hogy ekkor pompés iinnepséget rendeztek a tiszteleté-
re. Bar4tai Okérig mentek elé biciklikkel, az otthon maradottak pedig
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viraggal diszitett diadalkaput emeltek a tiszteletére a varos foterén, és
amikor azon is 4thaladt, babérkoszortt akasztottak a nyakéaba, és egész
napos vigadalmat rendeztek az Erzsébet-ligetben. Zsigénk igy a meg-
beszélt idS elStt ott volt ismét Bécsben, ahol készpénzben kapta meg
most is 4ll6, féutcai emeletes hizanak az arat. Az osztrak févarosi in-
nepség természetesen Bollée nélkiil zajlott, aki csak a csekkeket volt
kénytelen 4tutalni, de az is igaz, hogy e nagy teljesitmény tiszteletére a
varos diszpolgéarava valasztottdk. Es ez még nem minden. Azonnal tag-
ja lett az éppen megalakult Magyar Kerékparos Szovetségnek, és ha
nem kap tiidégyulladést, a vdlogatott tagjaként ott lett volna az athéni
olimpiai jatékokon is, merthogy az éppen feldjitott versenyen mar a bi-
ciklizést is hivatalos versenyszdmnak nyilvanitottdk. Ha az olimpiarél
le is maradt, ott volt az elsé Tour de France-on, dsszesitettben hetedik
helyezést érve el, és kilencszazkilencben az ugyancsak elsé Giro d’Itali-
an, ez utébbin, igaz, mar csak a biréi testiilet tagjaként élvezve a ver-
senyt és a szaméra mar ismert olasz tajakat.

Mindezzel érdemelte ki apam elismerését, aki miutan szerz8dést ka-
pott Jézus oltdrképének megfestésére, 6t tiltette modellnek, de azzal a
gondolattal is foglalkozott, hogy elkésziti mellszobrét.

Valami régi dicsdség volt mindez tizennégyben, amikor apidm azt ta-
nécsolta neki is, jobb lesz, ha egy darabig nem mutatkozik U.-ban. De
Zsigénak hidba besz¢It. 3 viszont, mert pesti sebei még nem gy6gyul-
tak be, Bécsbe és Miinchenbe se kivankozott mér, jobb és kellemesebb
helyet sem taldlhatott a Vélitypusztanal, Kochannénal. S ott volt egé-
szen Anna napjéig, jilius buszonhatodikaig, amikor eldontétte, haza-
utazik. A kishegyesi 4llomas tele volt frontra induléval.

- Haéla istennek, legalabb learattunk — mondogattik a kétségbeesett
emberek, amire apAm azt vilaszolta, most mar csak att6l 6vjon meg
benniinket, hogy ne legyenek til nagyok a villAmok, ha 6sszecsap a szi-
bériai hideg és az adriai meleg. Képletes fogalmazését csak egy Csabai
nevi hadnagy értette meg, aki mellészegddott, és egyiitt utaztak U.-ig.
O mesélte, hogy az utébbi két évben ez mar a masodik mozgositésa.

— Tudja - kezdte bizalmas kozlését, miutdn apadmat az alloméson
egyiitt 1atta Kochdnnéval —, tizenkettd november huszonkilencedikén
reggel hét 6rakkor erds ajtékopogés ébresztett fol. Négyen laktunk fia-
tal tan4rok egy szobdban, Versecen. Még ki sem nyilt a szemem, ami-
kor féltarult az ajt6, és belépett rajta a levélhord6. Mint aki j6l ismeri a
szobdk berendezését, odanyiilt az ajté melletti villanygyijtéhoz, meg-
csavarta, és egy 16-os villanykorte vords szint fénye mellett 4gyam elé
1épett. Olyan volt, mint egy sokcsapi pok. Kivette a kézbesit6konyvbdl
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az egyetlen levelet, és ideadta. Mikor a levélre pillantottam, azonnal
lattam, hogy a katonasigtdl jon. Olyan jellegzetesek voltak ezek a ka-
tonai levelek — tudja —, hogy messzirdl rajuk lehetett ismerni. Borité-
kuk hézilag késziilt, olyan papirb6l, amelyek egyik felére mar egyszer
frtak, azut4n rajtuk volt a bélyegzd, a kétfej(i sas meg ez a hdrom sz6:
PORTOFREIE, DIENSTSACHE, RECOMMANDIERT. A cimzés is
katon4s: nem a tanirnak, hanem a tartalékos hadnagynak sz6lt, és ami
benne volt — parancs. Esetemben: ,, Tekintetességed tartozik azonnal
tényleges szolgélattételre Debrecenbe, a 39. gyalogezredhez bevonul-
ni.” A papiros szine sarga, ami azt jelenti, hogy a behivads mozgdsi-
tasszert.

— Es most hogy mozgésitottak? — kérdezte tSle apam.

— Reggel kilenc 6rakkor még semmi bizonyosat sem tudtam. Bemen-
tem a kishegyesi k6zséghazéra érdekl6dni, és éppen amikor a kapujaba
értem, lépett ki rajta a kisbir6, nyoméban a jegyzd, s roévid dobolas
uté4n kihirdették a falunak, hogy: ,,Az altalanos mozgdsités el van ren-
delve. A vasidrnapi munkasziinet fel van fliggesztve.” Aztin ugyanezt
megismételték a bicsiban is. A jegyzd szavaira méar nem figyeltem,
mert a falu népe azonnal elkezdett buicstizkodni. Azt hiszem, nem lesz
emlékezetesebb bucsi Kishegyesen ennél a maindl! Otthon aztan saj-
nélattal adtam tudtara édesanydmnak, hogy az ebédet sem virom meg,
mert tizenkét 6rakor indul a vonat.

Ez a hadnagy valahogy k6zombosen fogta fel a haborit, dllapitotta
meg apdm, valahogy nem gy, mint a tobbiek. Mert olyan sirs, jajve-
székelés volt az 4lloméson, ugy hullottak a konnyek, hogy ettdl elszo-
rult az 6 torka is.

Amikor a vonat befutott a mi 4llomasunkra, apadmat szakasztott
olyan latvany fogadta, mint Kishegyesen. Elbiicsizott még Csabait6l,
és nehezen torve utat maganak a zsifolt kocsiban, leszéllt. Az 4llomas
itt is tele volt bakalddat cipeld fiatal és kozépkord emberrel, de a sirast
elnyomta a R4kdczi-indulénak a zenéje. Zavartan 4llt meg a peronnal
szemben, s a tdmegben egyszer csak Zsiga banatos arca tint fel. Rézi
kisirt szemmel alit mellette. Feléjiik indult.

— Csak nem visznek $éged is? — kidltotta mar oda messzrol.

— Menni kell, Pepi — vélaszolta a kdzelében tart6zkod6 Ler alesperes
fiile hallatira, aki, mi méast tehetett, széttart karral jelezte, hogy bizony,
menni kell, s osztotta tovabb a csoportos 4ldast az induldkra. A sirés, a
morajlés és a fémzene kiilonos muzsikija vegyiilt a mozdony lihegé tii-
dSéhangjaval. A déli meleg a flist6t sem engedte folszéllni. Ezen a mar6
kodon keresztiil 1atta apam, hogy Zsigénak csak a 1épcsén jutott hely. S
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a vonat méris indult, 6 meg még tett utdna néhany 1épést és odakialtot-
ta:
— Keresd meg Csabai handnagyott, ott, bent — és mutatott a vagon
belseje felé. De Zsiga mintha erre mar nem is reagélt volna, mint egy
tuskd, olyan egykedvien iilt. - Te j6 isten, mi lett a mi Pegazusunkb6l —
esett kétségbe apam, s arcit két nagy tenyerébe temette, hogy a napot
se lassa.

A sir6 Rézit kisérte haza, s megtudta Gtkozben, hogy Zsigdnak ma
reggel érkezett meg a sdrga szin( behiv6ja, amelyen, mint a feleség
mondta, az 4llt: ,, Tekintetességed tartozik azonnal. . .” Ez a szveg mar
nagyon ismerés volt.

- Es nem sikeriilt papirt kapnia a gyart61?

— Weis mar nem tud mit kezdeni a sok cukorf6zdvel.

Apamnak ekkor eszébe jutott, hogy az 6 zsebében is ott lapul egy
ilyen szakképesitési oklevél Weis és Wagner aldirasaval. De errél ter-
mészetesen nem beszélt, csak azt kérdezte:

— Na és Wagner?

— Arra hivatkozott, hogy ez az 4ll4sdba keriilne.

— Es Kovics doktor sem segithetett?

O megprébalta szivistyogéssel felmentetni, de igazol4st most csak a
katonai orvosok adhatnak. Megelégelt mindent az én Zsigim, nem
prébalkozott t6bbé semmivel sem. Azt mondta, ha bele kell dogleni,
hét beledoglok.

— Zsiga kemény legény, ha bejirta az egész vildgot, ott is foltalalja
majd magét, elvégre 6 a mi Jézusunk! — mondta még apam, s ezzel val-
tak el.

(Folytatjuk)
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Vers-riport

NEMETH ISTVAN

Hogy is mondjam el
e sz6tlan dobbenetet.

Nyitott kripta sz€lén allok.

A pincék, a lagonyok se

voltak nagyobbak itt

a telecskai dombok oldalédban. . .
Ennek a boltozatit mar szétszedték,
csak a godre dll még,

miként egy g6dor dllni képes.

A félig elkorhadt koporsédeszkak

a godor partjara dobélva.

Egy megmaradt kopors6fodélen
még olvashat6 a szoveg:

Teresia Hergeth, Lebte 37 Jahre 1 M 51
S ami még megmaradt:

féldbarna koponyacsont,
medencecsont,

14bszarcsont — mind

a nyitott kripta szélére

vetve.

Bontjék, lebontjik a temetdt.
Epp mindszentek van,

koveti a halottak napja.
Arrébb, fent, balra a
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magyar temetd, lennebb
jobbra a szerb temetd
virdgban fiirdik.

Ez a bont4s alatt 1évd
Kalvin-hiti németeké volt.
Negyvenét vihara utan csak
ez maradt itt belSlik,

ez a nagy, nagy sirhantos
temetd. (Koporséik fedele is tigy
domborodott, miként sir-
hantjaik, miként a

kriptik boltive. . .)

Most, a kriptdkat folbontva
bontjak, lebontjik e gazdat-

lan temetdt. A csontokat mianyag
zsdkokba gytijtik, hasznalt
mitragyaszsakokba,

VESTACKO PUBRIVO-SABAC
feketéllik rajtuk a betd,

majdnem azt mondtam:

az alkalomhoz ill6 fekete betfi. . .

Borong6s ég, szél sopor, fazés
temetGsori, foldbe siippedt
hézak. Most akar Hangya Bandi
faluszéle.

Széznyolcvan nagy német kripta,
szamol be a szerb temetd sirdséja,
a folszedett csontok egy ijonnan
épitett k6zos sirba vandorolnak,
mert errefelé terjeszkedik a szerb
temetd.

Ezért a bontis.

Kiilonben, folytatja a sirds6,
ezeket a kriptdkat negyvenot
utén felel6tlen emberek, rakoncatlan
suhancok mind foldiiltak,
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arany nyaklanc, gytird

utan kutatva.

Igen, bélintok, ez a gazdétlan
temetdk sorsa.

Ez var hamarosan a most
még krizantém-habokban
fiirdd kis magyar temetoére is
meg erre a most mar
terjeszkedd szerbre is.

Mindnyé4junkra ez vér,
igy forgatjak ki egyszer
mindny4junk sirjat,

az eloregedettekét,

az elhagyatottakét,

az elfeledett vagy épp
elkergetett népekét,
kitdrnak benniinket
,»Orok nyugvéhelyinkrdl”
az Gjonnan jottek,

a sajat helyiiket kovetels
friss halottak.

Mintha most ezen, itt

a nyitott kripta szélén allva
megilletédnék.

Ehelyett inkabb — mindenszentek
van, halottak napja kozelg ~
szimba venném enyéim

még domborod6 sirhantjait.
A sziileimét, a nagysziileimét,
a nagybatyaimét, a nagy-
nénéimét, a barataimét,

az ismerdseimét — kikkel
egyiitt indultam, n6ttem fel s
mar-mar mindenki a
temetében, egy temetSnyi
halottam van, hat még ha

a dédeket, az iikOket is
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ide sorolnim, akiknek a
sirjait mar szdmon se
tartjuk, akiknek a
nyugvéhelyiik bontasra
érett, akir ez a nagy
német temetd.

fgy 4llunk hét azzal a
hires 6rokkévalésaggal.

Pedig elj6, im, a halédlunk

utani halal is,

felszedik csontjainkat,

elsimitjak sirhantjainkat

s még csak arra se szAmit-
hatunk, ami nagy elédeinkre
vart évszazadokkal,
évezredekkel haldluk utén:

hogy szerencsés korilmények kozott
sirjaik

Arpéd-kori, avar kori

leletté valtak. Hogy mint azokéi,
a miéink felett is lelkendezzenek
arégészek.

Hozzénk mir nem lesznek
ily kegyesek
az évezredek.

Mert tudni fogjdk rélunk
az elkovetkezd szdzadok:
sziirkén, nyomoriségosan
éltiink, nagy tettek nélkiil
haltunk meg, s € jelleg-
telen kor jellegtelen
jegyeit vittiikk magunkkal
a fold ala.
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S most mégis nehéz

s6haj szakad f61 bel6lem,
mar-mér siron tili

eme nyitott kripta szélén 4llva.
Hiéba szeretted s emelted
mar-mér a szivedig —

ily hitlen lesz hozzad is

ez a fold.

1990. XI. 3.
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GOLYOT FOG

Eji 6ran di6 roppan cipém alatt:
ily reccsenéssel koponyédk

fal4t uti

at a golyd.

Bortonommé valt a nem létezd orszag,
otthonomma a bujdosas —

hidnyodba

takarézom.

Hianyoddal takarom le mindazt, amit
elrabolt t6liink e gyatra

szazad vértol

mocskos marka.

Hianyodnak a goly6fogéja vagyok —
dié roppan cipém alatt:

hizunk ez a

nyilt reccsenés.

Hazank ez a jovevényeket ringatd
ziirzavar, a becsapottak
lombhullaté

kozérzete.
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Akit még nem iildoztek, az honnan tudja,
mi is a haza, az otthon,

és mit noveszt

anyugalom?

Eji 6ran di6 roppan cip6m alatt. . .

Terepszind ginyat 6lt és
Olésre kész
az Glelés!

Terepszini gliny4ban feszit a halal:
csupan nylizsgd légyrajt talal

a deréksz{j

holdudvaran.

Terepszin( glinyat gyart a vénasszonyok
nyara: katonaszékevény

az 3sz - diét

roppant l4ba.

Eji 6ran di6t roppant a bujdosss. . .
Hiinyodba megyek haza,

goly6t foga

beszéd fala.

ZSIRSZOBRASZKENT

Szeretem

ezeket a kemény,

széraz fagyokat,

melyek belivegezik

a zavaros,

gittegyleti tekinteteket,

a hallgatas aldaknéazott
vasarcsarnokat; melyek

a lelkiismeret-furdal4s
folszineség6zo6tt karacsonyfajén,
a mindenki karacsonyféjan sz6rjak
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a sziporkat — hisz belementiink a
jétszméba! —,

és csikorognak,

mint az értiink jév6é bakancsok —
nincs kiszallds a

jatszmébol!

Szeretem

ezeket a kemény,

széraz fagyokat,

melyek 4gat ropogtatnak

és csigolyat;

aranykoOpéseket szikraztatnak
a konnyek duzzaszt6gatjain,
jégbe dermedd vizesésein;

és hagyjék, hogy gyerekzsivaj
fedezze f6l nejlonzs4kjainkban —
amikbe nemcsak hulldk
6ltoztethetSk — a jelenkor
szank6jat:

a réginél

jobban csiiszét, az alkalmibbat,
a zsebre is

vaghatét.

Szeretem

ezeket a kemény,

széraz fagyokat,

melyekben az Gjdonsiilt
fogyaszt6, a

jarni tanul6 - Kelj fol és jarj! —
csal6dottan a gyomra helyét
tapogatja, hisz nem vérrel teli
pohérral késziilt koccintani;
nem a t6ltényhiivelyek pansipjan
akarta elsiivoltetni

a sajat n6t4jat, csak el

kivénta

keriilni az
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elkeriilhetetlent — és drcédula
helyett dégcédulat si-
labizal.

Szeretem

ezeket a kemény,

széraz fagyokat,

mert benniik virulok: nekik
kdszonhetem

a cselekvdképes férfikort!

Azt, hogy immAar megrogzott civilként —
a rejt6zkodés zamata fakaszt
nedveket bimbdcskdimbdl —
bétran megizlelhetem a
katonadalok sovany vigaszét:
savasabb az a legdsibb, folperzselt
falvaink

szagét idéz6

gyomorégésnél is, mely a
fajtankat ragja,

emészti.

Szeretem

ezeket a kemény,

szaraz fagyokat,

melyekben k6 a kG — és

ké a zsir is!

Melyekben nemzetem peremre
sziiletett zsirszobraszaként,

az emberzsir szobriszaként,

a véres verejték szévivljeként
kend8dbe térélhetem, csontta
fagyott kendédbe verhetem
arcom, mely nem hagyhat nyomot;
hisz ha van

igazsag, akkor

felejtésre érett mér az életiink,
felejtésre érett mar ez

a szizad.



KAMARAZENE
Roévid hangjaték

JODALKALMAN

SZEREPLOK

FERFI
NQ
FIU

INAS

(Szobabelsé.)
(Zongorajdték hegediikisérettel.)

NO Uram!...

(A férfi hallgat.)

NO Uram, 6n mar masodizben hibazik mai kis hangversenyiink folya-
man!

FERFI Elnézést, hoélgyem, de mihelyt koncentralni prébalok, elkalan-
doznak a gondolataim.

NO Feltehetbleg a tiilzott munkatempd teszi.

FERFI Igen, val6szind, 4mbdr. . .

NO Parazna! Tudom én, hol csatangolnak a gondolatail. . . Igazam

_ van? Ne is prébdlja tagadni!

FERFI Asszonyom, kérem, szdnjon meg esend6 voltomban.

NO Nem banom, toltsén valamit ketténknek. . . Ne, ne abbdl. . .
Ahogy elnézem ezeket a duzzadt, furcsin sirdsra gorbiil6 ajkait,
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kedvem volna beléjiik harapni. . . Hozzdm ne nyiljon, maga 4l-
. arisztokrata!
FERFI Maga kéjs6vér! El tudndm nézni, amint kifeszitve, a tiz6 na-
pon, a szikkad6 kotél eleven hiséiba v4j.
NO Ezt miért mondja?
FERFI Képtelen vagyok megszabadulni feszes kebleinek a vagyképé-
t6l.

(A né felkacag.)

FERFI Megnézem az alkalmazottat, megjétt-e mr a szallitmannyal.
(Csenget az inasnak.)

INAS (Be.) Igen, uram.

FERFI Itt van-e a fid?

INAS Igen, uram.

FERFI Kérem, vezesse be.

(A no szérakozottan leiit egy-két billentyiit a zongordn. Bején a fii.)

FERFI Széval, itt vagy. ..

(A fisi hallgat.)

FERFI Hogy hivnak?

(A fii hallgat.)

FERFI Hogy hivjalak?

FIU Nem mindegy?

FERFI Dehogynem. . . Hany éves vagy?

(A fitt hallgat.)

FERFI Tizenot?

(A fits hallgat.)

FERFI Tizenhat?
FIU Tizenhat.
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(A férfi hallgat.)

FIU Hol a pénz?

NQ Csillapodj. Latszik, hogy az utcérdl szedtek fel. (Rovid csond.)
FIU Hol fogjuk?. .. Mindent csinélok, csak nem csékol6dzom.
FERFI J6...Allj oda.

(A fiii hallgat.)
FERFI Vesd le az inged. . . Utitigy.
(A fiti hallgat.)

FERFI Most térdelj le. . . Hunyd le a szemed. . . Nagyon j6.
(Pisztolylovés. A nd szérakozottan leiit egy-két billentyiit.)

FERFI (Csenget.)

FERFI Kérem, takaritsa el ezt a fiit.

INAS Meglesz, uram. (EL)

NO Mi lesz, ha egyszer kikotyogja?

FERF:I Senki sem fog hinni neki.

NO Es ha mégis?

FERFI Semmit sem tehetnek, ami 4rtana az arcomnak, a béromnek.
(A tdvolban utcai zajok, lovoldozés, robbandsok.)

NO Uram, kérem, csukja be az ablakot. (Révid csend, majd zongorajd-
ték hegediikisérettel.)

(Lejelentés.)
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MONOSZLOYDEZSO

Tizennégy 6ra légiit, lyukas alvazii autébusszal hatvan-hetven kilo-
méternyi zotyogés, riadt elefontok keriilgetése, egymésra hasonlité
Buddha-szobrok, viragfiizérek lebegése, sotét bori bivalyok és sotét
bérii szingalézek sokasiga, s maris egy hirtelen szerkesztett turistapa-
radicsomba lehetne érkezni, ha a monszunesé nem mosta volna el a
villanyvilagit4st. Tal4n jobb igy. Nem latni az Osszes disznésagot. S bar
az egyes bungal6kra nehezebb ritaldlni, az ide-oda surrané fekete
mamb4k 14tvanya senkit sem zavar. Akad persze més 4llat is. Oriss
szOcske, leguan, varan, fakr6l leselkedd, furcsa madarak, de az egyenli-
t6i sotétségben mindez egyetlen feketeséggé olvad. A bungal6 ajtajit
Ggysem lehet bezirni. A spirgival megerGsitett reteszeket a bogarak,
elefantok egyarant belokhetik, na meg a banditék, akiktdl kiilén6sen
6vakodni kell a tort angolsiggal beszél6, bennsziilott menedzser rog-
tonzott tajékoztatdsa szerint. Csak hat a firadtsignak olyan foka is
van, amely fittyet hdny ennyi kihivdsnak, a rongyos moszkit6hal6 ald
bijik, amelyen akkorak a rések, hogy azokon 4t a repiil6 kutyék a he-
lyes landolast gyakorolhatjik, még megszorithat6 a kedves térs keze,
aztan alvas végteleniil. Igen 4m, de egyszerre mozogni kezd az alapo-
sabban meg sem vizsgilt hajlék. Fekete P6ni a szive tdja felé hizza a
mellette fekvé férfi kezét. Erzed, hogyan dobog?! A képlet egyszer.
Csak az driiltek nem félnek. Kiderithetetlen, mi rontott a bungal6nak,
elef4nt, bandita, féldrengés? Egyikiik iires whiskysiiveget szorongat, a
masik szfjat markol, s elindulnak a vak sotétben az ismeretlen veszede-
lem ellen. Ketten, akik &sszetartoznak, akikkel nem torténhet semmi
kiillonvilaszthaté borzalom, egymishoz viszonyuldsuk véglegessége
megkiméli Sket ettSl. Akik ennyire szeretik egyma4st, azoknak valahogy
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szerencséjik is van. Kideriil, ha nem is mindjart, tobb éjszakit kell
Osszebijva végigvacogni, hogy az 6 bungal6juk azért inog ide-oda, mert
hatalmas legudnok szeretkezési helye. Szerencsére, mert azokban a
bungal6kban, amelyeknek a tetején nincs legudnnisz, a patkdnyok
mindent felzabalnak, inget, nadragot, kabatot, méghozz4 kofferestiil.
Fekete Poni, Sri Lanka, szerelem. Lehet, hogy erre a télre és més erre
rimel6 csodédlatos, kozos utazdsokra, afrikai szafdrikra, meleg hawaii
esGkre visszaemlékezve gondolta Boby, nem egészen egyértelmien,
kiilonféle fenntartdsok azért 6sszegubancoltik az egyminGségi feltéte-
lezést, hogy ha a k6rhdzb6l hazakeriil, jobb lesz. Nemcsak testileg,
egyéltaldn. Nem igy lett. Inkdbb ndtt, mint csokkent a fesziiltség, és
menedéknek szdmitott, hogy k6rhazi emlékekbe kapaszkodhat. Ezek
az emlékek reteszesen beépiiltek a kietlen lak4sba, mintha elmozditha-
t6 4dgyakat guritottak volna a megszokott biitorok kozé. Az elmozditha-
t6 agyakon korédbbi szobatirsak fekiidtek, csiicsiltek, horkoltak, ha
meg ébren voltak, be nem 4llt a sz4juk, ami tidvos dolognak bizonyult,
mego6vta Bobyt a sajat gondolataival val6 csatarozést6l. A legkitart6b-
ban a kérhazi szoba baloldali sarkabél és jelenleg Boby hil6janak
ugyanabbd] a szogletébdl egy nyugalmazott aut6buszsofdr magyaré-
zott. Ja, kérem szépen a karakter, az 4llhatatossig a legfontosabb. Az
embernek tudni kell, mit akar. Nem hibelebalazs md6djira, hanem
megfontoltan. Akkor a sajat betegségét is rancba tudja szedni. Nem azt
mondtam, meggydgyitani, mert arra, ugyebdr, az orvosok sem képesek,
hanem rdncba szedni. Ez 1ényeges kiilonbség. Ehhez tiirelem és fegyel-
mezettség igényeltetik. Az aut6buszsofér, mig beszé€lt, szajat csiicsori-
tette, kopasz feje biibjan izzadsdgcseppek tancoltak, és tobbnyire rosz-
szalléan méregette Bobyt. Maga, kérem, nem tud rendesen lélegezni.
Nem tiid6bdl, hasb6l kell. Maga a vallat emelgeti, ahelyett hogy a hasat
domboritana, mikdzben beszivja a levegdt. Igy, ni. L4tja? Bobynak esze
dgaban se volt, hogy az autébuszsofdrrel vitaba szilljon, és arrdl is le-
mondott, hogy j6val til a hatvanon, a helyes 1élegzés elsajtitasival ki-
sérletezzen. A belélegzéssel egy lélegzetre tudatositotta, hogy elsza-
molhatatlanul mennyi minden nem sikeriilt, ilyenforman a mulasztis
behozhatatlan. Boby dgynevezett otthondnak, kiilonGsen ha élettarsa
viharzott végig a szobakon, val6ban j6t tett a kérhazi ziirzavar. Ilyen-
kor mindig volt valami pikirt megjegyzése. Mar megint Gsszefrocskol-
ted a fiirddszobét. Mikor tanulod meg végre, hogyan kell hasznélni a
zuhanyoz6t? Rajtad igazdn nem latszik meg, hogy intézetben nevelked-
tél. Ebben a sz66z6nében mannaként hatott a sof6r kozbedormogése,
még ha nem is volt egészen érthetd, mert nem Bobyhoz sz6lt, hanem a
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szomszédos gyon heverd Jehova tandjahoz. Ez a szobatérs, leszimitva
az egészségiigyi allapotardl tartott révid beszdmol6kat, hogy mennyi
vért kopott, reggel, déltdjban, délutdn, s milyen a tiidétikrdzés enyhe
narkézissal, ugyan kevesebbet beszélt, de rengetegen latogatték, s igy a
l4togat6k meg a sof6r dormogése, aki valamennyi betegségben Kkiis-
merte magit, dlland6é zsongésfiiggonyt biztositott a lakdsban, amely
alatt vagy amelyt6l bebugyolilva a feleség szavai is némiképp jelentS-
ségiiket vesztették. Sajnos, csak ezek a szelidebbek és a kiilsé rendet
dirigalok, a kérhaz el6ttiek teljes tartalmukkal tovébb orditottak, nydj-
t6zkod6 kobraként Boby felé fesziiltek. Dogolj meg. Akaszd fel magad.
Szar alak. Valamikor azt hittem, zord fenség 4arad belSled. Ha-ha.
Zord fenség. Gyiva senkih4zi! Boby hitetlenkedve fordult a hangok
iranyaba. De hiszen ezek még kérhazba szillitasa el6tt hangzottak el,
helyesebben addig ismétlédtek, amig Bobyt kérh4zba kellett széllitani.
Mi ez a megkésett visszhang, miért kell ijbédl és jb6ol meghallgatni,
amikor egyetlenegyszer kiejtve is elképzelhetetlenck? Ezeket az aut6-
buszsofSr bolcsessége sem tudja elfojtani, rancba szedni, hajtogathatja
dogrovasig a maga szentencidit. Az életet, kérem, meg kell szervezni,
nagy 4ltalanossdgban, meg részleteiben is. Mi a megboldogult kedve-
semmel megszerveztik. Negyven évig voltunk egyiitt. Tudja, mi az?
Idén, februdrban hagyott itt. Hires né volt, taldn ismerte is. A Vords
Teri, szakkorokben igy hivtdk. Mtilovarng volt. Ragaszkodott a cirkuszi
nevéhez, azért nem lett a feleségem. Orokos vélegénye maradtam.
Rettenetesen szerettiik egymést. Tokéletes volt a megértés. Ugy ment
minden, mint a karikacsapas. Cikcakk! Az mi? Ezt a Jehova tandja
kérdezte. A cikcakk az tokéletes egymésba illeszkedés. Cikcakk. Csak
egyr6l nem tudott lemondani. A cigarettirél. Pedig haléla el6tt, az
utolsé nyolc évben kilenszer operéltik. Kilencszer, kérem. Ehhez mit
sz61? Ehhez Boby és a Jehova taniija sem tudott mit szélni, €s a negye-
dik szobatars, egy egyiptomi tanar vagy didk sem, aki naponta legaldbb
hiromszor sz0nyeget teritett maga elé, és id6nként a sz6nyeghez verte
a homlokat. O legink4bb azutén érdeklédott, merre van dél. Ebben se-
hogyan sem tudtak megegyezni. A Jehova-tani és az autSbuszsofér
szélsGségesen mas véleményt képviselt. Ha az ember hisz, nem mind-
egy, hogy merre van? Arra nyilvan, amerre hiszi. Ezzel a feltételezéssel
Boby prébilkozott. Az aut6buszsof6r Osszesziikiilt szemmel mérte vé-
gig. D€ ott van, ahol van, és sehol mashol. Ez végérvényes konklizi6
volt, olyan, mint amilyeneket az ut6bbi id6ben ellentmondést nem tiré
ingertiltséggel Magd6, Boby felesége szerkesztett. Igy egy pillanatra a
ko6rhazi szoba és Boby lakisa egybekeveredett, mindketts végletes szo-
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morusdgot drasztott, magényos romhézak zsalugitereit ut4nzén, ami-
ket mintha tobb évtizedes zokogds impregnélt volna rozsdaszindvé.
Dél ott van, ahol van. Punktum, cikcakk. Akaszd fel magad, szar alak.
Az aut6buszsofSr szerint meg kell szervezni az életet részleteiben és 4l-
taldnosan. De hat hogyan kell megszervezni valamit, ami olyan szépen
kezd6dott, igy is folytatédott, s anélkiil hogy Bobynak barmiféle szer-
vezés eszébe Otolhetett volna, véglegesen és megmagyardzhatatlanul
elromlott? Ut4na se lehet kérdezni, mert méris nydjt6zkodnak a kobra
mondatok. Magd6 szeme kimered, a teste megfesziil, mogotte egy dii-
hos krokodil arnyéka csapkod. Nem is véletlen ez a krokodildrnyék.
Magd6nak volt egy baratnéje, aki krokodilnak hivta magét, a szeret§jét
meg nyuszinak, nem is igy, elkelébben, francidsan lapainnak. Minde-
nesetre a krokodil-nydl hasonlat illett hozzajuk, hihetének latszott,
hogy a krokodil egyszer csak sz6rostiil-bérostiil bekapja a nyulat. Per-
sze, kiviilrl nézve mutatkozott igy, mert ki 14t két élet titkai mogé?
Boby és Magd6 élete mogé se lat senki. Ki tudja példaul elképzelni,
milyen volt Magdé tizennyolc évesen? Es még annyi sem volt, amikor
Bobyt felkereste. Azt akarom, te légy az elsd férfi az életemben. Az a
huszon-egynéhany éves korkiilonbség nem szidmit. Istenem, milyen is
volt Magd6? Godolye. Inkabb fekete pénira hasonlitott. Nyilt, magas
homlokkal és akkor is, amikor mar frufrut hordott. Fekete p6ni, aki va-
lahol a srényében, nem lehet tudni, hol, legfeljebb sejteni, szagolgatni
tal4n, na, szabad a gazda, fehér rézsét rejteget. Edes kis fekete péni,
csodilatosan lehetett lovagolni rajta. Babszinh4zszavakkal kellett sz6l-
ni hozz4, olyanokkal, amilyenekkel a tiindér meg a vitéz katona beszél-
getnek egymaéssal, mivel § is babszinhdzszavakat hasznélt. Csak azt saj-
nilom, nem bizonyithatom be, a rosszban is mennyire szeretlek, tor-
ténjen veled barmi, melletted 4llok. Milyen konnyi ilyenkor viddman
legyinteni. Ahogy magamat ismerem, gond lesz béven, még bebizonyit-
hatod. Es a fekete p6ni hiisz évig vagy még tovabb is kedvesen, hiien
trappolt, igy, ahogy igérte, j6ban-rosszban. Fészket épitettek, Ossze-
bijtak. Hogy 4llhat feje tetejére egy ilyen élet? Boby a szoba sarka felé
szimatolt. Onnan mindossze a midlovarnd trik6jdnak izzadsigszaga
dradt. Valaki ostort pattogtatott. Egyet-kett6t, hdrmat-négyet! Két 1ab-
ra 4llni, faké! A cirkusz porondj4r6l a homok Boby orraba hatolt, ettSl
kohogni kellett. De ezt a kohOgést és az ostorcsattogtatést tilnyeritette
egy gydlolettdl fisztulas hang: Vedd tudomaésul, nem vagy triember! Es
hidba zsarolsz, nekem a diszbarataid elStt sincs semmi titkolni valém.
Kitdrhatom az §sszes ablakot, az egész utcdnak elmondhatom, igenis,
keféltem azzal a birkapésztorral, azzal a torokkel, mert meg akartam
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bosszulni magam. Meg akartam bosszulni a lelki terrorodat, az Ggyne-
vezett szellemi folényedet. Igenis keféltem vele, és jOlesett. Tudod,
hanyszor? Boby kétségbeesetten a mésik oldaldra fordult, de itt is uto-
lérte az orditas. Engem tisztelni kell, vedd tudomasul! Tisztelni? Ha
nem fogsz tisztelni. . . Valamit, akdrmilyen lehetetlent vilaszolni kelle-
ne, ha nem vélaszol, repiilnek a székek, a hamutart6k, tAnyérok, barmi,
ami Magd6 kezébe keriil. Megollek! De csak a sz€kek tornek Ossze,
meg ami OsszetorhetS. Hogy lesz a fekete p6nibél 6rjongé krokodil?
Ezt a mtilovarné vélegénye aligha magyar4zza meg. Es mit akar egyal-
talin Magd6 megbosszulni? Egyetlen kalandot negyedszizad alatt?
Mis férfiak ebbdl tucatnyit gydjtenek, és se bosszi, se botrany. Egyal-
talan kalandnak sz4mit, ha valaki egy szerencsétlen, alkoholista nével,
aki magéira rintja, egyméasba borul? Ennél tobbel az egész taldlkozisa
aligha tisztelhetd. Ez az j, més. De ez meg olyan meseszerd, hogy eb-
be csak a meseszerlség kedvéért szerkeszthet6k krokodilok, mint a
Jancsi és Juliska torténetébe a vasorrii biba. Mert nem meseszeri az,
hogy alig erésen megsz6kitett krokodilla valik a fekete p6ni, egyedem,
begyedem, tengertanc, fekete kutyuska fintorodik el6, na, nem egészen
kutya, inkdbb lany. Csengének hivjik, tizenhat éves. Te leszel az elsd
férfi az életemben, mondja babszinhizhangon, mintha csak a fekete
ponit akarné helyettesiteni. Bobynak ez a mondat Ggy kottdz6dik a tu-
datiba: azért jottem, ne haljil meg szomorian, én leszek az utolsé
orom az életedben. Més leszek, mint a tobbiek, ezt viszont Csenge sus-
torogja, s bir még magahoz se nytilt soha, Boby testéhez Gigy nytl, mint
érett asszonyok. Tal4n filmen l4tta, vagy olyankor botlott a sziil6i hil6-
ba, amikor nem szdmftottak ra. Ehhez vajon mit sz6lna a mdlovarné €s
a midlovarnd vélegénye? A vélegény véleménye: cakk! Tudja mit, eh-
hez nem sz6lok semmit, mert ilyen nincs. Ami viszont engem illet, el-
gondolhatja, mennyi ndiigyem volt. Szélltak rdm, mint méh a mézre.
Egy autébuszsoférnek persze konnyd. Pldne olyannak, aki unatkozé
asszonyokat kirdndul6 busszal szillit. A szdllodaban kiilén szoba jar a
sof6rnek, csak be kell kopogtatni hozza. Cikcakk! Es a midlovarn3? O
megért6. Egyrészt tudja, idegen p. . . edzi a f. . .-t, masrészt aki szeret,
miért ne kivanjon egy kis véltozatossigot a masiknak. Az 6rok egyfor-
ma akkor is megunhat6, ha nagyon j6. Boby szeretné, ha tobbes szdm-
ban folytatddna ez a beszélgetés, mert se nem eléggé meggy6z6, se
nem feloldé. Féleg a miilovarné jelenléte hidnyzik. T6le kellene kitu-
dakolni, elejétS] végig, hova bijt el az igazsdg. Nézze, Boby, ha min-
denaron ragaszkodik hozz4, isse k6, ilyen felfordult lak4sba, Gssze-
vissza dgyak kozé belovagolni nekem val6 feladat. Tan4csot adni mér
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nehezebb. Ami az én Gyurimra vonatkozik, az nem titok. Kerek perec.
A halédlom el6tt ragaszkodtam hozz4, hogy keressen magénak valakit.
A keresésben nagybetegen még segitettem is neki, mert az olyan em-
ber, aki mindenben kiismeri magit, nem maradhat egyediil, felrob-
bantja a mondanival6. Ami viszont magit illeti. . . Magd6t ismeri? Ne
is emlitse, sokan azt hiszik, a milovarnd trividlis trampli. Pedig tart6z-
kodébb tud lenni, mint afféle diméak. Van elég tapasztalata, hogy tar-
t6zkodo6bb legyen. Viszont ha egy 1rildny bezsong, akkor vége. Bizony,
akkor vége, azt illitja, nem vagyok triember. Nem mintha ez fontos
lenne, nagysid, mindazok ut4n, amit az ember ebben a szdzadban meg-
élt, de hat precizebben kezelve hogy értendd ez az 4llitds? Abban az 41-
taldnos értelemben, ahogy hasznélatos, tudom4som szerint, velem kap-
csolatban a megkérddjelezett fogalom aligha kétségbe vonhat6. Ha
mindendron sértegetni akart, pontosabban kellett volna fogalmaznia.
Valahogy igy: te olyan triember vagy, aki nem vagy az. Nemdeb4r?
Nézze, Boby, ezt innen a cirkusz horizontjab6l nehéz kitapintani. Min-
denféle horizontbdl nehéz, csak a Magd6ébdl nem, szerinte azért nem
vagyok triember, mert hagytam, hogy Csenge megérintsen. Mi az,
hogy hagytam? Amikor végigcs6kolt a testemen, és arra 6szt6kélt, ve-
gyem el a sziizességét, dofjél at végre, dofjél 4t végre, persze, hogy ne-
kiestem. De nem sikeriilt. Mire nagy nehezen hozzafértem, lekonyult.
Pedig napk6zben majd szétrepedt a nadrdgom. De amikor lehetéség
ad6dott, semmire se jutottunk. Igaz, akkor is att6l kellett tartani, valaki
rénk nyitja az ajt6t. Az baj. Ha megtortént volna, kénnyebb lenne. Se
alma, se paradicsom, s mégis kilizve mindenhonnan. Szerintem is ez a
legnagyobb bokkend. Til kell esni rajta. Csakhogy Magd6 azzal fenye-
get, ha megteszem, feljelent. Akkor inkabb miilovarné, mint én. Igen,
én is azt hiszem, bar kezdetben ilyesmit nem lehetett feltételezni réla,
hacsak. . . Ne is mondja, a halottak mident tudnak. A vélegényér6l is?
Természetesen. R6lam is? Magar6l is, szegénykém, hiszen maga szorul
r4 a legjobban. Sz6lithatom Terikének? Sz6lithat. Tudja, Terike, azt az
arkot, amit Magd6 4sott elém, nem lehet atugrani. Olyan vélasztés elé
allit, amelybdl nincs valasztis. A Jehova tandjat is be kellene vonni a
beszélgetésbe, 6 taldn jobban kiismeri magét a lehetetlenségekben. Ot
nem ismerem, de ha maga ismeri. . . A maga vSlegénye mellett fekszik
a bal oldali 4gyon, az a nagydarab, voros ember. De hiszen én azt a
ko6rh4zi szobat sem ismerem, nem éltem mar, amikor maguk odakertil-
tek. Es engem, engem akkor honnan ismer? Sajnos, a milovarnével
sem lehet kovetkezetes parbeszédet folytatni. Ha az 4lom és az ébren-
Iét osszekeveredik, ez a konglomeritum rengeteg ellentmondist t4-
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maszt. Viszont pusztin az ébrenlét és a jelen figyelésével se lehet meg-
nyugtaté megoldashoz jutni. A jelen mintha elvesztette volna azelStti
jelentOségét. Azt a jelentSségét, amihez Boby gy ragaszkodott. Hidba
tdmadtak r4, jelen nincs, hiszen a tudomisul vett pillanat a malté. Ha
igy van, akkor feltételes jelent kell alakitani, mert csak a jelenbe fér be-
le avan, a volt és a lesz fogalma. Csakhogy olyan vannal, olyan jelennel
hogyan lehet megalkudni, ami a legdurvdbb gorombasigoktél megtisz-
titva is fgy hangzik: soha tobbet nem akarom azt a lanyt l4tni. Te se ta-
lalkozhatsz vele. Ha megteszed, feljelentelek. Ha megteszed, nem vagy
driember, gyava szar vagy. A miilovarnd csak a fejét cs6valja. A Jehova
tandja legszivesebben ki se nyitna a sz4jit, de mar kérdezték, nem le-
het kitérni. N4lunk a hézass4gi hiiség végleges. Ot nem kellett volna
beavatni. Most mér abba se tudja hagyni a prédikiciét. Mi vagyunk
ugyanis az utolsé generaci6. Aztdn mar Jézus orsziga kovetkezik. Nem
is Jézusé, ez nyelvbotlds volt, Jehov4é. Ide nem vihetiink magunkkal
semmi tisztdtalansdgot. A szerelem, az tisztdtalansdg? Ugy latszik,
hosszasabban kellene elbeszélgetniink. Az egész tanisigtételiinkrdl.
Mert nem j6 elhamarkodott vilaszokat adni. Na még csak az hidnyzik.
Nem, ne értse félre, ez nem a maga hitére vonatkozik. Senkiére, az
enyémre se, azzal se tudok mit kezdeni. Alighanem az egyiptomi didk-
hoz vagy tan4rhoz kellett volna fordulnom, de & folyton imadkozik. O
kdnnyebben megértene. Néluk t6bbnejliség van, erre lenne sziikségem.
Fekete Pénira és Csengére, akkor mindenki szerethetné egymaést. En
meg erre azt felelem, cakk! Ugy latszik, a miilovarné vélegényének a
tandcsa lesz a tromf. Szerencsére ez eldl Bobynak sikeriil Alomba me-
nekiilnie. Méghozz4 betlikbdl 4116 dlomba. Az ut6bbi idSben gyakran
almodik ilyet. Néha magéban 4ll6 betiket, amelyek feltehetGen na-
gyobb Osszefiiggésbdl tortek ki, de nem sikeriil semmihez sem hozz4il-
leszteni Gket, maskor meg olyanokat, amelyekrdl el6bb-utébb kideriil,
tartoznak valahova. Van aztdn térténetteljesebb dlom is. A zergevada-
szat. Ennek tobb variaci6ja van. Az egyik: vadaszok kapaszkodnak a
hegyre fel. Boby is koztiik van. Mindenki messzelatét szorongat a kezé-
ben. Egy tavolabbi hegyen a zergék sorakoznak. Ok is messzel4t6t tar-
tanak a szarvukon. Az egyik vadasz vagy zerge, nehéz ki6kumlilni a
sargas kodben, ki mi, hirtelen ugrabugralni kezd a meredek sziklate-
tén. Farol6 mozdulatokkal ide-oda veti magat, mintha lezuhanni ké-
sziilne. Pedig csak arra figyelmeztet, hogy kozolnival6ja van. Amit
mond, a hegyek t6bb irdnybo6l visszhangozzak. Friss zergevért igyatok,
melegen, tenyérbdl! Kiilonos ernlétre tesz szert, aki megteszi. A vada-
szok és a zergék erre a kinyilatkoztatasra egyszerre emelik szemiikhoz
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a tdvcsovet, fegyvert villanté mozdulattal. Csengét keresik. Csak nem
6t akarjak elejteni? Csenge a mesékben €], 6 nem elejthetS. De Boby
az alombdl felriadva tudja, a zergevaddszatnak még nincs vége. A Je-
hova-tand a mflovarné és a v6legénye, valamint az egyiptomi didk
vagy tanir a beguritott dgyakon k6nyokolve izgatottan varjak, mi fog
koévetkezni. Magd6 a porszivé csovével hadonészik. Semmi sem torté-
nik, minden marad, ahogy volt. Boby segélykérdn fordul a tobbiek felé,
de azok meg se mukkannak. Nézd, Magd6, én bairmilyen megoldésban
benne vagyok, de amit te javasolsz, az megval6sithatatlan. Azt mon-
dod, azonnal vegyem feleségiil Csengét, akkor nem vagyok gyava szar,
driember vagyok, ha nem gy teszek, tobbet nem lathatom, maradjak
veled, aki viszont utélsz, s még az is terhedre van, hogy a lakdsban tar-
tézkodom. Uljek a kémény tetejére? Uljél! Te olyasmlt sugallsz, amit
magad sem akarsz. M4r (gyse tart sokd az életem. Te is olvastad az or-
vosi jelentést, minek a botrany a halal el6tt? A botrény is jobb, mint
diszn66Iban élni. Prébald csak ki azzal a kis kurvédval, majd megléatja-
tok, mire mentek. Miféle kis kurva, micsoda diszn661? Sajnos, nem le-
het tovabb mondani, Magd6 hata mogott a farkdval csapkod6 krokodil
ébredez. A milovarnének kell elpanaszolni a torokba szorult mondani-
val6t. En azt Javasoltam, maradjon minden a régiben, a k6z6s vagyon
Magd6é, a lakis is, egyetlen feltétel, néha lathassam Csengét. Eserre 6
mit valaszolt? Hiszen éppen ez az, ebbe sem egyezett bele. Na ne vic-
celjen, a maga naivitdsan deriilni lehet. Gyurikdm bezzeg ilyen tit6dott
nagyvonaliségra sohase lett volna képes. Nézze, Terike, én Magdot is
szeretem, helyesebben szeretem benne a fekete pénit, életem elveszit-
hetetlen része 6, vele szemben nem akarok semmiféle igazségtalansé-
got elk6vetni. H4tha csak pillanatnyi elmezavarr6l van sz6. Vagy éppen
a szerelem és a féltékenység teszi bosszidlléva. Ugyan mér, ne nevet-
tesse ki magit, hat nem a maga szemébe végta a gydloletét és az iszo-
nyod4sét, és mar maskor is el akart vilni, amikor Csenge se volt, meg
az a hogyishivjak részeges nészemély se. Magit, kedves Boby, a leg-
konnyebb 4tejteni, a holgynek, dgy latszik, van valakije, k6zos buliban
akarj4k kicsindlni, hogy minden az 6liikbe hulljon, a nyugdij, a lakés és
a pénz is, ez olyan vil4gos, mint a vakablak. Akinek egy birkapésztora
volt, annak van t6bb is. Ezt egyszer és mindenkorra jegyezze meg.
Nincs annak a ndnek sem izlése, sem szeméremérzete, nilunk a cir-
kuszban nem vitte volna sokra. De hisz évig engem szeretett. Azt ma-
ga honnan tudja? Az ilyesmit érezni lehet. J61 van, na, magén igazin
nehéz kiokoskodni. De mi van Csengével, 6t miért nem emlegeti? Nem
szokott r6la 4lmodni? Nem. Legfeljebb egyszer, egy zergevadészaton.
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De akkor se jelent meg testileg, csupén egy vilagit6 Cs beti latszott be-
16le, elég nagy célpont, hogy barki beletaldljon. Nem tudja maga elé
idézni? Nem. Talan azért nem, mert akkor nem sikeriilt. Talan azért.
Telefonon egyszer beszéltem vele a betegségem 6ta, még azt is meg-
kérdeztem téle, mennyire szeret. Azt felelte, hit nagyon. De ez ink4bb
ugy hangzott, varji il a hdtadon. Széval Csenge sincs. Csenge van, csak
meseszerien €s nem val6dian. Ezt hogy érti? Ha elvalnink, ahogy
Magd6 koveteli, és semmi sem maradna, sem lak4s, sem pénz, akkor
egy szegény vénemberrel mit kezdjen Csenge? Egy gazdag vénember,
az més, annak ink4bb van a mesékhez jussa, meg tudja v4sarolni a me-
sekulisszdkat. De h4t miért hagyja magét igy kifosztani, hiszen j6szeri-
vel mindent maga hozott 6ssze? Hat igy van ez, a midlovarnd is elfo-
gult, nincs kivel beszélni. A mlovarné ki nem 4llhatja Magd6t, mintha
valami titkot tudna, amirS]l Boby irdnti kiméletbdl nem tesz emlitést.
Egyéltalan, szlz volt az a n6, amikor maguk osszekeriiltek? Mondtam
mdr. J6, j6, de én nem tenném érte tizbe a kezemet. A miilovarnének
nem lehet a fekete p6nit elévardzsolni. Tudja, mit mondott egyszer?
Nekem gyerek se kell, mert te vagy a gyerekem, az unokim, a nagya-
pam, az anydm, a szeretOm. Na és maga ett6] eldjult. Ilyen duméat
szemrebbenés nélkiil minden né levag. Taldn valami drag4bb ruhane-
mit akart visarolni. Azt visirolhatott, amit akart, hizelgés nélkiil is.
Esetleg elterel6 hadmozdulat volt, valamir6l vagy valakirél, egy 1j bir-
kapésztor kozelségérdl, vagy mit tudom én. Az nem lehet, hogy szere-
lemb6l mondta? Ugyan mar, magén val6ban nem lehet segiteni. S ak-
kor mit akar maga Csengét6l? Semmit, csak egy Kicsit szeretni a hal4-
lom el6tt. Vagy inkabb azt, hogy 6 szeresse magit, mert nehéz arvan
maradni. Igen, az nehéz. Mindenki meghalt, aki szeretett. Mindenki,
aki az életem tanija volt. Most mér konny( azt mondani, gy4va szar,
nem vagy uriember, ki all ki értem? Csenge. Csenge még gyerek, hogy
harcoljon egyediil, lelovik a zergék, lelovik a vadédszok, és taniis4got se
tud tenni rélam. A zergéknek nincs puskijuk. A milovarné konok. A
miilovarnével nem lehet vitatkozni. Nem is kell. A jelen akkoréira zsu-
gorodott, hogy lassanként egyetlen 4gy sem gurithat6 a bitorok kozé.
Kiviilreked a Jehova-tand, a miilovarn6, a vélegénye, az egyiptomi ta-
nér vagy didk és kiviilreked Csenge is, mert Magd6é nem engedi be a la-
késba. A jelen csupin a krokodildrnyékkal csipkézett Magdéra és az
eszpresszOgépre korlatozédik. Ezen az ut6bbin kivét lehet f6zni, az el-
6bbivel Csengérdl is lehet beszélni, természetesen teljesen egyoldald-
an. Mit gondolsz, mit tervez veled az a kis kurva? Vagy siilt bolond, és
akkor zért intézetbe val6, vagy olyan rafinélt, hogy egy h6nap alatt ki-
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zsigerel. Nézz a tiikorbe, te szerencsétlen! Ehhez Bobynak nem kell
biztatis. Az orvosségoktél sépadt, foltos az arca, és ami6ta nem do-
hényzik megnétt a feje. En Csengében nem csalatkozhatom mert
nincs jogom, hogy egy percig is bizzak benne. Viszont ha barmennyire
szeretetre képes, az meglepetés. En csak benned csalatkozhatom,
Magdé6, akinek igenis illene tudni, hogy valaki voltam, akivel az élet
felét megosztottam, s igenis zord fenséggel, szikérséggal éltem, ez uté-
lagosan is kénnyen bizonyithat6. Azért kell most kiskortival kefélned,
mert kiérdemelted? Mit érdemel meg az élet a halél el6tt? Nem az a
legnagyobb valtoz4s, hogy az ember egyszer csak nincs? A megvaltoz-
hatatlan, a visszahozhatatlan fel6l nézve lehetnénk egymassal szemben
nagyvonalibbak. Nekem nincs miért nagyvonalinak lenni, és a sziir-
realista figurdiddal sem csapsz be, a milovarndvel meg a vélegényével,
ezeket csak azért taldltad ki, hogy azt higgyem, meghibbantil, és egy
meghibbantnak szabad a gazda. Az Osszezsugorodott jelenben ilyen
szlik a kozlekedési lehetéség. A kérhazi figurdkkal sem sokkal széra-
koztat6bb. Ahogy a szobdba erdltetné Sket a képzelet, méaris még ré-
gebbi emlékekbe takar6znak. A miilovarnd fekete poniva véltozik,
kedves, vidéki szalloda lesz a kérhazb6l. Milyen csdkja is volt Fekete
Pé6ninak? Halacskacs6kja. Halacskacs6kod ajkam nem éri. . . Ezt ki
mondja? A milt mondja szenvedélyesen és gyengéden. A milovarné-
nek persze k4r ilyesmit emliteni. O csak azt hajtogatja, hiszi a piszi. De
miért éppen neki kellene hinni, egy halottnak, akit az ember nem is is-
mer? Kavét f6zni megnyugtatébb, de néha az eszpressz6gép is megba-
bonazédik. Miikodni ugyan mnikodik, csak rejtélyes dolgok térténnek
vele. Boby példdul tudja, a kdvédaral6t meg kellene tolteni, meg is tol-
tené, és 1am, az dugig tele van toltve friss kavéval. Magd® sincs, bevasé-
rolni vagy sétilni ment, az eszpressz6gép Onéllésitotta magit, az utdna
torténtet Gsszekeverte az elGbb torténttel és megforditva. Viztarol6ja
el6bb még vonalig volt, most teljesen iires. Tal4n az iires lakést is be le-
hetne helyettesiteni ennek a mint4jara jovével. Egy nagyon is val6szi-
nd, elképzelhetd jovével. Boby ugyanis tudja, hova utaltik be utokira-
ra, a napot is, amikor oda kell utaznia, a kornyéket is ismeri, nem egy-
szer jart arrafelé. Az 4gyb6l egyenesen egy erdei sétdnyra lehet minden
dtmenet nélkiil 1épni, amit Gszi fik szegélyeznek. Kissé tovabb, hogyan
is irta a kolté. . . csillog a fakon 4t a t6. Ez a mondat valahogy azzal is
rimel, holdtéltekor Csengére vadasznak a zergék. Csak ennek az ut6b-
bi mondatnak semmi értelme, legfeljebb itt, ebben a val6szintitlen er-
dében jelenthet valamit. A patak is ismerds. Hol egész magasb6l, hol
kozelrdl 14tni, villan a halak pikkelye. Zolden és sargén hullanak a le-
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velek. Melyik ér elGbb foldet, a sarga vagy a z6ld, melyik hullik a vizbe
halakat utdnzén? Az iit bal oldaldn birkabiizt nyel6 dértdl eziistlik a
domboldal. Folotte guggol a hegy. Te se jutsz ide fel mar, csiifolkod6
fenydk izenik lefelé. Ezek a fenySk kicsit pAlmékra is emlékeztetnek,
mert az oldalaguk letdrt, csak a csupasz arbocnyi torzsek lengetnek a
magasba tenyérnyi, z6ld kontyokat. Taldn Gsszezavarodott az erdd, és a
Sri Lanka-i keriilt a jévébdl idefintorodott helyébe? Nem, mégse. Mert
valahol fahidon csikorog a 1épés, ez a fenySerd6hoz tartozé. Es az
egész erd6 beszél is, egyre zsong6bban, egyre hangosabban. J6 lenne,
ha nemcsak a fakr6l hullana levél, de ide is érne egy papirra rétt iize-
net. Kitd1? CsengétS]? Taldn inkdbb a Fekete P6nit6l, hogy utoljara,
mielétt még. . . De a levelek késnek. Egyik is, mésik is. Csak itt-ott
koppan egy vadgesztenye. Meghizott, fekete m6kusok szaladgilnak.
Miért van az, hogy a legbanélisabb dolgok sem sikeriilnek? A milovar-
nd vélegénye tudni a valaszt: azért kérem, mert ilyen az élet.
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Fehér Ferenc: Pannon nirvdina

KONTRA FERENC

A Magyar Sz6 régi, bekotott éviolyamait lapozgattam. Egy filmes konyvhoz
valogattam anyagot. Véletleniil 6tléttek a szemembe az egyik versben a kézzel
bejegyzett javitisok. Ennek ismeretében kivéncsi lettem az elsS valtozatra is.

Fehér Ferenc Pannon nirvéna cimii szonettje 1963. jiilius 28-4n jelent meg el6-
szor a vasirnapi Kilstéban a 13. oldalon. Erdemes egy pillantast vetni a kontex-
tusra is, amelyben a vers megjelent. Két jellegzetes cimet ragadok csupén ki, hogy
emlékeztessek a természeti csapasra: Egész éjjel sziinteleniil dolgoztak a ments-
osztagok; A romok al6l még mindig mentenek ki €16 embert. A kort, a koriilmé-
nyeket aligha szimbolizdlhatn4 m4s jobban, mint az \jsig reprezentativan kina-
gyitott fot6ja, amelynek képaléirdsa a kovetkezS: ,,Tito elnok és kisérete a fold-
rengés siijtotta Szkopje romjainak megtekintése kozben.”

A viziéva n6vekvé ,kormos napgolyé” metafordjit elemezve nem keriithetd
meg a vers szilletésének idépontja. A Fold kérgének bels6 erdk okozta meg-
rizk6ddsa mintha a sorokban gyiiriizne tovdbb. A vershelyzet kitéphetetlen
ebbdl az élménykorb6l. A nyomaték kedvéért a mésodik sor djra megismétli a
~kormos napgoly6”-t, kétségteleniil a természeti katasztréfira utalva, amit az-
tin a misodik versszak els6 két sora transzcendens fijdalomma4 fokoz:

Gyermekldny-dgyékban folsejlo féjdalom
Hajnalra duzzadt félholdnyi asszonyol

Minden napfelkelte egy véres megsziiletés. Ezért determindljik az egész
versszakot a néi principiumok, mikozben egyre felismerhetSbbé vilik a ka-
tasztr6fa val6di helye, a ,,pannén-subds” tdj, a ,héttSr-vildg”, amely a hitre
éppugy utal, mint Sziiz Méria asszonyi szenvedéseire: ,,Anydnkat idéz$ cir6-
ka-mar6ka”. A kolt6i képek a megsziiletés kinjat €s az djjasziiletés lehetSségét
sugalljak. A litomas végiil a természettel, az anyafolddel val6 egyesiilésig jut
el: ,,Sargafoldben l4nyhaj akdcgyokér-k6ca”.
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A vers a nirvina sz6 mindkét jelentését szintetizdlja: a ,kinyidlt bikik”, a
parttalan 6lomfolySk az elsé versszakban még egyértelmiien a katasztr6féra, a
teljes megsemmisiilésre utalnak, de a tovdbbiakban a koltSi képek a szenvedé-
sekkel jar6 korforgast sugalljak. A két jelentés egymésmellettisége 6hatatlanul
el8segiti az dbrazolt vildg irreilisba cstisztatdsat.

_Bori Imrének a Fehér Ferencrél sz616 monogrifidja (Forum Kényvkiadé,
Ujvidék, 1978) segit abban, hogy a széban forgé verset elhelyezziik a koltd
életmtivében: ,,Az 1962-es esztendS tavasza s nyara, 4prilist6l augusztusig, a
szonetteké volt. (. . .) Tobb mint hiisz vers ennek a magasra csapott szonettiré
kedvnek az eredménye, amelyet néhiny 1963-ban kelt szonett tesz teljessé,
tgyhogy egy meglehetSsen hatdrozott szonettciklus tervét kell feltételez-
niink.” Ugyanitt olvashatjuk még, hogy ,,Fehér Ferenc koltSi viligdban a val6-
sagfelettiségnek (semmi koze a mi kifejezésiinknek a sziirrealizmushoz!) er6-
sek a hagyoményai, és nem a Végtelen cimii versének bolcselkedése, hanem a
Pannén nirvdna cimi szonettjének a képei taniskodnak arrél, hogy a kolt6 is-
mét ebben dobja fel magit.”

Az els6 kozlés nyomén a Magyar Sz6 1979. november 28., 29. és 30-ai iinne-
pi szdméban Gjra megjelentette a Pannén nirvanit. Végel Liszl6 rovid beve-
zet6jébd]l megtudhatjuk az egy ijsdgoldalnyi vilogatds apropéjat: , Ezeket a
verseket a harmincot éves Magyar Sz6bél vélogattuk. Nem antolégia, avagy
panordma igényével, csupén jelzések ezek, amelyek emlékeztetnek arra, hogy
lapunk térténete folyaman helyt adott a jugoszldviai magyar irodalom minden
iranyzatinak, minden nemzedékének, és ebbéli igyekezetében megteremtette
a jugoszl4viai magyar irodalom egyik, még ma is tanulményozéisra vir6 tirhé-
zat.” A ,tanulméinyozdsnak” most éppen az \jrakozlés adta az aprop6jét,
ugyanis négy értelemzavaré sajt6hiba csiiszott a versbe, amelyek koziil kettSt
Fehér Ferenc sajit kezileg gondosan kiigazitott. A mnyolcadik sorban
»agyunk” helyett . 4gyunk”, a tizenharmadik sorban pedig ,,érhetetlen” helyett
Horthetetlen” szerepel. Ez utébbi a szonett szerkezetileg is fontos sora, s igy

hangzik:
Egyszervolt szerelem érhetetlen mdsa

Megtaldlhat6 benne a vers mondanival6j4nak valamennyi sarkalatos eleme.
Kozépponti helyet kap a ,,szerelem” mint a 1étezés motorja, amely titjara in-
ditja az életet. A zdrésorral egyiitt valik teljesen kifejtetté az sszetett kolt6i
kép:

Sdrgafildben ldnyhaj akdcgyokér kbca
A vers elején az égre tekint, halott szem é&s a vers végén a féldben indul6 Gj

élet ellentétére épiil a szonett szigonian szerkesztett képstruktirsja, melyben
kulcsfontossigii a mar emlitett, tizenharmadik sor a maga s6hajt6 melankdlis-
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javal, mintha a szonett rideg kotottsége és klasszicizlasa ellen sz6lna a liraisé-
ga. Benne az ,érhetetlen” jelzd az egész vizi6t megemeli, kissé ttételessé te-
szi. Rdmutat arra, hogy a jelzett metamorf6zis nem torvényszerd, és a termé-
szet kérforgésa nem egyszerii reprodukilés, tehit nem egyformén megy vég-
be; ég és f6ld, sziiletés €s halal rapszodikusan koveti egymaést. Az elSrevetitett
sejtés beigazol6dik: a pusztulds keriil eltérbe, mert az alakmés sohasem
ugyanaz, nem tokéletes az italakulds, a metamorf6zisban csak veszithet a
»pannon-ember”, ezért vilik a természetes korforgis idedja »érhetetlenné”.
Es nyilvin ennek a szénak a hibas irdsmédja sérthette leginkabb a koltdt, hi-
szen az értelmezés szempontjdbol egy fontos paramétert valtoztatott meg a
nyomda ordoge Erthet$ az indulat, amellyel sajat kezileg kijavitotta, tor6dve
az utékorral is.

Meglepé viszont, hogy a kolt6 az vjrakozlésben nemcsak az elirdsokat he-
lyesbitette a Magyar Sz6 bekotott példanydban, hanem a verskezdd szot is:

Komor birkdk szemében kormos napgoly6
EmlékeztetSil idézem az elsS valtozatot:
Kinyult bikék szemében kormos napgoly6

Egymais mellé helyezve a két varidnst, kideriil, hogy még egy eliras tortént,
amit a szerz nem vett észre, vagy nem akart r6la tudomast venni: a ,,bikdk”-
b6l ugyanis ,,birkik” lett. A szedének nyilvan egyik 4llat olyan volt, mint a mé-
sik.

A két viltozat tanulsigai utdn kivdncsi lettem, hogyan alakult a Pannén nir-
védna sorsa a kotetekben. El6szor a Es6vardkban jelent meg 1964-ben a Fo-
rum Koényvkiadé gondoziséban, a 24. oldalon olvashatjuk. Mindjart az elején
feltiinik egy Wjabb véltozis:

Herélt bikdk szemében kormos napgoly6

Az egyes viltozatok kozotti eligazodast segiti az aldbbi, rovid kitérs. A pub-
lik4cié idejét mindeniitt feltiintettem. A valds kronol6giat csak az 1979-es ij-
rako6zlés bontja meg, mivel a méasodik helyre tettem, idSrendben pedig az
utolsé elStti helyre kivinkozna. Az elsd véltozat tehit 1963-ban jelent meg a
Magyar Széban, a misodik véltozat szintén a Magyar Sz6ban, az 1979. évi iin-
nepi hirmas szdmban (november 28., 29., 30.), a harmadik véltozat az Es6vé-
rékban (Forum, Ujvidék, 1964) olvashaté a negyedik véltozat a Delel6ben
(Forum, Ujvidék, 1966), az 6todik véltozat a Madarak foly6jsban (Forum, Uj-
vidék, 1978), és végill a hatodik véltozat az Akdc és marvinyban talélhat6
(Magvet6—Forum, Budapest-Ujvidék, 1989).

A miésodik és harmadik valtozat k6zott 6t tartalmi és hét kimondottan iras-
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médbeli kiilonbdzdségre figyelhetiink fel. El§szor a tartalmiakat vessziik sor-
ra. A kinyilt” és a ,komor” verskezdd jelz6k helyére a ,herélt” keriilt, ami
kétségteleniil médositja a tovabbiak értelmezését. Nem véletlen a szerzd top-
rengése, hogy a lehetséges iizenetek koziil melyiket nyomatékositsa mindjért
az elsé széval. Az elsS véltozat a pusztulist, a misodik a fenyegetettséget, a
harmadik a természeti korforgdsban bekdvetkezett szakadést hangsilyozza.
Es ez ut6bbit kell véglegesnek tekinteniink, mert a késdbbi valtozatok ezt a
jelz6t viszik tovabb.

A nagy foly6 jelzSje ,,sercegs” helyett ,tiindoklé™ lett a harmadik sorban,
ami a paradoxont, az ellentétet és egynttal a fesziiltséget fokozza a vers nyel-
vén ember és természet, Gjjisziiletés s katasztréfa kozott.

A misodik versszak elsé sora igy hangzott:

Gyermekldny-dgyékban folsejté fdjdalom
Az 1ij valtozat kevésbé megrazo, kevésbé konkrét:
Ldnyok derekdban folsejlé fdjdalom

Es ime még egy sajtéhibanak tekinthet6 elirss: folsejtd — folsejlé! Ennek
tartalmi elemzésére itt felesleges volna kitérni.

Hasonl6 az 6tédik tartalmi jellegi valtoztatis tendenciéja is, a sz6 ugyanab-
ban a fogalomkorben marad. A harmadik versszak elsd sora igy hangzott:

Citerdl6 télben panndn-subds dlom
Az (j véltozatban pedig:
Citerdlé télben pannén-puha dlom

»Pann6n-subés” helyett ,,pannén-puh4”-t olvashatunk, ami szintén a konk-
réttol az ltalanos felé halad6 tendenciét mutatja.

Az 6t, latszblag drnyalatnyi tartalmi véltozés egyiittesen mégis jécskdn tom-
pitott az inditas kozmikus katasztr6fara, illetve foldrengésre utal6 jellegén, és
ezzel kozelebb tolta a vers jelrendszerét a redlishoz, immar a val6s tdjban ész-
lelhetSk a nyugtalanit6 jelek, az idillinek hitt vagy ilyennek képzelt felszin
alatt megindul a boml4s, ugyanakkor ezt a vaskos, konkrét Iatvinyt egy méasfé-
le metafizikussdg, az orok érvénylibbnek gondolt Altaldnositds irdnydba
transzformailja. Itt jegyzem meg, hogy a kolté médositisai nem véltoztatnak a
struktiirn, azonos marad a sorok szétagszdma is.

A hét formai-helyesirasi véltozis lényege a kotdjelek elszaporodésa. Az egy-
beiras (egy alkalommal pedig kiiloniras) helyett most kotGjelesek lettek a ko-
vetkezOk: isten-latta, asszony-0l, €jfél-6ran, par-vird, hét-tdr, levél-perg6,
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akacggyokér-k6ca. Utélag nehéz lenne eldonteni, hogy szerkesztSi szeszélyrél
vagy szerz6i hangsilyokrol van-e sz6, netdn egyszeriien a hatvanas évek kotdjele-
z6 versformadivatja diktilta ezeket a ma mAr nehézkes megoldésokat. Itt azon-
ban mindjirt meg kell emliteni azt is, hogy a vers utols6 valtozata a mai helyes-
irdshoz legkozelebb 4ll6 irdsmédot koveti. A bizonytalansigok tehit eldéinek vé-
giil: vagy egybe vagy kiilon irédnak a szavak, a szabilyoknak megfelel6en.

A harmadik és a negyedik viltozat kozott minddssze annyi a kiilénbség,
hogy a mésodik és harmadik sorban a ,,nap-goly6” is kotGjeles lesz.

A negyedik és 6todik valtozat pedig csupan annyiban tér el egym4st6l, hogy
visszaillitottdk a ,,napgoly6” irdsmédjét, és a vers alé keriilt a pontos datum:
1963. jil. 27.

A hatodik, egyittal végleges véltozatot az Akdc és marvinyban olvashatjuk.
A vers alatt a pontos keltezés: Ujvidék, 1963. jil. 27. Ebbél kideriil, hogy a
Pannon nirvina (immdr helyesen: révid o-val) valéban a szkopjei foldrengés
mésnapjn irédott, é&s még aznap nyomdéba is keriilt, hogy a mésnapi Magyar
Sz6ban megjelenjen. A keltezés pontos, mi viszont mér tudjuk, hogy a vers
id6kodzben tobbszori alakvaltozaton ment keresztiil, és csak részben azonos az
els6 publikiciéval.

A Delel§ tizenot kotSjelébsl az Akic és méarvany csupén kettSt tartott meg:
isten-l4tta és akicgyokér-kica, és az egész szonett helyesirdsa egyértlemiien
kozelebb keriilt a mai szabalyokhoz, s ezaltal a vers kevésbé szétszort, a letisz-
tultsig erejével hat.

A Pannon nirvinit a mai olvasé is nagyon aktudlisnak érzi, a Fehér Ferenc-
koltészet egyik legfontosabb darabja, méltin szerepel valamennyi vélogatés-
kotetben. Megfigyelhet$ tovabb4, hogy a konyvek szerkezetében a széban for-
g6 mi mindig az elvont tartalmi fejezetekben kapott helyet. A Delelében At-
16j4n az titnak a ciklus cime, €s a kotetnek mintegy zdr6akkordja. Az Ak4c és
mérvinyban Foldon felejtett szemmel a kozos cim, €s éppen figy a Végtelen
cimi, hasonlé tartalmi szonett mellett szerepel, mint a tobbi gyljteményben.

Megkértem Fehér Ferenc ozvegyét, hogy nézzen utina, fellelhetS-e a ha-
gyatékban eredeti kézirata a versnek vagy esetleg més véiltozatai. A szives se-
gitségnek koszonhetSen megtudtam, hogy az Altalam ismert varidnsokon kiviil
méasik nem létezik, a kolt6 pedig egy, a hagyatékban fennmaradt jegyz€kében
a Pannon nirvdn4t antologikus, tehit mindenképpen egyik legfontosabb alko-
tasaként tartotta szimon. Bizonyira nem véletlen tehit, hogy ennyit foglalko-
zott megformélisival, hangsilyaival, végsé véltozatinak megalkotdsival:

PANNON NIRVANA

Herélt bikik szemében kormos napgoly6
Kormos napgolySban isten-14tta szem
Olvasztott 6lomban tiindoklS nagy foly6
Csak homokszitta szomja de partja nem
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Lényok derek4ban folsejl6 fdjdalom
Hajnalra duzzadt félholdnyi asszony6l
Ejfél 6ran parvar6 kés6 irgalom
Agyunk vonal4ban holl6 irta kor

Citer4l6 télben pannon-puha slom
Bazsalikombalzsam e hét-t6r-vildgon
Anyinkat idéz8 cir6ka-mardka

Levélpergb évek pihesuhanésa
Egyszervolt szerelem érhetetlen mésa
Sérgafoldben linyhaj akicgyokér-k6ca



KOLTOI LATOMASOKKAL ALDOTT ELET

PASZKAL GILEVSZKI

Aki Juh4sz Ferencrdl, a mai magyar koltészet legkiemelkeddbb személyisé-
g¢€rél és korunk egyik legnagyobb kolt6jérdl akar irni, vagy megprébilja lefor-
ditani gyakran lefordithatatlannak tiné verseit, kényszerd valasztis elé keriil,
nagy nehézségekbe iitkozik: hol és hogyan kezdjen hozz4, mit vegyen 4t, mit
ne, melyik szakaszra €s jellemz6 részletre Gsszpontositsa figyelmét, miként ha-
toljon be a rendkiviil bonyolult, tobbrétegy, szinte sthatolhatatlan, de béséges
és izgalmas szovetbe, hogyan kézeledjen hozz4, milyen szempontok szerint és
milyen prizmén keresztiil vizsgilja, mérje fel és értelmezze ezt a hatalmas és
monumentélis életmivet. Ez az €letmi egy majdnem naiv, koznapi képpel
kezdédik: egy nét latunk, amint feltiizi sz6ke konty4t; néhény idillikus zsiner-
képpel és ifjikori élménnyel, majd a meghokkent és megriadt ember néhany
szivet tépd kidltaséaval folytatédik, aki a sors vdratlan csap4sainak és konyorte-
len ritmusénak mitikus 4talakul4sait szenvedi el, s végiil eljut a végtelen, tii-
zes-14vés kozmikus térségekig, diis kolt6i ldtomasokhoz, melyek csod4latos és
megismételhetetlen, latsz6lag nehezen érthet6 s fantasztikus formékat és je-
lentéseket oltenek. Mert ebben a harmincdt versgydjteményt és szdzezernyi
verssort tartalmaz6 opusban, ebben a barokk forméj, sziirrealista és metafizi-
kai lirai rengetegben, mely tele van szimb6lumokkal, metafordkkal, hiperbo-
lakkal, fokoz4sokkal, allegéridkkal, allitersci6kkal és tdméntelen Gj sz6-csalé-
tekkel, bizony, kénnyen eltévedhetiink, mint a romantikus eposzokban, ha
nincs bels6 itmutaténk, Ariadné-fonalunk, érzékeny irdnytiink, amely vezérel
benniinket, €s elvisz egy képzeletbeli, lelki térkép egyszeriien-bonyolult és bo-
nyolultan-egyszerii foldi-viligmindenségi, tér- &s id6beli t4jait 4tszeld utazas-
ra. Egyik utols6 eposziban, a Halott feketerigéban maga Juh4sz Ferenc Dantét
vélasztja vezet6jéiil, hogy az legyen az 6 Vergiliusa a ,,XX. szdzad torténelmi
pokléban tett dantei utazdsnél” (Bori Imre). Ki lesz a mi Gtmutaté emlékezte-
t6 jeliink, Gtmutat6 kritériumunk, ditmutaté rendszeriink, dtmutaté jeliink, aki
kivezet benniinket az elsé kor labirintus4bdl, aki megmutatja é&s megmagya-
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rizza nekiink az elemeket, dsszekapcsolja a lényeges dolgokat, és megfelel§
vélaszt ad? Van-e vilasz? Ezt kérdezi Juh4sz Ferenc is. Lehet, hogy forditott
irdnyd utazist kellene tenniink, befelé, 6nmagunkba. Taldn az lenne a leg-
jobb, ha mindenki kivalasztana sajat Vergiliusit. De barhogy is déntsiink, csak
vézlatosan, néh4ny elnagyolt vonéissal lehet megrajzolni a nagy kolt6i tehetség
portréjit, mert barmit is tesziink, a matricin mindig megjelenik a negativ is,
mint vizjel, mint 6skép, mint picasséi f6hajtis, mint a lélek kubista vetiilete.
De a koltészet egyfajta ontitmutatss, onjegyzet, onnaptir. Maga a kolt6 teszi
lehet6vé mindezt. A magyar irodalomban ez hagyomény, kezdve a romanti-
kus-forradalmi zseni PetSfivel, akit Juhdsz béilvanyozott, és aki elvezeti a Ha-
lott feketerigé megjelenéséhez, folytatva aztdn a sort Csokonai, Vorosmarty,
Arany, Ady és J6zsef Attila ragyog6 kolt6i korével. Juhész koltészetében tal4-
lunk egy finom aranyszélat, mely kiilénleges médon dsszekapcsolja mindeze-
ket a koltSket, €s fellelhetiink egy 6sszekot6 lincszemet a modernebb irdnyza-
ti koltSkkel is, féleg a ,,nyugatosokkal”: Wedres Sandorral, Fiist Mil4nnal,
Kassik Lajossal, Vas Istvannal, Illyéssel, 1étrehozva igy a magyar kolt6i lélek
belsS antolégidjanak egy sajatsdgos, szubtilis szintézisét, amelyben a nemzeti
koltészet aranyl6 drjai mint mivészi torkolatban egyesiilnek. Tulajdonképpen
e szerint a koltSi épitkezés szerint oszthatjuk fel kiilonboz6 szakaszokra Ju-
héasz buja, dgas-bogas életmiivét.

Természetesen ezt a felosztist csak feltételesnek kell tekinteniink, mint fel-
tételes-viszonylagos eljarast. Mint kivdncsisigunk egy apré timaszit. A nagy
koltészeti hagyomanyok kovetését. Juhdsz Ferenc elsé versei, melyek az 1946—
48-as években keletkeztek, és melyekbdl néhényat ebben a vilogatésban be-
mutatunk (Arany, Ezist, Oregek, Hal is van, Az ablakon dt és a Kis dal cimi
koltemények), a koltS ,,petSfies” korszakit jellemzik. Lirai benyom4sok, kel-
lemes magyar kdrnyezet, népies-falusi koltés és ritmus, itt-ott csdrdastaktus,
gyengéd érzésekkel és gondolatokkal, erds, csattanés poénokkal, melyek Pe-
t6fi verseit is jellemezték. Ezekben a dalokban Jézsef Attila hat4sa, kolt6i su-
gallata még csak kezdeti formdban van jelen. Amolyan alkot6i burokban.
Mindez legink4abb néhiny csodilatos, sziirrealista szellemben fogant, nagysze-
i alkotdsra vonatkozik, amelyek igazi meglepetésként hatnak, f6leg ha figye-
lembe vessziik, Juhdsz Ferenc ebben az idében mindGssze tizennyolc éves
volt! De ne feledjiik: ebben az életkorban Pet6fi és Jozsef Attila is irtak rim-
baud-i és hug6i érett verseket. Juhisz koraérett koltS, és két el6djéhez hason-
l6an & is, mint kordn megsz6lalé énekesmadir, egyre nagyobb biztonsiggal
dalol, csiszolja, viltoztatja, gazdagitja kolt6i hangjit, mignem eljut egyféle ne-
héz, bonyolult, hol érdes, hol sima szimfonikus éneklésig, amit az érett korban
keletkezett, szenvedélytSl izz6 Fekete saskirdly és a Halott feketerigé cimii
nagyszab4si mivek vagy a Csorgdkirdly hii szeme és a Tizmillidrd éves szfv cimi
kotetek hosszi soni versei példiznak.

Misodik korszakét az epikus verselés irdnti fokozott vonzalom jellemzi; az
Gjabb magyar koltészetben éppen 6 nyiil vissza a nagy korok hires hagyoms4-
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nyaihoz, és 6 kelti életre Vorosmarty Mih4ly emlékét. Es ebben a - ismét fel-
tételesen nevezziik igy ~ ,,vorosmartys” korszakéban irja meg A Sdnta csaldd,
az Apdm és A tékozl6 orszdg cimi epikus miveket. Az Apdm cimi konyvéért
megkapja a legnagyobb éllami kitiintetést, a Kossuth-dijat, és ez nagy Oszton-
z8 er6 az akkor huszonkét éves kolt6 szdmdra, aki izgatott, kételkedS termé-
szetll, de becsiiletes és igazsigszeretS, és legjobb baratjaval, Nagy Lészl6val
(aki a Sztrugai Kolt6i Esték harmadik aranykoszort dfjasa), akivel leggyak-
rabban emlitik egyiitt és hasonlitjdk Ossze, népi kollegista, és a Bolcsészettu-
doményi Kar el6adésait hallgatja. Ezekr6l az id6kr6l maga Juh4sz ezt mondja:
»Akkoriban két tiiz sziiletett bennem: a szeretet és a gyanid.” Tulajdonképpen
e két dolog a mivek téméja is. A gyani, pontosabban a pesszimizmus termé-
szetes médon l4ngol fel benne, de ez nem csupén az élet eseményei miatt ala-
kul igy, hanem az el6dok koltSi példii is erre 6sztonzik. Ilyen koltSi hatdsok-
kal ititatva nem to6rédik a legkiméletlenebb kritikikkal sem, melyekkel az
»cgyhangi, hivatalos optimistdk” (Eugen Werber) illetik. Ezek dekadensnek
nevezik, &s verseiben a val6sig elferdiilését, a burzso4 filozofia kicsirdzasat, a
panerotizmus dehumanizici6jat és befolyasat vélik folfedezni. A Magyar iro-
dalomtorténet akadémiai kiaddsiban T6th Dezs6 azt irja: ,,A szocializmusban
val6 hit megrendiilése €16 lirdnk egyik legnagyobb tehetségét, Juhész Ferencet
a legbizarrabb, legkiiléndsebb pélyira lenditette. (. . .) Epp ezért a Tékozl6 or-
szdgban (1954) mir nem tudni: az egyetemes »heroikus pesszimizmus« kere-
sett-e torténelmi témat-anyagot, vagy a népi kiizdelem tragédisja valtotta-e ki-
a kétségbeesését.” (Egyébként ebben az eposzban az 1514-es, Dézsa vezette,
szOrnyd véget ért parasztlizad4s motivumai alapjin Juhdsz megrdzé képet fest
az Gjkori borzalmakrél. Ma mdr elismerik, hogy ebben a hatalmas miben, le-
szimolva a rékosi uralommal, el6legezi azokat az eseményeket, amelyek alig
két évvel késGbb bekovetkeztek.)

Az onmagiba és f6ként a koltészetbe és az emberekbe vetett hit Juhiszt
djabb alkotdi kalandokra sarkallja, azonosul a nagy el6dokkel, kiilonosen J6-
zsef Attildval, aki a magyar koltészetet modern szellemmel és sziirrealisztikus
dimenzi6kkal gazdagitotta. J6zsef Attila tragikus sorsa (1937-ben, csalédva a
tdrsadalmi rendszerben és anyagi gondokkal kiiszkddve, harminckét évesen
Balatonszérszon egy tehervonat kerekei al4 veti magit) arra 6szt6nzi Juhészt,
hogy a hatvanas évek elején megirja a Jozsef Attila sirja cim( versét. ,,Ez a ha-
talmas belsé monol6g” (Eugen Verber) rogton a megjelenése utdn igazi szen-
zZ4ci6t és botranyt valt ki. Miért? Mert ez a vers tulajdonképpen meglep6 ke-
gyetlenséggel veti a tirsadalom szemére, hogy nem torédik a koltészet és a
koltd sorsival, azzal a koltGvel, akire biiszke lehetne az egész nemzet, inne-
pelhetné, és 6, a nagy Mester, a Testvér, az 6s-Apa, a Gyémént-alkatd Egyet-
lenegy egy kis elhagyatott, sivir, proletirsirban fekszik, maginyosan a temet6-
ben is, miként az életben, mig ,,az it m4sik oldaldn” az idi6ta k6-gréfok, a po-
cakos bank4rok és hiilye tdbornokok, kereskedSk és kupecek, a marvanyba-al-
modott kurvik, magnasok seggfejl lanyainak és hermafrodita fiainak csod4la-
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tos siremlékei emelkednek. fme, igy mond a haza koszonetet sajét 6ridsainak.
Juhész langol6 és keserl szavakat hasznédl, dtkokat szér, Jinos Jelenések
konyvéb6l megfélemlits szavakat idéz, hogy megbélyegezze a tdrsadalmat fe-
lel6tlenségéért és butasdgaért. De a kolt6, akit mindenki elhagyott, mégis hal-
hatatlan, és Juh4sz ezért Krisztushoz hasonlitja, aki feltdimadt poraib6l. Es mi-
vel a kolt6t az 6rok Krisztussal azonositja, igy lehet azonositani a kolté életét
a vildg életével, €s ,,a koltS kis sirja az egyetemességig nShet”. (Bori Imre) Mi
marad hét az €16 koltSnek? Hogy megsirassa a halott koltSt, és elitélje a halat-
lan hazit, mely tisztdban van ugyan a koltSk szellemi gazdagsigaval, de csak
haléllal fizet érte nekik. Ebben a J6zsef Attila-i korszakban a lirai és epikus
versek egész sora keletkezik, amelyek Juhdsz koltészetének f6 tart6oszlopai,
koltdi rendszerének kozponti pillérei. Ezekben a kolt6 nagy szdmban hasznél-
ja a tudominyos felfedezések és technikai taldlmanyok elnevezéseit, a filoz6-
fia 1j kifejezéseit, formai szempontb6l pedig a tapasztalatok b6 vizii nemzeti
forrdsaib6l merit, elsGsorban a népi mitol6giai énekekbSl, a mar emlitett
klasszikusok alkotisaib6l, valamint a modern eurépai irinyzatokb6l, amelye-
ket kitin6 koltdk forditdsaib6l ismer. Ihletének (még az Els6 Mester észreve-
het6 figyelme €s oltalma alatt) mir nem csupin egy forrdsa van, gondolatai
nemcsak elére, hanem hétra is mozognak, vissza az &skorig, a kétéltiek kors-
ig, és még tovabb, a mitolégidig.

Danilo Ki§ , Juhisz Ferenc baritja, verseinek (és J6zsef Attila koltészeté-
nek is) elsé &s legjobb szerbhorvit fordit6ja igy nyilatkozik széles skaldji poé-
zisér6l: ,Juhasz kozmikus kifejez6készségének nincsenek emberi hatirai: ké-
pek, metaforédk, f6névi és melléknévi dsszetételek, a szerves és szervetlen vilig
fogalmai, a fléra és fauna sz6kincse, »a névények beszéde«, az dsvinyok és
égitestek vildga, a torténelem kézirata, Pannénia emlékei, a sirok krénikdja,
mindez nem elég neki, hogy kifejezze azt a prométheuszi (4zsiai) tizet, mely
6t heviti. A népi és sziirrealisztikus koltészettSl és »apjénak és bétyjanak«, J6-
zsef Attilanak etik4jat6l indulva, Bart6k és Ady nyomain haladva a kiilonleges
és csodalatos, a honi és eur6pai hagyomanyok szintézisére torekszik.” Czine
Mihély, a mai magyar irodalom kival6 szakértSje A magyar irodalom torté-
netének egy tjabb kiaddsdban (1976) ezt irja: ,Juhisz Ferenc oly termé-
szetességgel magyarositja a sziirrealizmust, mint egykor Csokonai a rokokét.”
Emlitsiink meg ebbdl a Jozsef Attila-i korszakb6l néhiny gyongyszemet, ame-
lyekbe — mint mér volt réla sz6 — més inspirdciok is keveredtek: els6ként a
Krisztus lépesmézét (maced6n forditdsban a Razgledi 1968. janudri szdméban
jelent meg), melyet a Jézsef Attila sirja cimi vers el6hirndkének vagy kiegészi-
t6 parjanak tekinthetiink. E felejthetetlen kolt6iségii versben nemcsak a tér és
id6 tobb dimenzi6ja ven jelen, hanem gyakran homéroszi médon keverednek
is e dimenzi6k, a holtak és az elemek fold alatti vildga, az €16k vildga, miként
keverednek az idSk is. De a kozpontban az 6rok id6k fijira feszitett, az élet-

i;'g:ldalkom“ink sorén gyakran beszélgettiink Juhdsz koltészetérdl és annak forditdsi nehézsé-
gel
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hal4l k6zt verg6d6 ember teste 4ll, amely Jézus Krisztus teste vagy valamilyen
régen kihalt cstisz6mész6 €16lényé. Megraz6 é&s filozéfiai szempontbél kiilon-
leges a vers befejezése, amikor az ember halélit az ember {irbe repiiléséhez
hasonlitja a kolt6, asszocidlva a 1€élek halal ut4ni keseri megszabadulaséra.

Egy maésik hosszabb dal, A vinigok hatalma, amelyet maga Juhész is nagyon
kedvel, a novényvilag csodilatos 6ddja. Ebben a versében az egész vilagot ha-
talmas, virdgz6 fanak latja (egyik verseskotete a Virdgzd vildgfa cimet viseli),
egyfajta ,kolt6i biologizmust” hozva létre, mely ndvényzetének birodalméval
més miiveiben is megjelenik, még a révidebb gyongyszemekben is, mint a fe-
lejthetetlen Tilzliliom az éjszakdban (ezt az 1967-es Sztrugai Kolt6i Estéken
hallottuk, és ott dijat is nyert), valamint A nuilt-id6 arany-dga, e minden tekin-
tetben tokéletesen kimunkalt alkotés, gyonyori népi-valldsos magyar sfumato
kamarakornyezetben, egy konnyen megénekelhet6 tizenkettesben, egy csodé-
latos, meghosszabitott taktusti, jellegzetes Osszhatish csdrddsban, melyben a
bii aranybarna ténusa domin4l, és jelen van a mély, bensGséges 6rom ténusa
is, mely a némaséag bibor-zenéjével beleémlik az 6rokkévalésigba; egy kvin-
tettbe vagy oktettbe, vagy egy-egy szimfonikus hangversenybe, amelyben valé-
jaban részt vesz az egész természet, hogy ismét megsziilje az elveszitett id6t, a
gyermekkor idejét, de a vildg gyermekkorét, mint a reneszénsz tijképeken €s
a flamand zsdnerképeken. Mily harménia, a foldi és égi hangok mily kedves-
sége és finomsdga (még a fekete angyal is megpenditi a hiirokat), mily bédult-
sdga a merengd l€éleknek, mely a viligmindenség 0rok szerelme utdn vagy6-
dik. Mindezt oly szuggesztiven, a lélek mélyérél jovéen, oly mértékkel és tak-
tussal, a kifejezések oly tokélyével énekli meg Juhasz, hogy maga a Mester,
maga Jozsef Attila is megirigyelhetné ezt a mesterségbeli tudast.

Itt a magyar nyelv mar 1j ragyogéassal sz6lal meg, \ij minSséggel, szokatlan
székapcsolatokkal, oly er§vel, amely ki tudja fejezni a lehetetlent és az elérhe-
tetlent is. Ez Juhisz sz6kincse: a logikéra és a koltészetre épiilt nemzeti nyelv;
ﬁjraszétt, tobbrétegt, tobbjelentésii, asszociativ, mozaik-gyongyos, pihekony-
nytl és fémcsengésili, mint a régi pancélok, patak-csorgedezési, zold erddji,
fold-poros, mint a hosszi pusztai utak, magikus-halotti csendii, mint a teme-
t6k vilaga, fékeveszett, mint az alfoldi csikok, Arpad fe]edelem lovainak ut6-
dai. Ez a nyelv mindenre képes, a kolt6 csoddkat miivel, egy ij koltSi vildgot
teremt vele. Koltészetének legjobb ismerdje, az tijvidéki Bori Imre professzor
igy ir Juhész nyelvezetérdl: ,,A felsoroldsok folytatédnak, hogy Juhész kolt6i
életmiivének zsenialitdsa vildgossa valjék, annak a koltének a zsenialitdsa, aki
magyar anyanyelvi olvas6it és kiilfoldi forditéit egyarant probara teszi, mivel
verseinek alkalmi sz6kapcsolatai 6rok érvényidek. Ilyen nyelvi és vizudlis han-
gulatban (a fest6iség, a miivésziesség, a vizualitds fontos alkotorésze koltésze-
tének) keletkezett egy csomé mds verse is, helyenként klasszikus fegyelemmel
és béjjal, masutt szabad, elnyijtott verssorokkal. Koziiliik kiemelkedik két an-
tolbgiai jelent6ségu vers: A szarvassd vdltozott fii kidltozdsa a titkok kapujdbol
és a Babondk napja, csiitortok: amikor a legnehezebb. Az elsében Juhdsz telje-
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sen azonosul a magyar mitolégiai vokaci6 népi koltSjével, de nem eklektikus
értelemben, hanem ink4bb a mitol6giai kolt6i nyelv megtjitisénak és olyan
kolt6i szerkezet megalkotasinak szdndékaval, mely az 6rokérvényilség és ak-
tualités szintjére emelkedik: ez az anya és fifi biicsiijar6l sz616 mitosz moder-
nizilasdnak legjobb véltozata. Bizonyos szempontb6l ez a népi kéltészet és a
modern koltéi kifejezés szintézisére tett kisérlet, bart6ki értelemben, kiilénd-
sen abban a prézai-verses beszédben, melyben apjar6l sz6l, expressziv médon,
mint a Krisztus lépesmézében, és mint ahogy a rapszédiahangolisi Kicsi sors-
époszban is taldlunk utaldsokat, emlékeztetSket, s6t hosszabb szerkezeteket,
mintegy létrehozva egy bizonyos »apa-komplexust«, valamiféle biint, mely
nem tudatosan ugyan, de nagy intenzitdssal ég majd egész életén 4t, mint az
€g6 liliom banata, mely beledmlik az éjszakdba. Emiatt fordul gyakran apjé-
hoz, emiatt a bocsanatkérések, a jajszavak, a meghatédott vallomasok. (»El-
4rultalak papa szégyenkezem pironkodok«)”

Mintha Ady hangjat hallanank, amikor az Istenhez fordul. 4 szarvassd vdlto-
zott fiui kidltozdsa. . . cimi, l4tsz6lag egyszerd népies dalt harminc euré6pai és
egyéb nyelvre forditjik le, é&s Wystan Hugh Auden, a Sztrugai Kolt6i Estéken
kitiintetett koltS azt allitja réla, hogy a hibori utini kdltészet legjobb verse a
vildgon. A masodik vers, a Babondk napja, csitortok. . . tele van megkapé lirai-
sdggal és csattogd metafordkkal; Juhdsz itt j koltSi intenzitéssal és kolorittal
énekel az ujfajta pesszimizmusrél, taldin mondhatjuk tigy is: ,a szocialista
pesszimizmusrél”, az Gjkor emberének banatirél, hogy mig a fényes reklam-
tablak a szocialista fejlédést és a villamositast hirdetik, addig 6 sajat rémképé-
vel és az egyetemes félelemmel szembesiil. Ebben és més J6zsef Attila-i hat4st
mutat6 versekben (utaldsok az Oddra, a Kiilvdrosi éjre stb.) Juhdsz kiveti j
koltSi halojat, a kolté magénya ismét vidd4 novekszik, még nagyobbd, mint a
Jozsef Attila sirja cimi versben; ez az egész keleti tomb tarsadalmi-politikai
rendszerének elitélése lesz. A jov6tSl valé személyes félelem viligméretd,
egyetemes kategdridva né, az atom- és kornyezeti katasztrofatél valé félelem-
ként jelenik meg, mert ezek politikai osszecsapdsokat idézhetnek elS. A szere-
lem is Juh4sz koltészetében vildgelvvé, ,,viligmindenség-szeretetté” névekszik,
mely ellendll a vildgmegsemmisités esetleges rémének és a kdosznak. E kolt6i
€lmény mind kozelebb viszi Ady mivészetéhez, néhiny versének cime (A4
Szent Tiizozon regéi, A halottak kirdlya), s6t néhany ciklusinak cime (4 csontok
fehér drnyéka, Ezékiel négyarci szdrnyasai, Uzenet a Varangy-Kirdlynak ) is a
nagy elédre utal. A Biblia irdnti érdekl6dését, a bibliai idézeteket és felsorol4-
sokat Osszefiiggésbe hozhatjuk Ady koltészetével, apokaliptikus j6slataival és
latomé4saival. Juhasz teljesen Ady egyik f6 timajinak, a Haldlnak szenteli kél-
tészetét, &s ezt a sz6t rendszerint § is nagybetiivel irja. Ez, a koltészetének fel-
tételesen ,,adysnak” nevezett korszaka, mely szinte napjainkig tart, de rokon
vonésokat mutat méas koltészetekkel is, egyre inkdbb kiépiti monumentilis

"Mis verseivel egyiitt maced6n fordftasban megjelent a Razgledi 1984. m4jusi szdm4ban
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szintézisét, mikdzben eredetisége teljes mértékben kifejezésre jut. A nagy elédékre
val6 emlékezés, az életmiiviikkel véllalt kozosség szdmos prézai-koltsi formé-
ban irt portré-esszében megnyilvinul. Nemcsak kedvenc kolt6ir6l irt ilyen
esszé-verseket, hanem més kival6 személyiségekr6l is, a legtobbet Bart6k Bé-
14r6l, aki zenéjében a modern és a népi szintézisét hozta létre. Az 1945-ben
Amerik4ban elhunyt zeneszerzé hamvainak hazaszillitisa Juhaszt A hazatéré
halott cimi vers megirdsira osztonzi. A 80-as években keletkezett miiveiben
Juhész diadalmasan véghezviszi koltSi szintézisét, é&s megérdemelten keriil a
magyar koltészet nagyjai kozé.

Utolsé kotetével — mely néhiny hénapja jelent meg Foldalatti liliom cimmel,
és amely szintén a Tiizliliom az éjszakdbanra emlékeztet — Juhdsz még egy ha-
talmas kovet 4llit kolt6i emlékmiivére. Méasrészt ez a konyv az Anydm (1969)
cimii eposz ikermiive, s mint azt maga a szerz6 is mondja: ,,Szimfénia egy
asszonyr6l.” De ez egynittal a fiG anyjiba vetett hitének szimfénidja is, mint a
Szarvassé vdltozott fiiban felhangzé anyai hivogatisokra megkésett valasza, a
fajdalom szimfénidja, az egész €letrSl sz616 mozarti Requiem, arrél, ami a ha-
14l utdn méir sohasem létezik. Minden ij kdnyve, 6 maga mondja, a Hidny
kényve. Igy jott 1étre az dsszes konyve. Mint 6rok vigy, hogy vigydzza és meg-
tartsa az életet 6sszes alkotérészével egyiitt. Szdmara semmi nem létezik az
emberi életen kivill. Maga a haldl is az élet része, az élet mésik oldala, 4rnyé-
ka, az élet hiisdnak csontja. Ilyen Hidny-konyv legnagyobb eposza is, a beveze-
tésben emlitett Halott feketerigé, amely huszondtezer hosszii és tomor verssor-
bél 4ll, amelyek, mig olvassuk Sket, észrevétlen gyorsasiggal sodornak maguk-
kal buja, siiri, mégnes-tiizii szenvedélyes dradatukkal, megmutatvin a vilag
titkos dimenziéit, a l1élek f6ld feletti és fold alatti gtikus-barokk rejtelmeit, a
vildgossag és az 6rok sotétség birodalmat, ahol szintén emberek uralkodnak,
az 6rokkévalésig emberei, a mi szeretett halottaink; a vildg teremtGinek nagy
alakjai most a fold alatt vannak, fold alatti épitkezéseken, és valamilyen mé-
don a fenti vilig gondolatt épitik.

E vilogatis 6sszedllitéjanak lehet6sége korldtozott, egyszeriien nem tudja,
mely részeket tirja a maced6n olvasé elé, mig végiil a huszonétezer sorb6l
kénytelen mind6ssze sziznyolcvan sor mellett donteni! Ami épp csak izelits,
és csak felszinesen sejteti ezt a gigantikus kolt6i miivet, ezt a hatalmas kolt6i
piramist, valésdgunk Gj-dantei 4tiiltetését, atomkorszakunk poklét, ezt az ij,
modern Isteni szinjdtékot! Mindenki meghtkken, amikor megpillantja Juhész
eme Orisi biblidjat, az é16k és holtak, a vildg-fléra és -fauna eme enciklopédis-
j4t, ezt az 6tsz4z oldalas verskoncertet, amelyben a hangszerek, hangok és 4r-
nyalatok, zajok és rezgések minden fajtdja részt vesz. De mint minden konyv,
ez is a Hidny konyve. A koltS tudja ezt. Amikor kollégdimmal, Petre Bakevsz-
kival, Gane Todorovszkival, Ante Popovszkival és Todor Csalovszkival megl4-
togattuk budai hiz4dban (nem messze att6l a helytdl, ahol szdznyolcvan éve az
elsé maced6n nyelvil konyvet nyomtattdk), a kanyargés kis Mandula utciban,
a huszonkettes szim alatt, csendes h4ziban, amely egy tirkabinra hasonlit tSbbe-



KOLTOI LATOMASOKKAL ALDOTT ELET 587

zernyi konyvével (szemiik éberen figyelt minket, arcuk kedvesen mosolygott
rink, a hires ir6k és tanult emberek mosolyéval), abban ,,a szép 1étezés tuda-
tos boldog rettenetében”, 6 pedig megmutatta nekiink dj kéziratait, amelyek
mintha illumin4ci6s szorgalommal ir6dtak volna, apré gyéngybetiikkel, meg-
mutatta verssorainak 1j dradatit, amely olvasatlanul is ragyogott, és mintha
nemcsak az § konyvekkel tele 1év6 hazat viligitotta volna meg Kati, Eszter és
Anna angyali jelenlétében, hanem az egész virost is, rdvetiilve a budapesti
égen a csillar-csillag-fiizérekre is.

A koltének van még mondanival6ja, tobbet akar annél, amit eddig tett. Még
mindig kinozza valami: egy-két dal, egy vers, egy eposz. O maga is mér 4tala-
kult egy dal-verssé, egy ember-epossz4, az ujjai, keze-ldba verssorok, ereiben
vers-vér folyik, hajtincsei versszakok, két szemoldoke kettds verssor, bajusza
mint régi lirva-ballada, két szeme sotét-ragyogé tiiz-metafora, bok4jin mint
sarkantyik pengenek az &si iitemek, és tfigy lélegzik, mintha a kéltészet szive
dobbanna. 8 egy ember-dal. Ember-verssor. Ember-metafora. K6ltS-forras.
Elete dis ldtomaésokkal dldott élet. De nem 6 az egyetlen példa a magyar kol-
tészetben: Gsszes nagy el6dje ilyen volt. O csak koveti Sket, kapcsolodik hoz-
z4juk, és hiien a nyomaikon haladva tulajdonképpen tovibbviszi 6rokségiiket,
egyesiti Sket, egy sajatsdgos szintézist teremtve. Egy k61t6i bolyg6, mely érint-
kezik a vilg tobbi kolt6i galaxisdval. Homérosz, Dante, Hugo, Goethe és
Shelley galaxisdval. Es most a Konsztantin Miladinov &ltal vezetett macedén
koltészet galaxisival is €rintkezik. Ezt Juhdsz mondja a maced6n kolt6khoz —
vagy ahogy 6 hiv benniinket: a hitet adékhoz — intézett lelkes Uzenetében.
Mert a macedén koéltSk hisznek a koltészetben, annak életet alkot6 szerepé-
ben, hisznek az €letben és a vildg fennmaradéséaban. E tekintetben Juh4sz gy
érzi, kozel 41l a macedén kolt6khoz. O tulajdonképpen a macedén koltSk fol-
fedezettje (viligméretekben). Nemcsak a mostani Aranykoszori Dijra gondo-
lok, hanem egy huszonot évvel ezeléttire is, amikor a ,,Sztremezs” (,,Torek-
vés”) cimi foly6irat dijat kapta meg a Tilzliliom az éjszakdban cimi verséért.
Akkor a Szkopjei R4di6 hallgat6inak adott interjijdban a koévetkezOket
mondta: ,Nagy Srommel és vigyakozéissal jottem ide. Mindlunk azt mondjék:
Magyarorszig a koltSk orszdga. En azt hiszem, Maced6nia is a koltSk orsziga.
Ezt bizonyitotta az a nagy, 6si dalversenyekre és kolt6i vetélkedésekre hason-
lit6, tlizzel és linggal-virdgz6 tinnep is, amelyen részt vehettem én is, a fények
és lingok és csillagok és ragyogéssal-virigzé emberszemek k6zott diiborgs és
hulldmz6 verssorok sokasiga. A vers mindig a béke kovete és a j6sédg virdg-ko-
szortja volt. Ezt a virdgkoszorit fonjik az emberiség homlokara.”

Juhész, bar nagyon gyakran ir a halalrél, és bar a Halott feketerigé cimi ver-
sében a haldit mint elkeriilhetetlent iinnepli, ,,egy kozépkori misztikus szenve-
délyes félelemtiszteletével” (Bori Imre), mindezt nem azért teszi, hogy megré-

*frés kdzben Juh4sz 4ltalsban kiilonféle rajzokat készit, amelyek tulajdonképpen kiegészitik a
versfrést
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missze az embert, hanem hogy a Gonosz elleni harcra buzditsa. Oszintén hisz
a koltészet misszion4riusi kiildetésében; a koltSben annyi er§ és romantika
van, hogy — véleménye szerint — a koltészet képes lefogni a Gonosz kezét, és
képes a szabadsig szdrnyait adni az életnek. ,,Mert a szabadsig a legtobb,
amit adhat 6nmagénak az emberiség!” — igy szl egyik verssora A tékozlé or-
szdg cimi eposzban. De Juhisz szerint a koltészetnek csak akkor van jovdje,
ha a vilignak is van.

»Bz nem keseri, de targyilagos megallapitas. Tiil sok és til nagy veszede-
lem, baj és nyomorisig leselkedik a fold népeire és az egész fold-golyéra. Mi
értelme volna a koltészetnek az elpusztult és iivegesre siilt foldon? Vagy mi
értelme lenne akir akkor, ha csak tdrmelékeiben maradna fonn az emberlét
és a civilizdltsag? Kit érdekelne akkor a vers, ha ott iilne az emberiség a pusz-
tulds piros binyajiban? A koltS, ha nem is tud megakadélyozni egy ilyen
(esetleges) pusztuldst, biinos, ha nem akar tudomést venni err6l a szérny-lehe-
t6ségrdl, ha nem beszél réla. A koltSnek ereje abban van, hogy hiszi: mindez
nem fog bekovetkezni, mert nem szabad bekovetkeznie. Talan €z a hit erjeszti
djra a vilag-koltészetet. Azért felelGssége egyetemes.” Ezek az impressziv, hol
komor, hol pedig 1angol6 és jovSbe 14t6 gondolatok, melyeket Juhasz a Mit te-
het a kolt6? cimii esszékotetében részletesebben is kifejt, bizonyos fokig ars
poeticdjinak szikrdi, amelyet romantikus heviilettel, beethoveni alkot6i ener-
gidval, kiizdSszellemmel és elragadtatott lelkesedéssel, az emberiségnek, az
emberiség szabadsiginak és boldogsiginak szenteli. Es ne feledjiik, hogy
ezek az eszmék, miként Juhisz verseinek nagy része is abban a korban ir6d-
tak, amikor a kviziszocialista parancsok és dogméik mélyen gyokereztek nem-
csak az 6 hazdjaban, hanem nilunk is; amikor tirsainak zome a keleti orsz4-
gokban a ,traktorideolGgia” és a ,kolhozesztétika” szellemében irt, amikor
Kundera, Havel, Konrid Gyorgy, Brodszkij, Danilo Ki8 és m4s tehetséges ir6k
még nem jelentek meg, de akik kés6bb Nyugaton is elismertek lettek. Es hogy
Juhisz Ferenc mennyire népszert, olvasott és nagyrabecsiilt haz4jiban, bizo-
nyitja a kovetkez6 meglepd adat: amikor 1965-ben megjelent a Virdgzé vildgfa,
vilogatott verseinek els6 kiadasa, az fjsdgok megjegyezték, hogy az iinnepi
konyvhétnek mar az els6 napjéan elkelt a teljes példanyszam. A verseskotetet
tizezer példanyban nyomtatték.

Ezért, ha megtorténik Onokkel, hogy ¢ kedves koltvel sétdlnak Budapest
utcdin (hogy més vérost ne is emlitsiink), jolesS érzéssel veszik majd észre,
hogy meglep6dve és boldogan fordulnak uténa a jérékelSk, akik felismerték
kedvenc koltSjiiket, mint ahogy maésutt, ugyebér, az emberek altaldban a sz6-
rakoztatéipar bdlvinyozott sztirjai utin fordulnak meg. De ez Juhasz Ferenc,
a Koltészet megtestesitGje maga!

Pusztai Agnes forditésa
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TOLDIEVA

Az ifja Herceg Janos ragaszkodott elsd verseiben az elvont témékhoz, 6rok
emberi tartalmak megéneklés€hez, s ez anndl érthetébb, ha tudjuk, Szente-
leky Kornél is igy elmélkedik 1927-ben Levél D. J. baritomnak a ,,vajdasigi
irodalom”-ré6l cimi cikkében a Bicsmegyei Napl6 hasibjain: ,,Ki torédik a fe-
jezetcimekkel, mikor a szent 14z (zi az embert a képzelgések és sziikségessé-
gek papirra vetésére?” Az ,.egyéni utak” keresésére buzdit, és elitéli a vajda-
sigi témaban gydkerezs ,,sziirke mivészietlenséget”.

Az er6teljes Ady-hat4s azonban csak kezdeti ihlet6 forrds lehetett. Csakha-
mar hozzi is elér az avantgérd szellemiség és koltészeti gyakorlat, a Bicsme-
gyei Napl6 ugyanis 1927-28-ban Kassik szidmozott verseit k6zli rendre, Ta-
mds Istvin pedig a kolt6 hallatlan népszeriiségét jegyzi fel, adalékként az ut6-
kornak nemcsak a Kassik-recepci6hoz, hanem a bontakozé vajdaségi iroda-
lom szemléleti 6néllésuldsinak, decentralizil6d6 irodalmi értékrendjének
kérdéséhez is: ,,Mig a magyarorszdgi ir6k hirét se halljik, Erdélyben, Szlo-
venszk6ban és Jugoszlividban felolvas6 estéket rendeznek a verseibSl. A
Bécsben megjelen6 Ma mindeniitt ott van, fiatal didkok, akik Adyt se értek rd
szeretni, Kassékra eskiisznek. (. . .) Bécs, Pozsony, Kolozsvar utin Szuboticin
is megrendezik az els§ aktivista matinét. . . (. . .) Barmily furcsdn hangzik is,
de tény, hogy a hivatalos magyar irodalomtérténetet megel6zve a gimnizium
magyar 6rdin Vorosmarty és Csokonai mellett Kassikboél irnak hézi dolgo-
zatokat. (. . .) Kassik Lajos végre Magyarorszégon is sikert aratott. A kényv-
kereskedések kirakataiban helyet szoritottak neki Herczeg Ferenc és Molndr
Ferenc kozott. Felfedezték. Ot esztendSre azutén, hogy Erdélyben, Szlovensz-
kébanl és a Vajdasigban mir ismert és olvasott iréja volt a magyar kozonség-
nek.”

A Kassdk-szellem és a mozgalmi avantgérd kiilondsen jé tiptalajra tal4l a

*Részlet a hamarosan megjelend kismonografisbél
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szocidlis érzékenységgel is megaldott ifji Herceg Janosban, amit pesti tanulé-
éveinek tapasztalatai és a Bartha Mikl6s Tarsasig eszmei légk6re még ink4bb
folerGsitett, nem csoda hét, hogy figyelme a vildg proletirjainak egyetemes
horizontjan allapodott meg. Egyéltalan nem elnézé a jugoszldviai magyar iro-
dalolglmal szemben. A pesti Hidban, az ,ut6d4llamok magyar iréinak lapj-

1928-ban egy cikkre reflektal, amely az itteni ir6kat mutatja be, s kifejti,
hogy a vajdasagi magyar irodalom még ,,zsenge kis ficska”, amiért a d6zs616
bécskai uraknél — akik nem timogatjik eléggé az irodalom ﬁgyét —is jobban a
kiadékat karhoztatja, mert nem tudjak megszervezni az olvas6kozonséget. A
bajok forrdsa szerinte abban rejlik, hogy a lapok szerkeszt6i irok, akik nem
tudjak ,irdnyitani, nevelni” a k6zonséget. Nem is alaptalanul neheztel rd Csu-
ka Zoltan, aki szerkesztG-szervez6-kiad6 abban az idében, olyannyira, hogy
egész oldalas cikkben vilaszolt lapjdban, a Képes Vasarnapban, ,.stentori han-
gon kialtott 4t a hatdron: (. . .) »Meddig fogn Jnég gardzdilkodni Pesten
irodalmunk itthonrél elszakadt szegénylegényei! «’

Cikkében Herceg Janos érzékletes és sokatmond6 képet rajzol az itteni ma-
gyar irodalom &llapotarél, f6ként ha nem tévesztjiikk szem elSl, 1928-ban ja-
runk, alig tiz évvel azutdn, hogy irodalmunk Oneszmélésének a folyamata
egyiltalan elkezdGdhetett: ,,Igaza van Péchy-Horvathnak akkor is, amikor azt
mondja: »Alig élhetne meg szépirodalmi lap Jugoszlavidban. Csakhamar meg-
6Iné a széthuzas, a veszekedés és a klikkrendszer.«”

A Bécsmegyei Napl6nak felr6ja, hogy ,,nem ismerik a versért jaré honoréari-
umot”, s mostohdn bannak az irodalommal, ami nem csoda, hiszen az Gjsagot
»cgy sereg tehetséges €s tehetségtelen emigrans szerkeszti”. A legnagyobb
gondot azonban abban l4tja, hogy a lap kiszolgélja az olvas6k izlését, politikai
tekintetben pedig a kormany mellé szegddik, s igy egy sor vajdasigi ir6t kire-
keszt az ijsagbol.

Irdsdnak nem titkolt célja pedig elésegiteni ,,az utédillamok magyar irodal-
mé”-nak beolvadisat az aglyaorszégéba, hogy ,.gazdagitsa a magyar szellemiség
egyetlen torzsokii” fajat”.

Ilyen el6zmények utin szinte természetes, hogy miutdn az 1929. januir 6-ai
diktatirit kovetSen bevonjik ttlevelét, s a kardcsonyi sziinet ut4n nem mehet
vissza Budapestre a Mester utcai redlgimndzium magantanuléjénak, a Szervezett
Munkas munkatéxsa lesz, ott ]elentetl meg Hargyias, helyzetfeltaro, ténykozI6 ri-
port]alt” valamint Millick életébdl cimii novell4jat is az uradalmi cselédsors tipi-
kus alak]au'ol bizonyitva hajlamét a szociélis tematika irdnt, megformalés tekin-
tetében pedig azt, hogy nemcsak a mozgalmi szimbélumok felhasznél4sat sajati-
totta el, hanem egy érzelgsségtSl mentes, szikir eléadidsmédot is.

Ennek az irodalom- és vildgszemléletnek a jegyében adta ki IKSZ cimii fo-
Iybiratanak elsé és egyetlen szamat hiszéves kordban, 1929-ben. ,,Irodalom,
kultira, szemle. Minden sz6 kezd6betiijébd! dllt 6ssze a nem mindennapi cim.
Nagyon biiszkék voltunk r4, hogy ilyen eredetiek vagyunk. Még az se tért le,
hogy szegény apam fel se lapozta, hanem csak ranézett, és azt mondta:
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— Tal4n niksz! Az jobban 7pészolna ide!” — emlékezik vissza a lapalapitas ko-
rillményeire Herceg Janos.

,,Az IKSZ nem egyetemes, nem vajdasigi, nem 6nzetlen. Az IKSZ a nemzet-
koz kuldrasszimilacié ttorS orgdnuma” — hirdette meg programjat, titkkrozve azt
a baloldali miivészetszemléletet, amely az irodalom nemzetekfelettiségére, inter-
nacionilis jellegére és osztilyharcos killdetésére eskiidott. Ennek szellemében
Herceg Janos foly6irata is a ,,progressziv értékek ismertetés€”-t és ,,a betegidok-
ben felnevelkedett egészséges ifjii generaci6 viligszemléletének™ alakitasit tiizte
ki céljul. A program meglehet6sen rebellis volt, nemcsak baloldalisiga miatt, ha-
nem mert ellentétben &llt Szenteleky couleur locale-elméletével is. Amin nem
kell csodélkozni, hiszen ekkor még nem a miivészet 1étrehozésa volt a cél, hanem
sokkal ink4bb egy vildgszemlélet hirdetése és szolgilata.

,»Az jvidéki Ut sose jutott el hozzam, hiszen amikor megjelent, még gyerek
voltam. Mégis azt hiszem, leginkdbb ehhez a rég megszint folyéirathoz hason-
litott az IKSZ - irja visszaemlékezésében a szerz. — A baloldali irodalomnak
abban az id3ben az expresszionizmus és az aktivizmus kozott lehetett felis-
merni a formanyelvét. Moszkvit6l Berlinig, BudapesttSl Bécsig tobbé-kevésbé
egyformén irtak a koltSk és novellistik.” Ennek az internacionalizmusnak a
jegyében alakult a szimban megjelent irdsok sora, jelezve Herceg Janos ké-
sObbi érdeklddési koreit is, vonz6dasit a jugoszlav alkoték miveihez és a vi-
lagirodalomhoz egyarént. A folydiratprogramot meghirdet6 jelszavak utdn a
ma mér teljesen ismeretlen Albert Hotopp novelldja kovetkezett az dngyilkos
hajokazanfiitdrdl. A szoveget — akarcsak az IKSZ-ben megjelentek tobbségét
— Herceg Janos forditotta, és nyilvAn nagyon megnyerte a tetszését, mert ma-
ga is szentelt egy-két novellat a tengeri medvék viharos sorsdnak. A vilag-
irodalmi t4jékoz6édast a szintén teljesen feledésbe meriilt Alfred Pabst verse
és Heinz Luedeck Bauhaus-tanulménya jelentette. A folydirat koltészeti anya-
gat a mozgalmivers-iré6 Somogyi Pél szovege biztositotta, valamint Simon An-
dor mir cimével is beszédes verse: Pihen az 6reg banyisz. Erdekességként
emlitjiik, hogy a foly6irat kritikarovatiban az utébbi szerzé drimakotetét
mélységesen elmarasztalja a birdlé Hock RezsS, az &szinte és becsiiletes osz-
talyszolgalat mellett a szinpadi készség hidnyat és szerkesztésbeli fogyatékos-
sdgait is felemlegetve.

A jugoszlav irodalmak ir4nti érdeklédést Oto Bihalji Svejk-tanulmé4nya, va-
lamint Hock Rezsd lapszemléje elégitette ki. ,,A legnivésabb jugoszlav folyd-
irat legijabb szdma ismét eseményt jelent a gerinctelen és senilis folydiratok
tomegében” — iidvozli a lapot, természetesen a magéét is a sz6ban forgé belg-
radi Nova literatura mellett litva: ,Ez a szdm 1jabb bizonyitéka annak a ren-
dithetetlen harcnak — irja a szerbhorvét folyéiratrél — amit a kdréje csoporto-
sult avangarda az aktiv, kozvetlen és korszert szellemi egyiittmikodésért, az
elvtelen P'art pour ’art-izmus, konzervativizmus, és degeneralt kispolgari egy-
kedviiség ellen inditott.”” Hock Rezsé mindennél ékesebben nyilatkozott az
IKSZ torekvéseirdl is a belgradi lapot méltatva.
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Herceg Janos sajit foly6iratiban a Hési halottak, el6re! cimid regényrészle-
tét tette kozzé. A szoveg megmutatja, mennyi eszk6ze van mér az alkotashoz:
onéletrajzi indittatisi novelldjdban megjelennek a hangulatrajznak és a kor-
dbrazolasnak azok az eszkozei, amelyek nélkiil késébb sem tud meglenni. A
szovegnek kifejezett a zenei hatésa, s el6jonnek az egyméssal mellérendel6 vi-
szonyban levd figurdk: a pékinas, a rend6rok, a gesztenyésember, mintegy
expresszionisztikus életképben. A visszaemlékezésnek nincsenek megszépit6
felhangjai, eladdsmodja targyilagos, szindékoltan keriili az elérzékenyiilést,
helyenként egészen naturalisztikus beiitéseket is taldlunk. A novelliban egy
zar6jeles megjegyzés erejéig a jelen is helyet kap, s ebben még a harcra kész
ifjit latjuk, aki apjanak besorozisa miatt nem lesz ,,szomori, csak 6kélbe szo-
rul” akeze. Természetesen az aktivizmus elvarisai szerint.

S ennek a vonzéisiban sziiletett A hatalmasok is, amelyet Szenteleky Kornél
felvett a couleur locale-elmélet l1€tjogosultsigat bizonyitani kiviné antol6gia-
jéba, az Akécok alattba is, pedig az eszemi tekintetben még Kassik Mesterembe-
rek cimi versét reveldlja, s inkdbb esszénovella, proletar jelszavak egymésba
oltdgetése, amelynek esztétikai értékét az ismétlések, a felsorolasok, egysz6-
val a prézaritmus biztositja. S napvildgot 1it az emlitett gyjteményben még
egy Herceg-novella, a Kekez Tuna lakodalma, amelyr6l Kéllay Mikl6s megél-
lapitotta, hogy ,,nemcsak a jellemzés erejét és a végig zokkenéstelen vonalve-
zetést kell elismerni, hanem azt az egyre fokoz6d6 lendiiletet is, amely a kez-
detben szinte idilli paraszttorténetet hitborzongaté dance macabre-ré eme-
ﬁ"’

Jelzi egyittal azt is ez az elbeszélés, hogy Herceg Jinos fokozatosan elhagy-
ja a tételnovella agitativ Gtjait, amelyekr6l egyrészt a realisztikus jellemforma-
I4s, mésrészt az immadr az €let ellenében a mivészetet is elbtérbe helyezd sziir-
realista dbrazol4s irdnydba mozdul el.

VIHARBAN

Javiban tartott még a vita a Kalangya hasibjain Havas Emil és Szenteleky
Kornél kozdtt arrél, van-e a Vajdasdgnak irodalmi miivekben is kifejezhetd
szellemisége — vagy ahogy annak idején emlegették: lelke —, s vajon ez vicinalis
irodalomhoz vagy korszeri regionalizmushoz vezet-e, amikor 1933-ban meg-
jelent a szerz6 kiad4sdban Herceg Janos els6 novellaskotete, a Viharban. A
nyolc novellat tartalmaz6 konyvecske egy csapésra meghozta sziméra kortar-
sainak elismerését. Felfigyelt rA Ambrus Baldzs. Szirmai Kéaroly, Benedek
Marcell és Németh LaszI6 is.

Szenteleky irt az elbeszélésekhez el6sz6t, aki nem ,,a kellemes olvasmany
utdn tdmadt zsongit6 hangulat”-at dicséri a kdnyvnek, ,,hanem inkabb a meg-
dobbenés, az életre eszmélés hatalmas, eleven érzése” keriti hatalmaba. ,,Ne-
héz eldonteni — irja —, hogy ebben a fiatal, igéretes iréban tobb-e az ers, mint
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a poézis, lényegesebb-¢ a kinyilatkoztatnivaldja, mint elbeszél6 kedve.” A
béicskai lelkiilet elkotelezettje érdekesmdd sajat eiméletével ellentétben, de
ir6i gyakorlatival 6sszhangban eltekint a valésig 4brizoldsinak kovetel-
ményétSl, é€s rokonszenvvel irja le: ,,vannak hatalmas vagyak és érzések,
melyek csak titkos képekben, furcsa szimb6lumokban fejezheték ki”, mégis
~Megkap6 dlomképei, a valésdg nyers, kegyetlen szineivel felépitett szim-
bélumﬂ'” mogott ,,az élet torvényei”-t €s ,eltiport igazsigai™-t latta dgas-
kodni.

Mig Szenteleky Kornél a ddn meseiréhoz, Andersenhez hasonlitja Herceg
els6 novelléit, nyilvin a hangvétel keménysége, nyersesége okin, addig Amb-
rus Bal4zs a Jugoszldviai Magyar Ujsdg hasdbjain — nem kevésbé indokoltan —
a német romantika fantasztikus meseir6jinak, E. T. A. Hoffmannak a vildgl-
tdsdval 4llitja parhuzamba a Viharban szdvegeit. Az elbeszélések méltatéja
szinte kizér6lag ezt a ,fantasztikus” kozeget érzékeli a kotet lapjain, s ezt is
értékeli: , Egy 1j sztratoszférdban jitsz6dnak ezek a kiilonos térténetek, ahol
nem érvényesek a foldi szabilyok, nem érvényes a logikai tapasztalatok jézan-
siga. . . (.. .) Olyanok ezek az irdsok, mintha 6piummal volndnak impregnél-
va, zavaros, élénk 4lmok, részeg torténetek.” A fantasztikumon kiviil a ,,bruta-
lis er6”-t fedezi még fel a novelldkban. Bir Ambrus Bal4zs nem vitatja el Her-
ceg Janos novellafrasinak értékeit, nem is tagadja, hogy nincs vele tisztiban,
»a tehetség specidlis ereje” hajtja-e az irét vagy az iij formék ir4nti kutatis vi-
gya, amelyet csak bizonyos ,megenged6 koncesszibval” tud igazi miivé-
szetként elfogadni.

Természetszertileg Szirmai Kéroly volt az, aki a legmélyebben értette és ér-
telmezte ezeket a szovegeket. Sajit miivészetének leglelkét latta némiképp
Herceg Janos vizi6s novelliban is megval6sulni, iréi viligképébe teljes mér-
tékben beleillett a vékony novelldskotet. Kritikdjit éppen ezért szinte sajit ars
poeticijaként olvashatjuk: ,,Ardnylag kevés az oly alkotés, melynek ne lenne
aprioriban képviziés magja”, ,a vizi6 nem 1j utak keresése”, hanem ,belsd
kényszeriség”, Herceg novelldi pedig ,,a teremtésre ihletettség boldog kony-
nytiségében irédtak, ,,az ellen6rzd értelem minden gitlasatél felszabadultan,
mikor az életre kivinkoz6 vizi6 maga tor maginak utat, s nem engedi, hogy az
intellektus nytigdzé himba fogja”. ,,Mert kiilénos itjuk van a vizi6knak — irja
Szirmai. — Az élet sustorgé kavargasiban hirtelen levalik egy picinyke deszka-
darab — nem tébb egy szénél, egy képnél —, mélységbe hull, elhulldmzik, elka-
varog, de az emlékezés kaleidoszképja id6nként visszahozza, szemiinkhoz
szoktatja. Erezziik, hogy a felbukkané szénak vagy sz6képnek nagyobb jelen-
tésége van, mint a tobbinek. . .”

Szirmai azonban nemcsak a litomésossigot veszi észre a kotet novelldiban,
nemcsak az Edgar Alan Poe vizi6ival valé rokonsigot, hanem azt is, hogy
~Herceg a végletek embere. Egyszer a siilyos, foldszagi er6é, maskor a lenge,
harmatos finomsigoké”. A koltSiség mellett meglatja a ,,paraszti 8serét” is, az
»OskoltSi primitivséget”. A Kekez Tunédban és a bolond legényr6l sz616 torté-
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netben pedig megfigyeli az ,,6semberi atavizmust”, minek kovetkeztében Her-
ceget nemcsak viziés megoldédsai, hanem eredeti val6siglitésa miatt is dicséri,
szimbolizmusaban a ,,mégikusan kitiizesed6 realizmust” is meglétva.13

A Viharban igazi ir6i sikert hozott az ifji Herceg Janos szdmdara. Németh
Laszl6 is felfigyelt a kotetre, a Tantiban 1934-ben jelent meg méltatdsa. Meg-
hékkenti az Ujhold jétszott az égen cimii novella eredetisége. ,,A konyvecske
legjobb darabjai azok - frja —, ahol a ldtnokhajlam siiribb realitds mogott veti-
ti fel a lappang6 fantasztikumot; a Kirdndulds a nagyapdmmal cimii elbeszé-
lésben az iszdkos, borfuvaroz6 nagyapa moégé a kemény és megalizott istent,
akinek az unoka litja; ; 2 Bolondlegényben egy eszelés merénylete mogé az
eszelGsség koltészetét.”

A Viharban cimii novelldskotet tulajdonképpen mar szintézist jelent, egy al-
kot6i korszak tapasztalatai 6tvozGdnek benne: lecsap6dik itt aktivista-exp-
resszionista torekvéseinek legjava, kiteljesedik sziirrealizmusa is, s utak nyil-
nak a realista dbrizolas felé. Tematikai szempontbdl a csavargbtorténetek, a
gyermekkor, a bolond figuréja és Kekez Tuna alakja mutatja meg egy alkot6i
peri6dus jellegzetességeit, koncentralt formiban jelennek meg azok a sajitsa-
gok, amelyek majd novellairdsdnak késGbbi szakaszaiban teljesednek ki.

Herceg aktivista expresszivitdsa a csavargd motivumdval egyiitt él az iré no-
vellisztikdjaban. A fiiggetlenség, a szabadsiag megtestesiiléseként vonul végig
ez a figura a torténeteken, a kispolgiri élet céltalansigéval a vilagviandor
messzire tekintését helyezve szembe, s ebbdl a csavargéperspektivab6l még in-
kibb a polgéari tespedtség kritik4jit adva. Szép példéja ennek a novellatipus-
nak egy koribbi szoveg is, a Létomés,ls melynek szerepl6i az Igazsdg orszigat
indulnak megkeresni, s taldlkoznak a titokzatos voros hajii lannyal, az dlom
végén pedig ott a szimbolikus jelenet: ,Messze emberek jottek. Nagy tomeg.
Kovér fekete hullamadarak drnyékoltik be a napot. A lany alig tudta elhesse-
getni 6ket.”1% A novella a lét abszurditdsinak és defini4lhatatlan hangulatok-
nak a kifejezésére is alkalmassé valik.

Nem el6zmények nélkiili tehat a Viharban expresszionizmusa és motivum-
kincse — a Meghalt a szeretém cimil ennek a vonulatnak az egyenes 4gi folyta-
tdsa —, s nem is véletlen. A kétet mott6jaul ugyanis Herceg Janos egy Walt
Whitman-idézetet valasztott. ,,A fiatal ir6 els6 kotete szerkesztése kozben a
lehetS legtermészetesebb médon nyiilt Whitman szévegéhez, nem is nehéz te-
hat magyarazni ezt, hiszen Szerb Antal szerint az eurépai ligynevezett izmuso-
kat, f6képpen pedig az expresszionizmust, Whitman nélkiil »nem lehet elkép-
zelni«” — irja Bori Imre, majd megéllapitja: ,,A szabad iréi megnyilvinuldsok
préfété] ét tisztelték ezek szerint Whitmanben erre mifelénk a fiatal préza-
irék. . .”1" S ha mindemellett megemlitjitk Kassak hatdsét is a korabeli iroda-
lomra, vﬂégossé véalnak elSttiink Herceg Janos aktivista-expresszionista szove-
gének ereddi.

A mozgalmi avantgirdnak az a gondolata, amely az irodalmi mii igazségosz-
t6 szerepét hirdeti, némiképp még a kimondottan sziirredlis-viziés novelliszti-
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k4jéba is belejétszik. ,,A nap forradalmas szinével elment a hegyek mogé”
inditja Herceg az Oszi vizi6 cimi novellat, amely nemcsak az expresszionista
stilusjegyek révén kozelit az emlitett irdnyzathoz, hanem azért is, mert a szo-
cidlisigazs4g-hirdetés huzédik meg az dlom az dlomban sziirrealista sziviop4-
sdnak hitterében. A Titok a fenyves felett hatborzongat6an irreilis szovegé-
ben pedig az emberek bineik miatt I6gnak a fén, s a torténet szereplSjét, a
kisgyereket erkolcsi helytalldsra biztatjk: ,.. . . tanuld megbecsiilni a szegény
embert”.

A viziés-sziirrealista novellak koziil csupén az Ujhold jitszott az égen cimi
szabadul meg az eszme koloncait6l. Ebben a cselekmény a szoveg belsé logi-
kija szerint alakul. ,Egyetlen olyan novelldja ez, melyben a fantizidt nem
panyvézza ki a logika uralma, melyben a litomas nem kotédik hatdrozottan a
lathat6 valéséghoz, és nem valamely tételesen megfogalmazott gondolatot il-
lusztral. ”!® S ha az imént Whitmant és Kassékot emlegettiik, a sziirrealista-vi-
zi6s elbeszélések esetében Déry Tibor A kéthangi kidltdsa kinilja magit iro-
dalmi parhuzamként.

A litomésossignak — allapitja meg Utasi Csaba — Herceg J4nos ,,marél hol-
napra, 4tat forditott”, s ,,akdrcsak Majtényi Mihdly, a realista novella fel€ in-
dult”.” Ennek kdzvetlen okét pedlg Németh Liszl6 intelmének tudja be, aki
a megiras — vagy ahogy & nevezi: varazslas — ,miifogasainak” alaposabb isme-
retét hidnyolja. ,,Az egész magiit kell megtanulnunk” — tanémgya, mert az iré
nem lehet ,,specidlistija” csupdn egyetlen ,vardzslatszaknak”.”” Nem tagadja
meg ugyan a késGbbiek sordn sem Herceg J4nos a viziés ldtdsmédot, taldlunk
novellai kdzott az 6tvenes években is sziirrealista magwiit, ilyen koncentriltan
azonban, mint a Viharban lapjain, nem jelenik meg tobbé, a kovetkezd id6-
szakban a realista 4brazolashoz fordul, amelynek jelzetei megvannak mér els6
kotetének a szovegeiben.

Els6sorban a Kirandulds a nagyapdmmal cimi novella jelzi, hogy sajatos l4-
t4sméddal és hangulattal van dolgunk. Ezzel az elbeszéléssel indul a feltétele-
sen gyerekkortorténeteknek nevezhetS novellasor, a nézépont a visszaemléke-
z66. A ,kovér, erds, piros arci dregember” torténete bévelkedik mikrorealista
részletekben, s az emlékezés nosztalgidja sem marad el, 4m mir az elsé sorok
arra hivjak fel a figyelmet, hogy itt valami kiilonos dolognak lesziink a része-
sei: ,,Felbukik az arca el6ttem egy-egy pillanatra, mint a fuldokl6é, aztén Gjra
elmeriil, aldmeriil a régi emlékek tarkaségéban.”21 Herceg J4anos azonban
mégsem a kegyetlen, a gonosz ember portréjit festi meg, hanem az er6nek, a
hatalmasségnak 4llit emléket, de gy, hogy felmutatja benne a gyongeséget, a
kiszolgéltatottsigot is. Az atmoszféra fesziiltségét pedig az teretmi meg, hogy
a nosztalgia érzelmességével a kegyetlen nyerseséget 4llitja szembe, a roman-
tika ellenében a hideg racionalizmust alkalmazza, s néha naturalista elemek-
kel vegyiti. Mér az elsé mondatban benne van s az egész novelldn végigvonul a
tagadva 4llitas gesztusa. Hatalmas tévolsigokat jar be és kot ossze ezzel az el-
jarassal: ,Nagy csillagos bicskdja még ma is megvan. (. . .) CipSpucoldsnal
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hasznéljuk.” Az emléktéirgy kegyeletének és a profin cselekvésnek a szembe-
allitisat még sajatosabbi teszi az a tény, hogy felénk a parasztemberek gyak-
ran tisztitottdk késsel a libbelijitkket. Egyfel6l teht a nagyapa mitikuss4 no-
vesztett alakja — ,,A jég jajgatott, recsegett, ropogott a kerekek alatt, mint a
mennydorgés, s a két gebe megvadulva véigtatott a tils6 part felé. Nagy-
apim kiegyenesedve 4llt a kocsiban, és baranyb6r siivegét levitte fejérdl a
szél” —, mésfelSl a maga ellentétébe fordult makacs visszautasitisa az ér-
zelmeknek, kiegészitve a diszkrét ir6nia hangjaival (,,Kissé tragyaszagi volt
a rub4ja a finom reggeli levegSben”) — ez adja az elbeszélés megrdzéan
dramai erejét.

Kiilon figyelmet érdemel a Sziil6f6ldem cimi novell4ja, amely 1932-ben a
Kalangyéban jelent meg. S ha az imént azt dllapitottuk meg, hogy reilis és ir-
redlis elbeszélések egyiitt vannak jelen a Viharban cimi kotetben, most
ugyanezt egyetlen szdvegre vonatkoztatva is elmondhatjuk. Két szerepl$ jelzi
ezt a két pélust. Az egyik Kekez Tuna, a részeges, erés és er6szakos szelencsei
cserepez6, a mésik a beszél6 nevil Pélinka Ordég, aki misztikus, titokzatos fi-
gura, mindenki fél télezzmég a gyermekek is felsirnak dlmukban a j6ttére,
Déry Dir6jénak a parja.“ P4linka Ordog, a részegesek veszedelme hal4lba ta-
szitja Kekez Tunit is. Az iré pedig ,,0ij silypontot 1étesitve, két révid bekez-
déssel hirtelen kitégitja a novella vildgat: )

»A részegség megfeneklett, & még ltni lehetett a Pilinka Ord6gét, amint
befordult a kocsmaudvar kitirt kapujén. Gornyedt hatit dgy vitte maga mo-
gott a szénapadlas felé, mint egy gazditlan kutya.

Levetette kabatjit, magas kaucsuk gallérjit, és hagyta, hogy egy pillanatra
megcsillanjon a hold fényesre keményitett ingmellén.«

Mir a nemlét lovagjinak szdnand6v4 tétele is meghdkkents ebben a néhény
sorban, 4m képzettarsitisunkat mégis a megcsillané holdfény gyorsitja fol iga-
zén. Amint ez a »halott« fény egy pillanatra megvillan a halilhoz6 ingmellen, a
nemlétet idézd két komponens interferencidjinak eredményeképpen egyszer-
re fokozhatatlann4 er6sodik a legény 6rokds kiszolgéltato?éga, minden pusz-
tuldsnél szorny\ibb 6rokaés szolgasiga” ~ irja Utasi Csaba. )

Persze, Kekez Tuna haléla is csak id6szakos lett, s a Palinka Ordég sem tiint
el nyomtalanul, az el6bbi ijra és tjra feltdimad Herceg Janos pély4ja sor4n, s
az ut6bbi is ott leskel6dik a sarkok mogott munkassiginak késSbbi szakasza-
iban is.

A ,BELSO LATAS” NOVELLAI

A Viharban lapjain jelent meg a Bolond legény a faluban cimi novella, els6
darabja Herceg J4nos elbeszéléssorozatinak, amelyet a h6sok azonoss4ga és a
latdsmo6d egysége fiiz 6ssze. A Vandorbotot vett a bolond 1934-ben keletke-
zett, A bolond hézassiga 1935-6s keltezésii, a Bolond a nagyvarosban 1936-
ban a Magyar Irdsban, 1938-ban pedig a Kalangyédban l4tott napvildgot. Terje-
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delmes alkot6i peri6dust fog 4t tehét a bolond-novelldk sora, amelyeket a
szerz6 besorolt idérendi sorrendben egymés mellé 4llitva az 1951-ben megje-
lent Bors és fahéj cimi kotetébe is Falu bolondja cimmel.

Mig a vizi6s-sziirredlis novelldk a képi Osszetettség és a szdndékoltan jel-
zésszer( jelentéstartalmak, sejtések jegyében alakultak, addig a széban forgé
elbeszélések mar nem az elsédleges kozlésszint tekintetében bonyolultak. A
novella redukalt nyelvi eszk6zok segitségével épitkezik, az iré egy egyiigyd
ember szemével littatja a vildgot, és vezeti végig hSsét ifjikordnak gondtalan
éveitdl hdzassigiig, nagyvérosba keriiléséig és munkanélkiiliségéig. A szoveg-
ciklus szereplGje nem eszel6s, csak tilsdgosan naiv, aki éppen ezért a vildgot
sajdtos nézSpontbdl litja, idilli harménidban él a kornyezetével. Romlatlans4-
ga abb6l ad6dik, hogy nem képes felfogni a mesterségesen kialakitott tdrsadalmi
normékat, nem tud idomulni hozz4juk, s éppen az alkalmazkod4sra val6 kép-
telensége kivaltotta konfliktusok vildgitjdk meg a ,,normélis” emberek tirsa-
dalménak hitrinyait, negativumait, logikitlansigait, igazsigtalansigait. An-
nak ellenére, hogy a novella hése csak kétféle érzelemt nyilvanit ki, az 6romet
és a banatot, e két életsik iitkdztetéséb6l humoros, meghat6, megddbbentd je-
lenetek kerekednek ki, s az elbeszélésfiizér ilyen tekintetben igen széles ské-
l4n mozog. A teljes vildg felfedezésére indul Herceg Janos bolondja, minden-
re az els6 14t4s naivitdsaval csodilkozik rd, Gjraalkotja, dj rendszerbe 4llitja az
élet jelenségeit. Ez a 14t4s néha eredeti felismerésekhez juttaja, az események,
a dolgok 1j Osszefiiggéseinek a megsejtéséig vezeti: halott anyja példéul ,fe-
hér volt, mint a meghasadt nyirfa belseje”. Ez a novellaszerepld egyiigylségé-
ben kiszolgiltatott és védtelen. A nagyvirosban egy szobor talapzatira 4llva
fogalmazza meg gondolatait. A jelenet egy egész emberi sorsot hordoz magi-
ban, s ezen tilmendSen a bolond ki4ltozisa az ember tehetetlenségét, sebezhe-
t8ségét artikullja:

»— Urak és nagysdgik, j6 emberek, itt vagyok, ni, a nagyvirosban, se éjjeli
széllasom, se dolgom, semmi. Rozinak meg gyereke lesz nemsokéra. Sz6ljon,
akinek koéllene a munkdm. Akkora az er6m, hogy egy hizat tudnék elmozdita-
ni a helyébdl.”

Természetesen Herceg Janos célja nem egy elmekoértani eset bemutatisa
volt. Nem hagy kétséget afelSl, hogy tirsadalombirilat vezette tollat. Ezt
azonban nem kell kimondania, nem kell tételszeriien megfogalmaznia, hiszen
megtaldlta hozz4 a kifejezésére alkalmas, redukilt nyelvet, a cselekményveze-
tést és a jellemabrazolast.

Ugyanezt a novellaszervezési eljirast alkalmazza Herceg Jinos akkor is,
amikor gyermekekrél ir torténeteket. Az artatlan gyermeki naivitds azonban
sz6vegeiben gyakran érzelmes felhangokat kap, a cselekmény érzelgds tragé-
di4v4 alakul, s nem tudja meg6rizni az objektivitdsnak azt a fokit, amely a Fa-
lu bolondja novellaciklust jellemzi, s éppen térgyilagossdgival az életmi legér-
tékesebb darabjai kézé emeli.
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Az aktivizmussal eljegyzett fiatal ir6 elsé recenzi6iban a méalkotas tirsadalmi
vonatkozisait keresi, mit sem torédve a mivészi jelleggel, a szépir6i eszkozok-
kel. A vajdasigi irodalmat 1928-ban még elmaradottségiért ostorozza, IKSZ
cimi foly6iratdban egyféle nemzetkoziséget hirdet meg, és még j6 ideig nem
ejti &mulatba Szenteleky elmélete a helyi szinekrdl, a couleur locale elméleté-
ben csak a lokilis jelleget latva, s megmarad az eltokélten vélasztott szocidlis
irodalmi elkotelezettség itjin, amely a miivészetet szolgilatnak tartja, a mi-
veket pedig az osztdlyharc eszkdzeinek tekinti.

Kalangya-be]j els6 kritikajdban a ,,szocislis kérdGjel” hidnyat réja fel az iro-
dalmi miinek.” Remenyik Zsigmond Mese habbal ciml pamfletregényének
értékelése sordn pedig még tovabb megy: szinte utdlkozva gondol a polgéarsag-
ra mint tarsadalmi rétegre, és a vilig minden bajidnak okoz6jit l4tja benne.
~Ez a kdnyv a polgarsagrol szl — kezdi a recenzi6t. — A tehetetlen, gysva és
gerinctelen polgérr6l”, hogy azutén ironikusan felsorolja a tirsadalmi réteg
még néhany jellemzdjét: ,,6 a jo tisztviselS, a lelkiismeretes csalddapa, az onfel4l-
doz6 hazafi, a rend és pontossdg mintaképe. Erénye a hiiséges alkalmazkod4s,
a torvények teljes fokii tisztelete és a magasabb férumokba vetett vak hite. (. . .)
Privilégiuma a felelStlenség. Lelki életét kiils6 tényezSk hatirozzdk meg.
Meggy6z6dése nincsen, csak félelemtdl sugallt mélységes szolgai hite van.” A
lestijté jellemzés utdn logikusan kovetkezik, hogy a regény, mely a fentieket
dbrézolja, kivil6, ugyanis megfelel a mivészet irdnt timasztott kdvetelmé-
nyeknek: ,,mégére vilagit alleg6ridival & paraboléival tirsadalmunk roskado-
z6 fenekére”.

Ekkor még elitéli azt, aminek maga is hat4sa al4 keriil nemsok4ra. A Mene-
kiilj a szerelemhez cimii Babay-regényt Kriidy-szerd ,,budai romantik4ja” mi-
att elmarasztalja. Nem az ir6 tehetségét vitatja el, nem a regény hitelességét
vagy miivészi eszkdzeit hidnyolja, hanem megillapitja: ,,az ad6, a kozteher, a
boletta és més miegymis” képében megmutatkozé valésag kizdrja a romanti-
kus megkozelités lehetGségét. A Babay-féle dbrizoldsmédot ,az irodalom
prostituilédasianak” nevezi, mindenekelStt ri;lert hiszi, hogy a val6sig az,
amely az irodalmat a sajit képére formdalhatja.

Herceg Janos irodalomszemléletének fontos dokumentuma az 1935-ben ké-
sziilt Kassik-pamflet. Ebben Mo6ricz Zsimondot a parasztsig, Kassik Lajost a
proletaridtus iréjnak litja. Az egész avantgird a munkdsmozgalombél nétt
ki, dllitja Herceg Janos, az Gj mivészeti formék agitativ eszkdzként szerepel-
nek a szocialista mozgalomban. Fejtegetései sordn od4ig megy el, hogy megél-
lapitja: ,,a jélszervezett magyar munk4smozgalomnak kdszonhette azt, hogy
tudasit gazdagithatta, vildgszemléletét kiszélesithette és szerepét — a lakatos-
segé€dét az ir6val — felcserélhette. (. . .) Kassdkot tehét a szocialista mozgalom
termelte ki magabdl és inditotta ttjira.” Kassdk — Herceg Janos foltevése sze-
rint — nemcsak miivészetét, hanem puszta létét is a munkdsmozgalomnak ké-
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szonhette. Az avantgird azonban — irja Herceg — mindeniitt a viligon zsdkut-
ciba jutott: Marinettit akadémikuss4 vilasztottdk, és Mussolinit dicséitette,
Walter Gropius konformista lett, Majakovszkij 6ngyilkos. Kassék pedig — ter-
mészetesen — osztalyinak druldja, ,,csokonyos demagog esztéta”, aki ,,ott evez
mér a polgdri irodalom vizein”. Bér vilignézete materialista, nem proletériré
tobbé, s materializmuséban is doktriner. Miiveibdl hidnyzik a magasztos esz-
me, s maga Kassik emberként sem lett volna képes arra, hogy betoltse a ra va-
16 feladatot. A végs6 kegyelemdofést pedig akkor adja meg neki Herceg, ami-
kor kijelenti: ,larpurlarista miivész, aki mindazon keresztiil, amit az élettSl
kapott doktrink és jelszavak, programok és hitvalldsok harcdbél lesziirve csak
sajitsdgos mivészi elemeit tudta rekonstrudlni, O nem mivészetén keresztiil
keresetsscéltudatosségot, hanem a céltudatossigban talilta meg a mivé-
szetet”.

Az osztalyharcossigot szdmon kéré nézet mir megsziiletésének pillanaté-
ban sem volt korszerii, a vajdasigi irodalom egészen mas kérdésekkel volt el-
foglalva. Mikozben Herceg Janos Kassékot vonja felel6sségre, Szirmai €pp a
dile%éns fréknak iizen hadat Iréi felelSsségem cimi irdsdban a Kalangys-
ban“, s az osztlyharc helyett a kisebbségi kérdést helyezi kdzéppontba, min-
denkor elutasitva mégis irodalom és aktuélpolitika kapcsolatat. Az itteni iro-
dalom helyzete pedig nagyjbél olyan lehetett, amilyennek maga Herceg is
l4tta az Aranyady Gydrgy6t biicsiiztaté irdsdban: ,sziirkeségében elkopott ir6i
nevek hulltak elénk, olyanok, akiket a vidék unalma és az jsdgok kézirathié-
nya szabaditott fel, és akik magatol értet6déen kovetelték bebocsitasukat ifjia
irodalmunkba. Képviselve volt ebben a kézirathalomban a falusi viliggmegval-
t6 elcsépelt filozéfiai frazisaival, a manidkus széplélek meggyotort versikéjé-
vel, 6nképzdkori hangjaval és a milt kodében €16 dlmodoz6, Cicerét megszé-
gyenité kdrmondataival. Mindenki, aki valaha itt akir borészati kozlonybe is
leirta a nevét.”

Herceg Janos ifjikori nézetei teh4t nem voltak sem irodalomko6zpontiak,
sem esztétikaiak, hanem els6sorban vildgnézetiek. ,,H4t ezt nem te mondod,
ez a part véleménye” — vigasztaljik a baréitai Pesten, miutdn Kassik szemére
veti elfogultsagat.

Erdemes azoban felhivni a figyelmet egy ellentmondésra: Herceg Janos ek-
kor méir megirta a Sziil6f6ldemen cimi elbesz€lését s viziés novelldit, melyek
egész életmiivének jelentSs darabjai. Kassik-pamfletje kapcsén tehét irodalmi
program és irodalmi gyakorlat gyakran el6fordul6 szerencsés kollizi6janak va-
gyunk tandi.
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HERCEG JANOS

Egy zombori ,.festész”. Igy nevezte magit az els6 zombori festémiivész, Ju-
hész Arp4d. S ezen nem iitk6zott meg senki, mert miivészet és , tisztes ipar”
kozott abban az id6ben, a kilencvenes években még nehéz lett volna hatirvo-
nalat hiizni Zombor virosiban.

Annil jobban megiitkdztek azon, amit mivelt. Mert 6 nem templomokban
hizta meg magit, s dolgozott aztdn a falakon és mennyezeten hénapokon, sét
éveken 4t, nem is Gri hazakban telepedett meg, hogy ottan tompitott vildgités
mellett és siini drapérisk kozott festegesse a hdz asszonydnak vagy urdnak az
arcképét, néha ugyancsak hénapokon 4t. O mér fényes nappal, déli ver6fény-
ben illitotta fel az dllvinyat kinn a hatédrban, s jambor szentek vagy dis keblid
holgyek helyett tavoli jegenyéket festett, legelészS csordit, s a lathatir pere-
mén meglapul6 niddfedeles tanydkat, ami a kilencvenes évek elején nemcsak
merész dolognak tiint, hanem némileg szentségtorésnek is. Az id6 tijt ugyanis
kevesen hallottak Bacska biiszke székvirosiban az 1j fest6i torekvésekrdl, a
plein airr6l, Szinyei Mersérdl, s igy meg is mosolyogtik egy kicsit a furcsa mii-
vészt.

De kiilonben is kiilonos szerzet volt Juhdsz Arp4d. Magyar ruh4ban jart és
csizmédban, mint Pet6fi kordban a juritusok, s minthogy vékony, magas és to-
rékeny testalkatii volt, nem hatott valami dalidsan. De ez a Don Quijote-i
megjelenése nagyon is illett onként vallalt sorsdhoz, hogy majd B4cskdban
megalkuvis nélkiil él a mivészetnek.

Pedig azt tette, holta napjdig nem alkudott, ha valami fényesen megélni
nem is tudott. Es ha figyelembe vessziik, hogy 1ttoré volt ezen a vidéken, ak-
kor ink4bb azon kell csoddlkoznunk, hogy még itthon is sikere volt.

Mert Budapesten s egyiltalidn a magyar képz6miivészeti €letben hamarosan
felfigyeltek a munk4jéra. S ez nyilvin azzal magyarézhat6, hogy Juhisz Arp4-
dot sem a mintarajziskola, ahol rajztaniri oklevelet szerzett, se Miinchen vagy
Velence, amelyet ugyancsak megjart, nem tudta megtartani a hideg és 1élekte-
len akadémizmus kifejezési modordban. O tobbet akart, mint 4brézolni vagy
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plane természetet mésolni. Az 6 képein jelenik meg el8szor a bicskai téj fino-
man és sejtelmesen, s valami megkap6an gyongéd és halkra fogott vallom4sa-
ban a miivésznek, akit mir nem altalanos ismérvek fiiznek a sziil6foldhoz, ha-
nem egy olyan intim viszony, amir6l csak 6 tud beszélni. Halkan és szemérme-
sen, persze, nem harsog6 szinekkel, nem is széles ecsetkezeléssel, de rendkiviil
biztos és folényes rajzkészséggel s az egymasba simulé szinek lirai hangulaté-
val. Rajzaival a londoni viligkiallitison aranyérmet szerzett, s az el6keld angol
képzémiivészeti folybirat, a Studio kiilén tanulminyban méltatta tehetségét.

De azért, tigy 14tszik, ,,mocsaras rénin bércekre vigyott”, s tartésan nem
birta ki a sziilvarosdban. Godollén volt a magyar szecessziénak egy kis cso-
portja, K6rosféi Kriesch Aladéar és Nagy Séndor volt kozottiik a legismertebb,
hét ott talélt megértésre és igaz megbecsiilésre Juhasz Arpad is. Nila a sze-
cesszié etnogréfiai elemekkel jelentkezett, Bicskertes, Doroszlé, Gombos
népviselete tlinik fel a képein, s6t most mar fabél faragott apré figurdin is. Az
els6 tudomdanyos igénnyel késziilt néprajzi munka, amit Malonyay Dezs6 szer-
kesztett, az § illusztrici6ival van tele.

Ez a keresett Heimatskunde nem tett j6t a fejlédésének. A készen Atvett
motivumok nem tudtak mindig harmonikusan 6sszeillni az alkotis szabad-
sdgival, s ami addig lira volt és vallom4s a képein, az egyszerre prézai tény-
kozlés lett nala vagy a legjobb esetben iparmiivészet.

Ha nem hal meg alig 6tvenéves koriban, biztosan jatszva atvészeli ezt a pil-
lanatnyi vélsdgot. Tajképei igy is egy rendkiviil elmélyiilt miivész munk4i, aki
egytttal a magyar alfoldi festészet el6futara is volt.

*

A nyugodt és kiegyensiilyozott polgéri életforma, amelynek magyar jelszava:
Hass, alkoss, gyarapits!, hiven fejezte ki az alakul6 osztély vilignézetét, kiils6-
ségekben is kifejezésre jutott. A jomédii embernek is illett szerénynek lennie,
s inkdbb még néhany holdat szerezni a vagyonihoz, mintsem pompés hézzal,
driga ruhdkkal vagy koltséges életvitellel hivalkodni.

A bitorok nemes egyszertiségét hazépitésben is kovették. Bicska nem a ké
hazija. Itt a téglaégetés is csak a miilt sz4zad elején kezdett intenzivebb lenni,
s igy a hagyomdanyos épitkezés alapanyaga sokdig a f6ld volt és a nid, s csak
kozépiiletekre vagy igazdn gazdagok hizaihoz hoztak messzebb vidékekr6l
téglat vagy kovet. Mikozben négyszdz éven 4t hordta a kornyék a bAcsi var
téglait, s miig nem akart egészen elfogyni.

Zomborban is tobb volt a vert fali vagy vélyogbdl épiilt haz, mint a tégla-
vagy pldne kéépiilet. A foldszintes hizakhoz az is megfelelt. Csak att6] kellett
folyton rettegni, hogy Apatinnil kiént a Duna, s a nagy 4radds Zomborig ha-
tol, akkor pedig nem marad a varosb6l j6forméan semmi. De a sors kegyes volt
a zomboriakhoz, s igy a Duna rendszerint délebbre 1épett ki a medrébdl, a fal-
vak sokaségit tonkretéve.

Az emeletes hiz Zomborban a polgiriasodis kiséréjelensége volt. Amikor
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mér nemcsak csalddi hdzak épiiltek, hanem bérhézak is, kiad6 lakdsokkal és
bolthelyiségekkel. Es ez a kor a milt szdzad mésodik felére esett nélunk.
Mintha a kegyetlen, minden szabadségvagyat elfojté Bach-korszak egy mun-
kaszeret$ tirsadalom kialakitdsdval akart volna enyhiteni a biinein, persze,
mar megosztva munkaadé és munkis érdekeit.

Akkor kezdtek megjelenni a klasszicizmus emlékeként a kapubélvinyok,
jon és dor oszlopokkal, a szélesen szegélyezett timpanonok angyalokkal vagy
Mediiza-fejekkel, balusztrados erkélyekkel, s béségszaruk és virdgfiizérek az
ablakok koriil. Nem k6b6l faragva persze, hanem mészhabarcsbél vagy gipsz-
bél mintazva. ,,Kunst fiir die Armen”, mondta minderre lenézden az épitémii-
vészet, de Zombor erre is biiszke volt. A copfstilusnak erre az egészen olcs6 és
leegyszerisitett valtozatira, amely a latszattal is megelégedett.

Ez a stilizalt épitémiivészet aztin mir nemcsak a fSutcai emeletes hdzakon
és vidéki kiridkon valt kotelezévé, hanem a mindossze két-hdromszobds lak6-
héazakon is. Itt mar természetesen még szerényebb és olcsébb kivitelezésben,
amikor is az oszlopf6k megfelezve lapultak a falhoz, ugyanigy a baluszterck
sora, mintegy odaragasztva, akircsak a szinpadi kulisszdk kasirozisa, vagy
mint a milvirag.

Es micsoda szakmai hozz4értést igényelt mindez mégis! Ez az imitlt pom-
pa, amely legtobbszor a kdmiives kéziigyességére és szépérzékére hagyatko-
zott, hiszen szobriszt nemigen hoztak ide, s MGcs mester, aki taldn az egyet-
len épiiletszobrész volt a kornyéken, nem is gySzte a munkit; ez a stilusutin-
zat lett ugyanis jellemz6 az egész varos épitészetére.

Girlandok, meanderek és arabeszkek futottak végig az Gij hizak falain még a
hiiszas évek elején is Zomborban, mert tovabbi hisz évre kellett varni, amig a
Bauhaus kockahédzainak uralkod6é példéi ide is eljutottak. Kdzben ugyan a
korszerliségnek més megnyilatkozésai is voltak, igy péld4ul az angol épitészeti
stilus is helyet kért maginak Zomborban, a legkifejez6bb format a Weidinger-
palotaval 6rokitve meg, ez azonban a klasszicizmus utinzisinak 4ltaldnos ké-
pén semmit sem véltoztatott.

Es az ut6bbi harminc-negyven és sima falfeliiletei se tudtik elnyomni a
klasszicizdl6 koroknak ezt a festett vildgit az épitészetben. Zombor hangula-
tat mintha mégiscsak ezek az olcsén diszitett hizak teremtették volna meg.
Mert idSkozben patinat kaptak, megnemesedtek, a rdjuk rakédott festékréteg
csak jot tett a diszitésnek, messzi korokbél idézve a szépség igényét, s még igy
is az antik szellem halhatatlans4gat hirdetve.

Ennek ellenére, vagy talin épp csak a latszatnak engedve a hazépités stilu-
saban is, a j6zan polgiri mértéktartds tandi ezek a régi zombori hizak. Mar
azzal is, hogy 6rissi tobbségiikben foldszintesek. A polgir sosem akart a felle-
gekbe tomi. A foldon mindig biztonsigosabban érezte magit. Terjeszkedése
horizontilis volt, miként az egész sik vidéki t4j szélesen és szabadon tirul ki a
lat6hatér aljig,

Ehhez alkalmazkodott Zomborban az épitSipar, szivsan ellenillva a szdzadelS
szecesszi6s divatjinak, amely pedig az egész Alfoldon diadalmasan vonult vé-
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gig. Mintha a tébbnemzetiségii viros azzal akarta volna kifejezni békés polgé-
ri vilignézetét, hogy a milé divat helyett az 6rok dolgok soha el nem miilé
szépségét kovette, ha mégoly egyszeri forméban is.

*

A rendi Magyarorszag megsziinésével héttérbe szorult a nemesség. A kutya-
bér, ahogy a cimeres nemesi levelet nevezték, egymagéiban tobbé senkinek
sem biztositott eléjogokat. De azért j6 volt, ha volt. Az 4] tarsadalmi vezets-
ség igyekezett is — siségét bizonyitand6 — megszerezni a nemesi dekérumot. S
a kedvezd gazdasigi viszonyokat iigyesen kihasznilé polgirok, koztik az dj-
gazdagok, elfoglaltik a virmegyét, beiiltek a véirosi torvényhat6sdgokba, sz6-
val dtvették a politikai élet irinyitdséit. A virilistdk — a legnagyobb adéfizetSk —
a torvényhat6sdgi bizottsdgok kétotodét a sajéat soraikbol valaszthattak, igy az-
tin a kurtanemesek kiszorultak a kozéletb6l.

Az Odryak, a Pailok, a Knézyek és Rudicsok egy ideig még szerepeltck, az-
t4n letintek a politikai élet szinpadérél. Uj emberek jottek, tij ambiciGkkal
igazodva a liberalizmus szelleméhez €s az orszédgos politikdhoz. Mér az 1861-
es szabadabb légkorben lezajlott vélasztisok megmutattik a nagy 4talakulds
elsé jeleit. Négy évvel késGbb pedig a virmegyehiza szélesre tirta kapujit, s
kiildte azon keresztiil fol a magyar orsziggyiilésbe az Gj embereket. A megyei
befoly4s ugyanis nagy hat4ssal volt a vilasztisokra.

fgy lett képvisel6 masodszor is JAmbor P4l, akit Hiador néven Petéfi ellen
jatszottak ki a konzervativ korok, aki azonban, ha nem is volt jelentSs koltS,
egészen ritka eurépai attitiidot hozott magéval a Bicskasigba. Tizéves parizsi
emigrici6ja, amikor Paul Durivage név alatt J6kait és Pet6fit forditotta franci-
éra, csak a lelkesedést hagyta meg a becsei kdpldnnak, minden mésban a nyu-
gati kultirat hozta magéval. S hogy milyen tekintélye volt kordnak magyar iro-
dalmi €letében, bizonyitja Mad4chhoz és Arany Janoshoz fiiz6d6 bar4tsiga.
Ugyhogy a Toldi koltSje Az ember tragédidjinak néhény kisebb nyelvi, stil4ris
és poétikai hibdin fennakadva, szintén irhatta a sztregovai remetének: ,,Radm
oly hatist tett el6szor, hogy félretettem a miivet, s csak Jimbor Pali sﬁrgetésé—
re vettem megint el6.”

Nem tudni, hogy ennek a Jimbor Pilnak a megjelenése a megyegyiiléseken
milyen hatist valtott ki. S egyaltalin volt-¢ befolydsa a vidék fejlédésére, hi-
szen akkor mér végleg eltépte a klérushoz fliz6d6 amiigy is meglazult szdlakat,
s mint a szabadkai f6gimnazium igazgat6ja egészen vildgi, s6t, nagyvildgi éle-
tet €lt, épp ezért legalabb utblag szeretnénk hinni, hogy a bicskai kisurak el6tt
is volt akkora tekintélye, mint Madéch vagy Arany J4nos el6tt.

Kiilonben még egy kolt6t megvalasztottak vele egyiitt orszaggytilési képvise-
I6nek a Bécskiban: T6th Kilmént, aki tizennégy éven keresztiil képviselte
sziil6varosat, Bajat a magyar parlamentben, s minden bizonnyal megjelent a
megyegyiléseken is. T6th Kdlméin nem volt nagyobb koltSi tehetség Jambor
Péln4l, intellektuélis értelemben é€s vilaglatottsdgban messze el is maradt mé-
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gotte, de pesti lapszerkeszt6 1évén orszdgosan j6l csengd név viseldje volt, tigy-
hogy Bics-Bodrog virmegye méltin lehetett biiszke ra.

A szellemi €let ilyen rangos képvisel6i mellett azonban megjelentek a polga-
rok is Bicsk4abol az orszig szine el6tt. Nyilvin munkijukkal, szorgalmukkal,
gazdasigi ratermettségiikkel vivtik ki valaszt6ik €s a fels6bb korok elismeré-
sét. Egy Ambrus Pétert példéul, akit Apatinban vélasztottak meg egyhangi-
lag, de nem nagyon lehetett inyére a politika, mert csupan egy ciklusban sze-
repelt, azutin 6rokre eltint a kozéletbsl.

Viszont két olyan név is feltlinik az Gj emberek kozott, melyeknek viseldi
hat évtizeden 4t lesznek majd Bacs-Bodrog virmegye kozéletének irdnyitdi: a
SzemzGké €s Vojnicsoké. S még a valasztisok viszonylagos szabadsigéban se
kételkedhetiink, hiszen olyan emberek buktak ki, mint Bende Imre, a késGbbi
piispok, akit valészindleg feliilr6l is timogattak, €s Ballagi M6r, aki a magyar
nyelvmiivelés dicsfényével a feje folott 1€pett valasztbi el€. Es az akkori viszo-
nyok kozott a magyar nyelv iigye mellett kidllni egyet jelentett a szabad-
sigeszményekkel, amelyek nemcsak hogy nem fakultak meg, de fenn ragyog-
tak a magyar élet firmamentuméban.

A dolgos, jézan, feltorekvé Bacska azonban a realitisokat mindig nagyra
becsiilhette, s igy keriilhettek be a magyarokkal fele-fele ardnyban az tigyne-
vezett nemzetiségi képviselSk, vagyis a szerbek, éliikkon Miletié¢ Svetozirral,
aki majd a budapesti parlament egyik legnagyobb figyelmet kelt6 képviselSje
lesz és az egész vidék legjelentSsebb politikai alakja.

Mindez egy 1j élet kezdetén, masfél évtizedes torok elnyomatis utén s a ki-
egyezés el6tt tortént, amikor még mindenki hinni akart a kozéleti tisztesség-
ben és az eszmék tisztasdgiban.

*

Amikor a huszadik szdzad elGestéjén, pontosan 1897-ben a zombori tor-
vényszék Gozsdu Elek személyében 1j elnokot kapott, mar mintha maga a vé-
ros is ébredezni latszott volna hosszan tart6, mély vidéki 4lm4bél, amelybe az
eseménytelenség és a tomény unalom ringatta. Akkor mér kozszinhéza volt,
ha kisebb is, de szebb, mint Szabadk4é, Bittermann Sdndor nyomd4jiban ak-
kor hagyta el a sajt6t a virmegye kétkitetes monogréfidja, s a torténelmi tar-
sulatnak mér szdznAl tobb miikodS és partold tagja volt.

Gozsdu nem ismeretlen emberként érkezett a megye székhelyére. Két re-
gény és egy nagy feltlinést kelt novellaskonyv volt mogotte, s olyan baritok-
kal dicsekedhetett, mint Ambrus Zoltdn, Justh Zsigmond és Reviczky Gyula.
De Gozsdu nem volt dicsekvé ember. Csendesen visszahtizédott, bezarkézott
a hivataldba, s hallani sem akart réla, hogy akir az emlitett térténelmi tirsu-
latban, akir abban az irodalmi korben, ahol Démotor Pal, Latinovics Géza, a
vilagjart képviseld és Vértesi Kiroly vitte a szét, szerepet véllaljon. Eleinte
szinhizba se jirt. Azzal védekezett, hogy zavarja a szomszédos Elef4antb6l 4t-
hallatsz6 zenesz6, de amikor tapétés ajtéval némitottik el a pezsgéspalackok
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durrogésit és Sipos Ferk6é muzsikédjat, annél gyakrabban lehetett Thélia zom-
bori templom4ban 14tni. Talén e gyakori szinh4zi estéknek koszonhetS, hogy
itt irta meg A félisten cimii szindarabjit, amelyet késdbb a Nemzeti Szinh4z
mutatott be. i

Sért6dott magany volt az 6vé, s mar tiz éve tartott. Ugy érezte, hogy ir6i
munk4ssigit, amelynek egész életét akarta szentelni, nem méltanyolta kell6-
képpen a korabeli kritika. Pedig csak az tortént vele, hogy par esztendével
megelSzte a kordt a magyar irodalomban, s olyan elegins hangon irt, és egy-
ben oly szokatlanul tart6zkod6 modorban, hogy a kritika egyelSre nem tudott
mit kezdeni vele. Kiilénben is az anekdota volt még divatban, s az olvasé leg-
szivesebben J6kai képzeletére bizta magit, és boldogan andalodott el a regé-
nyes magyar tdjakon jatsz6d6 gyényord mesén.

Gozsdu Elek hiivés volt és nyugtalanité. Ot az igazsig érdekelte, a Iélektani
és tarsadalmi igazsig, s még a nemzetiségi kérdésben is clitélte az érzelgSs ro-
mantikit. Tényeket illitott egymassal szembe, s csak megbizhat6 alapra épi-
tette fel torténetei konfliktusat. ,,Ahogy egy szenvedélyes jogész ir” — jegyezte
meg réla valaki.

Kilencévi zombori tart6zkodésa alatt az emlitett drimén és hdrom-négy no-
vell4n kiviil alig irt tébbet. S azokban se taldlni egyetlen szinfoltot, ami a v4-
rosra emlékeztetne. Mintha semmi, de semmi érdekeset nem vett volna észre
itt. Annil nagyobb honviggyal tiint fel Zomborban sziiletett irdsaiban a Bdnat
sOtétebb és dramaibb tijképe. Mintha szimiizetésben irta volna Sket.

Még 1ij szenvedélyét is onnan hozta magival. Mert szenvedélyesen kezdett
érdekl6dni a képzémiivészet irdnt. A mult szdzad szerb festdit is 6 fedezte fel,
8 igyekezett Konstantin Danielré] minél tobbet megtudni, s az ifjikori Temes-
vir pravoszldv temploménak ikonosztizival taldn tobbet is felidézni, mint
amit a nosztalgia elbir. Benne volt ebben szerb szirmazésa, amelyet azonban
a kor magyar finitizmusa oly mélyre temetett mir benne, hogy az Omladina
mozgalmarél is csak lenézden tudott sz6lni.

A kilenc zombori év alatt jobbara szerb csalddokkal érintkezett. Veljko Pet-
rovi¢ még hozz4 vitte birdlatra elsé irdsait, s a szerb festékre is 6 hivta fel a fi-
gyelmét. Gyakori vendége volt Sztankovics Gyorgy megyei fomérndk vendég-
szeret$ hizinak is, s a sz6ke kisfid, aki késébb Szenteleky Kornél néven kez-
dett irni, mély basszusira emlékezett és hosszii monol6gjaira, amint bal kezét
zak6ja kiils6 zsebébe dugva az ajt6félfanak vagy a szekrény oldaldnak tdmasz-
kodva 4llt, és beszélt.

JelentGs szerepli voltak ezeknek a zombori éveknek Gozsdu Elek koriil.
Papp Diniel is akkort4jt indult el innen, s a fSutca mésik végén ugyancsak sér-
t6dott maginyiba zarkézva, s egy kései, fijdalmas sz€p szerelemmel vigaszta-
16dva vagy tépelddve €lt Laza Kosti€. Hogy tudtak-e egymdsrol, hogy talilkoz-
tak-¢ a nagy szerb koltd s a magyar ir6va lett Gozsdu Elek, erre nézve taldn
majd a torténeti kutatas ad egyszer vélaszt.

E jelentSs éveknek egyébként semmiféle lithaté nyoma nem maradt az iroda-
lomban. Mintha bivopatakként 6mldttek volna bele késdbbi korok nagy vizeibe.
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Szildgyi Géborral taldlkozom az utcdn. Pontosan negyven éve nyilt meg a
palicsi Magyar Unnepi Jatékok keretében az a kidllitss, amelyen a te munkéid
is szerepeltek — mondom neki.

— Az az apam volt — vélaszolja huncutkds mosollyal, tréfdsan igy adva tud-
tomra, hogy nem hajland6 tudoma4st venni az idé mil4sarol.

Val6ban régen volt, ismerem el, sokan mér nincsenek is az €16k sordban. Ez
is természetes, mint ahogy azon sem kell csoddlkozni, sokan elfelejtették ezt
az annak idején jelentSs rendezvényt. Pedig nem bévelkediink, nem bévelked-
tiink hasonl6, méreteiben is impozéns kidllitdsokban. Ha j6l szdmolom, Sza-
badk4n a hébori utdn ez volt a tizen6tddik térlat, Vajdasigban abban az év-
ben a hetedik, beszélgetStarsamnak pedig sorrendben harmadik bemutatko-
zisa a kozonség elott.

Itthon el6veszem a mér rég megsargult, adatbs katal6gust, amelyen ez 4ll:
A Vajdasigi Magyar Képz6miivészek Kidllitdsa, Palics, 1952. VI. 26-IX. 30.
Délel6tt nyilt meg az 4llatkerttel szembeni Bécskai Galéridban, doktor Jovan
Milekié (1899-1978) miigyiijt6é hiziban. Ez a Mileki¢ doktor - jut eszembe —
még 1926-ban Bécskai Miizeum néven létrehozott egy magéngytijteményt az
akkori szabadkai korz6 Manojlovié-palotdjdban, s ezt a paratlanul értékes
anyagot helyezte 4t késébb a palicsi villdba, hogy 1949 m4jusit6l - a szabadkai
hat6sdgok engedélyével — 4lland6 kidllitasként szolgdlja a palicsi turizmus
iigyét is. Nos, ebben a maginképtarban kapott helyet a Vajdaségi Magyar
KépzSmiivészek Kiallitisa.

Szdmos oka volt e tirlat megrendezésének! 1945 szeptemberében és okt6-
berében Petrovgradban (Zrenjanin) megnyilt a vajdasigi képzémiivészek elsé
héborti uténi tirlata, amelyrél Bogdan Ciplié ir6 a Slobodna Vojvodina no-
vember 18-ai szam4ban sz6 szerint ezt irja: ,,Mondjuk el azt is, hogy a killit4-
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son helyet kaptak a vajdasigi magyar fest6k is fiiggetleniil att6l, hogy képz6-
mivészetiik még csak sziiletGben van.”

Mai napig talény, hogyan irhatott le ilyen dligazsigot ez az értelmiségi elit-
hez tartozé személy, s6t a zsiiri tagja, aki nemcsak ismerhette a két hdbori ko-
zotti helyzetet, hanem 4lland6 kapcsolatban 4llt mivészettorténetiink olyan
ismert személyiségeivel, mint amilyen Isidora Sekuli¢, Veljko Petrovi¢ vagy
Schtagelschmidt Janos volt. Ezenfeliil Becskerek mér a milt szdzadtol a kép-
z6mivészeti események kozpontjinak szimitott, majd a harmincas években
Vérkonyi J6zsef itt hozta létre a vajdasigi magyar fest6k mivésztelepét. S itt
élt Cipli¢ kozeli munkatarsa, B. Szabé Gyorgy is, aki a Szabad Vajdasdgban
méltatta ugyanezt a kiéllitdst, s még é16 tanija volt a Virkonyi-hdzban foly6
munkanak. Ekkora tijékozatlansig?

Cipli¢ irdsanak csak egy lehetséges magyarézata marad. Veljko Petrovié és
Milan Ka$anin 1927-ben megirta és a Matica srpska kiad4siban megjelent
A vajdasdgi szerb miivészet, amely ciméhez hien nem emliti a mis nemzetiségi
képzémiivészetet, igy tehit a magyarokét sem. Viszont éppen ez a konyv még
a hdbori utan is sokdig az egyetlen ,hivatalos képz6miivészet-térténet” ma-
radt. Az akkori id6kben ez azt jelentette, hogy ami ebben a kényvben nincs
megirva, nem is létezett. Nyilvan az ilyenfajta viszonyul4s is kozrejitszott ab-
ban, hogy az akkori magyar értelmiségiek, akiknek a vezéregyéniségei kozott
ott kell latnunk B. Szab6 Gyorgy mellet Herceg Jdnos ir6t, fel szerették volna
térképezni e vidék magyar képzémiivészetét is.

A szervez6k mindenesetre derekas munkat végeztek, hiszen a palicsi kialli-
tds az itteni magyar képzémiivészet mintegy évszizados idészakit olelte fol az
6tven névvel €s szdzhuszonot festménnyel, szoborral, rajzzal. . . Ennek ellené-
re sokan kimaradtak. Részben politika, részben més okok miatt. Baranyi K4-
roly a két haborii kozotti idészak legjelentSsebb vajdasigi szobrisza ekkor
még Szegeden élt, Csincsdk Elemér viszont 1944 nyarin pesti kidllitdsanak
szervezése kozepette esett el, s ez elegendé ok volt kihagydsira. Termé-
szetesen ki kellett rekeszteni a kidllitdsr6l Erdey Sdndort is a t4jékoztaté iro-
d4s korszakban késziilt pesti karikattirai miatt, s mellette minden Magyaror-
szégon €16 képzémiivésziinket is, Gyelmis Lukicsot, Baldzs G. Arpadot, Ma-
muzsics Magdét, s6t Acs Jozsef egykori szabadkai tanarit, Kuluncsics Andort
is. De a ki4llitasi katal6gusban hiéba keressiik Acs4di Ilona nevét péld4ul, aki
akkor hatvandt évesen topolyai maginyiban él, Demeter Erzsébetét, aki
Csincsdk Elemérrel kozosen Allitott ki a két hdbori k6zotti id6szakban, s
nincs kozottik a vajdasdgi templomfestészet jeles alakja, Jakobey Kiroly
(1826-1891), a becskereki Novik Rezsé (1883-1909), aki korai halala miatt
csak késdbb keriilt a koztudatba, s hidnyzik a banéti Schneider Péter (1886
1944) és Perjessy Lajos (1855-1918). S nincs itt a nagybecskereki impresszio-
nistak alapit6ja, Streitmann Antal (1850-1918), mint ahogy ennek a csoport-
nak a tagja, Zsénir Emil sem (1884-1954), aki — s ez se mellesleg legyen
mondva - Streitmann-nal egyiitt megjarta Nagybanyit.
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Ma mir nem a szimonkérés mondatja ki velem ezeket a neveket, csupén azt
szeretném érzékeltetni, hogy a szervezGknek egyrészt szimos politikai ténnyel
kellett szembenézniiik, masrészt hangsilyozottan bacskaira sikeredett a kidlli-
tas, amiben nyilvan volt némi szindékossig is, bar az sem vités, hogy anyagat
z6mme] a zombori és a szabadkai mizeumb6l, valamint az észak-bacskai ma-
gangyiijtéktdl kolesonozték a palicsi kidllitdsra. De ,meggondolt” szelektdlas-
ra vall, hogy sok kihagyott festénk alkotésai ott voltak Mileki¢ doktor gytijte-
ményében is. Acsadi, Baranyi, Demeter, Gyelmis, Jakobey, Mamuzsics, Miil-
ler Béla és Kuluncsics alkot4sai nem voltak ismeretlenek a szabadkai k6zon-
ség szamara, hiszen ezeket Mileki¢ 1932 okt6berében kiillitotta.

Mindezek ellenére a kiéllitds a szdzhuszonot képzSmiivészeti alkotéssal a
szenzAci6 erejével hatott. Ennyi fest6t és szobraszt egy helyen a kozonség ad-
dig nem lathatott. Alméasi Gabor és Bezerédy Lajos szabadtéri szobrai, a Ju-
hész Arpad, Kdlman Péter és Eisenhut Ferenc képeib6l késziilt igényes vélo-
gats, valamint az akkori fiatalok, Acs J6zsef, B. Szab6 Gyorgy, Safrény Imre,
Kubit J6zsef, Ivanyos Sindor, Hangya Andris képei most voltak elészor
egyltt [sthat6k. E tarlat l1attin a k6zonség nosztalgidval emlékezett vissza Far-
kas Béldra, s figyelte az akkor serdiil6k, Sziligyi Gabor, Vinkler Imre (1928
1967), Hubai P4l és mésok munkait. S itt volt a tragikus sorsii zentai szobrasz,
Téth J6zsef (1916-1935) néhany munkéja is.

A kiéllitasi katal6gust nézegetve azon is elgondolkozom, vajon miért nem a
legjobb képeivel tisztelegtek a szervezGk Pechédn J6zsef emlékének.

Tudom, minden ki4llitist a maga kordban lehet és kell kritikailag értékelni,
ezért nagyképiliség lenne mai mércékkel mérni és itélkezni. Itt maga a tett volt
a nagy, a kidllitott képek miivészi értéke viszont valtoz6. Azt is tudjuk, hogy
id6 s lehetdség sem volt a képeket alkalmassa tenni egy reprezentativ kidllitas-
ra, mindegyik tgy keriilt a falra, ahogyan azt a szervezdk a tulajdonosokt6l
kaptik, restaurilasra, esetleg keretezésre gondolni sem lehetett. De mindez
nem gitolhatta meg a kidllitas 1étrejottét.

A jatékok napokig tartottak. A zAr6iinnepség nagygyilésén maga Mosa Pi-
jade besz€lt, aki tobbek kozott ezt mondta: ,,Ma jinius 29-e van, zirérendez-
vényiik egybeesik a T4jékoztat6 Iroda hatirozatainak négy évvel ezel6tti beje-
lentésével.”

Micsoda id6k voltak ezek!

Szildgyi Gdbor meséli: Mitra Mitrovi¢ akkori kultuszminiszter Mo§a Pijadé-
val egyiitt meglitogatta a Bicskai Galériat. A miniszterasszony szemmel l4t-
hat6lag értetleniil nézte Sifriny Imre — szdmdéra furcsa — képeit, mig végiil a
fest6 mellének szegezte a kérdést: ,,Micsoda képek ezek?” Safrany igy vila-
szolt: ,,Mitrovi¢ elvtirsn6, tudom, nem konzervativ, igy hat itélje meg, milye-
nek!” Erre Mosa Pijade odavetette: ,,Na, Mitra, ezt j6l megkaptad.”

Kemény szocrealista idGszak jirta akkor, s nem volt konnyti a Sifriny-féle
lszad6knak. A hatalom a ,,népnek érthet$” alkotisokat vart el a miivészekt6l,
amitSl Safrany Imre mintdjira csak kevesen tudtik fiiggetleniteni magukat.
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Séfrany ezen a kidllitison is tobb képpel szerepelt, az 1947-ben keletkezett
Viéroshdzdval, valamint a frissen festett Fehér kancséval, amelyeket a szabad
ecsetkezelés és erdteljes kolorités jellemez. Uj és ismeretlen stilus volt ez ak-
koriban itt felénk, de Eurépit sejtets és szocrealizmust tagadé, mintegy
el6hirndke a csak késébb bekovetkezd nyitdsnak. Ilyen értelemben hatirkd-
nek is lehet tekinteni a palicsi kiallitst, mert Safrany hatisira tobben is a
megkovesedett dllapotokat igyekeztek rombolni, Gj eszméket hirdettek, s tet-
té€k ezt a vajdasigi magyar képzOmivészet klasszikus értékeinek szellemében.

Nem maradt visszhangtalan a kiallitds. Rehdk Laszl6 a Magyar Sz6 jilius
harmadikai sziméban értékeli a jatékokat, s tobbek kozott a kisllitast is, majd
néhiny héttel késébb B. Szab6é Gyorgy Gondolatok &s jegyzetek képzoémiivé-
szetiinkrél cimmel ,,szubjektiv beszdmol6t” ir a palicsi tirlatrél, megéllapitva,
hogy ,.tobbet jelentenek a latogaté szdméra csupin a miivészi Elménynél”. Itt
olvashatjuk a kovetkezdket is: ,,. . . gy érzem, tettiik ezt nem azért, hogy hi-
valkodjunk a b&séggel, a termés ért€kével € mindségével, hanem hogy egy-
szeriien szembenézziink nemzeti kultiirorokségiink problémdival a képzdmii-
vészet teriiletén is. Felmérjiikk a megtett utat, leszimoljunk a legendékkal, és
meghatirozzuk helyiinket, szerepiinket, a magyar alkotomiivész helyét és sze-
repét a szocialista hazdban”.

B. Szab6 Gyorgy, aki maga is kidllitott a tirlaton, s az absztrakci6 elsé sz6-
sz6li koziil valé, mondjam igy, taktikus kritikus is, aki utat tudott mutatni az tj
irdnyzatokat kutat6knak, de kell6 tisztelettel hajtja meg fejét a hatalomnak is.
A palicsi tirlat nagy miivel6déspolitikai erejérdl taniskodik a kovetkezd tény
is: kozvetleniil megrendezése utdn s minden bizonnyal ennek hatéisa alatt ala-
kxt]a meg Acs J6zsef a Zentai Miivésztelepet, az els6, hdbori uténi ilyen jelle-
gl kol6nist. Az alapité tagok koziil a fest Acs J6zsefen és a mizeumigazgat6
Tripolsky Gézén kiviil ott van Milan Konjovié is. Igy teh4t e Tisza-parti viros-
ban kezd miikodni egy olyan jellegli miivésztelep, amilyet Streitmann Becske-
reken, Pechén pedig Palicson szeretett volna mér régebben megszervezni.

Ha ismét szemiigyre vessziik a palicsi kidllitis résztvevlinek névsorit, 14t-
nunk kell, hogy itt is félsorakoztak a Hid 1938-ban Szabadkan szervezett tr-
latdnak fiatal képz6miivészei, ami arra enged kovetkeztetni, hogy az 52-es ki-
dllitdsnak a gyokerei részben a Hid-kiallitdshoz vezetnek vissza, s azon keresz-
till a doktor Mikeli¢ szervezte 32-es s még tovibb menve az 1926-ban megren-
dezett kiallitdshoz.

Ha most ezt a Hid-kiéllitdst tekintjiik egy szemlél6désiinket meghatérozé
pontnak, akkor elSretekintve Zeljko KujundZi¢ és Szildgyi L4szl6 1945 janiu-
sidban megrendezett kidllitisit, valamint a Hangya Andris vezette figuralis
rajztanfolyamot kell még képz6miivészetiink fontos dllomésanak tekinteniink.
A palicsi rendezvény viszont kétségteleniil idGszerisitette a Vajdasigi Magyar
Képtir 1étrehozisat is, amely a szabadkai Varosi Mizeum keretében alakult
meg. Nem a véletlen szilleménye az 1969-es nagy, Pechan J6zsef-retrospektiva
sem, hiszen éppen 6t tartjuk a modern vajdasigi festészet ttdrdjének, amely-
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nek megfellebezhetetlen bizonyitéka 1913-ban megrendezett verbészi kiallita-
sa. Ezt a trlatot Gyelmis Luk4cs munkéssigénak bemutatdsa koveti, aki mér
1936-ban a Velencei Biennile kisllit6i k6zott van, s mindennek a koronéja-
ként keriil sor 1973. november 27-én Szabadkdn a Magyar képzémiivészek al-
kot4sai 1830-1930 cim ki4llitdsara.

E térlat termékenyitS hatdsa folytdn mind t6bb vajdasigi mizeum fordul a
milt értékeinek feltdrisa felé, romboljik a tabukat, s el6keriilnek a tények.
Nem titok tobbé, hogy Streitmann Antal az elsé banéiti szovémihelyek meg-
alapit6ja, s hogy az 6 tanitvinyainak ,szerb sz6ttesei” jelentenek majd igazi
felfedezést Eur6pa szdmaéra az 1886-ban megrendezett bécsi kiéllitdson, hogy
e miihelyek dsszevonésaval jon 1étre a becskereki szOnyeggydr, s lesz a vajda-
sagi iparmiivészet melegigy4va. Pesti tervezk jonnek majd ide, hogy aztén a
kozosen mint4zott sz6nyegek a parizsi vilagfesztivalon a szdzadfordul6 évében
dijat nyerjenek. S ugyancsak fény deriil arra, hogy Streitmann Antal 1902-ben
gyermekrajz-kiéllitast szervezett, s lett sz6sz616ja a rajznak mint tantdrgynak a
bevezetésére az iskoldban. Felfigyelve a becskereki tanir elképzeléseire, Streit-
mannt 1904-ben meghivjak Budapestre, ahol hasonl6 kiéllitist szervez, majd
el6adast tart a rajzkészség fejlesztésének sziikségességérl. Az 6 tanitvinya
volt egyébként Fiilep Lajos és Todor Manojlovi€ is.

Szép visszaemlékezni a palicsi tdrlatra, mert mind jobban tudatosodik ben-
nem mivelSdéstorténeti jelentSsége. Igen, nagyobb és jelentSsebb volt, mint-
sem eddig hittiik.

B. GY. forditdsa
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LTEREM

L. Than Mor, fests. Obecsén szile-
tett 1828-ban, meghalt 1899-ben Trieszt-
ben. Barab4s Mikl6snél kezdte meg mi-
vészi tanulményait. Részt vett a szabad-
sdgharcban Gorgey tdbornok mellett. Ké-
s6bb Bécsben, Périzsban é&s Réméban ta-
nult. A legkivil6bb magyar freskéfestSk
egyike. Tobb alkotisa van Vajdasigban,
tobbek kozott: MAria mennybemenetele
Obecsén (1855), Rik6ezi, Méria Teréza,
Kossuth Lajos, Dedk Ferenc arcképe a sza-
badkai Vérosi Miizeum birtokdban. Nagy-
méretii képeit szillitdsi nehézségek miatt
nem tudjuk bemutatni a kifllitison. ,,Alakja
és szerepe a magyar miivészetben hasonla-
tos VOrosmarty szerepéhez és alakjihoz az
irodalomtorténetben” —~ Allapitja meg igen
taldléan Landor Tivadar. Két reprodukcié-
jat mutatjuk be a kiéllitdson.

1. Attila Jakom4ja (fresk a bpesti Vigaddban)
2. Ujoncok biicsija (a M. Nemzeti Mize-
um tulajdona)

2.Juh 4sz Arpéd, fest. Zomborban
sziiletett 1863-ban, meghalt 1914-ben Bu-
dapesten. Budapesten tanult, tanul-
ményai utdn az erdélyi és a maty6 népmii-
vészetet tanulmanyozta s nagyszdmid nép-
rajzi vonatkozisi mivet készitett iskoldk
sziméra. FSképp a godollsi mivésztele-
pen dolgozott. Tipikus intim fest6, aki £6-
leg alfoldi tdjképeivel adta tanujelét kivé-
16 fest5-egyéniségének.

3. T4jkép (ceruzarajz)
26 x 14 Véarosi Mizeum, Zombor
4, Aratds (olaj)
15 x 20 Vérosi Miizeum, Zombor
7. Arat6k (olaj)
87 x 44 Viérosi Mizeum, Zombor
9. Godoll6i téj (olaj)
42 x 29 Dr. Prokesch Mih4ly, Szabadka
12. T4jkép (olaj)
41 x 26 Viarosi Miizeum, Zombor

3. M4ly Jozsef, fest§. Sziiletett 1864-
ben Zomborban, meghalt ugyanott 1901-
ben. Budapesten, Miinchenben és Nagy-
béanyén €1t és dolgozott. A nagybényai fes-
tSiskola szellemében leginkdbb tijképe-
ket festett.

5. Téli t4j (olaj)
29 x 12 Vérosi Miizeum, Zombor

4. K 41 m 4 n Péter, festd. Sziiletett
Zsably4n 1877-ben. Kiilfoldon €lt (Miin-
chen, Diisseldorf stb.). A Miicsarnok 4l-
landé kidllit6ja volt Budapesten. Széles
festést, erSteljes szint, j61 jellemzett ala-
kos képeivel tiint fel.

6. Fiird6z6 nék (olaj)

105 x 86 Vérosi Miizeum, Zombor
14. Olvasé n6 (olaj)

78 x 67 Varosi Miizeum, Zombor
17. N&i akt (olaj)

95 x 79 Virosi Miizeum, Zombor

S.Fekete Liszl6, szobrész (Beog-
r4d). Sziletett Szabadkdn 1911-ben. De-
korativ szobrészattal foglalkozott. 1948
6ta Beogrddban €l és kizdr6lag mivészi
pélydn mikodik. T6bb {zben résztvett az
ULUSZ ki4llitdsain Beogrddban.,

8. Szalai Gytir6 arcképe (relief - bronz)
30 cm

6. Eisenhuth Ferenc, fest§. Sziile-
tett B. Paldnkin 1857-ben, meghalt 1903-
ban Miinchenben. Budapesten és Miin-
chenben tanult. Iskol4i utin nagyobb ta-
nulményutat tett Keleten és Afrikdban.
Keleti targyd képeit 1883-t61 fogva allitot-
ta ki Budapesten. A millenium idején
korképeket festett tdbb miivész kdzrem-
kodésével. KésSbb Miinchenben élt. Fes-
t6i stilusét a targyilagossig, a koncepci6-
hoz val6 llhatatossig jellemzi.
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10. Giil Baba haléla (olaj)
76 x 54 Dr. Prokesch Mihdly, Szabad-
ka
11. Keleti t4jkép (olaj)
32 x 23 Dr. Prokesch Mihély, Szabadka
15. Vézlat (ceruzarajz)
16. Viézlat (ceruzarajz)
Jenovac Sztevin, Szabadka

7.Alm 4si Gibor, szobrész (Szabad-
ka). Sziiletett 1911-ben Kanizsin. Aszta-
losmesterséget tanul, majd &stehetség-
ként kiilonboz6 kidllitisokon vesz részt.
1948 6ta a beogridi Képzdmiivészeti
Akadémiin tanul. Tanulmanyait az idén
fejezi be.

13. Paganini (gipsz)
Virosi Zeneiskola, Szabadka

I.L.TEREM

8. Bicskei Péter, festS. Sziletett
1885-ben B. Topoly4n, meghalt ugyanott
1942-ben. A szolnoki miivésztelepen élt
huzamosabb ideig. B. Topolyan rajztanir
volt.

18. Falurészlet (pasztell)
20 x 29 dzv. Bicskei Péterné, B. Topo-

Iya
19. Szérkdpok (pasztell)
39 x 30 Kubt J6zsef, Szabadka

9. T 6 t h Jbzsef, szobrasz. Sziletett
1916-ban Zenté4n. Faszobrisztanonc volt,
majd 1934-t6] kezdve Mestrovics miiter-
mében dolgozott. 19 éves kordban halt
meg Zentdn. A HID koriili haladé-balol-
dali mozgalom tibordhoz tartott. Miivei-
ben szobriszati eszkozokkel szocidlis te-
matikat targyal.

20. Barit (fa)

40 cm. Virosi Mizeum, Zenta
25. Torzé (fa)

18 cm. 6zv. T6th Mih4lyné, Zenta

26. Haj6vontaték (fa)
40 x 20 ifj. Vujics J6co, Zenta
27. Munkis (fa)
28 x 20 6zv. T6th Mihédlyné, Zenta
28. N6i fej (fa)
20 x 14 Till Margit, Zenta
29. Bohéc (fa)
20 cm. Borbély Istvinné, Zenta

10, VArkonyi J6zsef, festS. (1888
1938). Budapesten, Miinchenben és P4-
rizsban tanult. Szdmos vajdasagi kidllit4-
son vett részt. Az els§ vajdasigi magyar
miivésztelep megszervezSje és hizigazda-
ja Zrenjaninban. A nagybényai miivészte-
lep festSi hagyoményainak szellemében
fest.

30. Tanyarészlet (olaj)
39 x 30 Ozv. Virkonyi J6zsefné, Zre-
njanin

31. Onarckép (olaj)
28 x 30 Ozv. Varkonyi J6zsefné, Zre-
njanin

11. Nagyap athy - Kukac Péter,
festd. Sziiletett 1910 koriil B. Topolyan. A
legeredetibb Gstehetségeink egyike. A
bacskai tdjat s tipusait orokiti meg primi-
tiv és erteljes felfogdsban. Tragikus ko-
rilmények kozott B. Topolydn halt meg
1942-ben.

31. Kal4szszed Sk (olaj)

70 x 50 Lukics Antal, B. Topolya
32. Gazda a csaladjdval

63 x 52 Katona P4l, B. Topolya

12. Eich Berec J4nos, festS. Sziiletett
1900-ban Pozsegin, meghalt 1944-ben
Zrenjaninban. Aleksics tanitvdnya volt,
majd fest6i szabadiskoldt végzett Buda-
pesten, Csermelynél. Tobb 6n4ll6 kidllits-
sa volt Zrenjaninban és Ujvidéken.

24. Edesany4m (olaj)
40 x 32 6zv. Eich Janosné, Zrenjanin
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13. A cz é1] Henrik, fest6 (1876-1917).
Iparmiivészeti iskoldt végzett Budapes-
ten, majd Miinchenben tanult az akadé-
mi4n. KésSbb Szabadkan €1t és a Délvidé-
ki Magyar Koézmivel8dési Egyesiilet tit-
kéra volt. Fest6iskolat alapitott Szabad-
kén.

21. T4jkép (olaj)
40 x 35 Vojnics Blésk6, Szabadka

Almési Gibor, szobrasz

34. Liszinszki (gipsz)
70 cm. Vérosi Zeneiskola, Szabadka

14.Mesterhdézy Kilmén, fest.
Sziiletett 1857-ben Szabadkin, meghalt
1898-ban Budapesten. Rendszeres mii-
vészeti tanulményokat nem végzett, s
félig-meddig autodidakta mddjara fes-
tett tijképeket. Képein erdsen érzik
Spéinyi hatésa. JelentSs a miivészet nép-
szerisitése érdekében végzett munkéja
az Alféldon.

35. Oszi t4] (olaj)
70 x 100 Gyore Kornél, Szabadka

LVitrin

52.Boldizsér Janos, grafikus (Uj-
vidék). Sziletett 1917-ben Ujvidéken.
Grafikai miintézetekben dolgozott Zig-
rébban, Kassin, Budapesten. A vajdasigi
Grafikai Miiintézet egyik szervezfje, a
noviszddi Iparmivészeti iskola elSad6ja.
Szdmos grafikai pilyadijat nyert.

Ujsdgcfmek, diplomédk, meghivék, jel-
vénytervek kaligrifiai €s litografiai la-
pok.

ONLTEREM

15.P e ch &4 n Béla, fest§ (Verbisz).
Sziiletett 1906-ban Verbiszon. Miivészeti

tanulményait Bécsben és Miinchenben
végezte. Kidllitott Szegeden, Budapesten,
Frankfurtban és Ujvidéken.

36. Onarckép (pasztell)
35x47

35. Naplemente utén (olaj)
43x34

38. Arnyékos udvar (olaj)
70 x 60

16.P e ch 4 n J6zsef, fest6. 1875-ben
Dunacsében sziiletett. Mivészeti tanul-
ményait Miinchenben és Bécsben vé-
gezte. KésSbb Holléssy Simonnil,
Nagybényin és Périzsban dolgozott hu-
zamosabb ideig. Budapesten, Bécsben
és Périzsban 4llitott ki. Verbészon halt
meg. Szenteleky Kornél Szfnek és szen-
vedések cimen tanulminykotetet frt fes-
tészetérdl.

41. Onarckép (olaj)
73x89

42. Majdlis (olaj)
39 x 37 Magéntulajdon
43. Fa alatt (olaj)
20 x 30 Dr. Milekics Jovin, Palics
50. Hazafelé (olaj)
36 x 41 Magéntulajdon
51. Meglepetés (vazlat — olaj)
34 x 36 Magéntulajdon

17.Lenk ei Jen§, festS. Sziletett
1886-ban Pécsett. Miinchenben, PArizs-
ban és Rém4ban tanult. A magyar komiin
bukésa utdn 1921-1925-ig Jugoszldvidban
€1t politikai emigransként. Tobb magyar
lap munkatérsa volt. A felszabadulés utdn
visszatért Budapestre, és a budapesti
KépzSmiivészeti Akadémia rektora volt.
1947-ben halt meg.

44, N6i akt (pasztell)
65 x 56 Vojnics Blaskd, Szabadka

18. Far k as Béla, festd. Sziiletett
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1898-ban Szabadkin, meghalt 1942-ben
ugyanott. K6zépiskol4it Szabadkan végez-
te, majd részt vett a vilighdboriban. M-
vészeti tanulményait a miincheni és a bé-
csi akadémidn végezte. Huzamosabb ide-
ig tartézkodott Szolnokon. Kés6bb Pali-
cson és Ujvidéken élt. Tragikusan fejezte
be életét, villamosszerencsétlenség dldo-
zata lett 1942-ben. Nagyrészt pasztellké-
peket festett, dekorativ hatisokra tore-
kedve. A sejtelmes hangulatok festSi
megfogalmazéja ¢&s kifejezSje  miivé-
szetében.

45, Erdei idill (pasztell)
31 x40 Vérosi Miizeum, Szabadka
46. Hézak (pasztell)
27 x 33 Dr. Strelitzky Dénes, Szabad-
ka
47. T4jkép (olaj)
54 x 68 Magyari Domonkos, Szabadka
48. Holl6k (pasztell)
26 x 39 Vermes Mih4ly, Szabadka
49. Tébortiiz (pasztell)
26 x 36 Magyari Domonkos, Szabadka

ILVitrin

Boldizsdar Janos, grafikus
Grafikai lapok és tervek

IVTEREM

19.Husvé th Lajos, fest§ (Zombor).
Sziiletett 1894-ben Zomborban. A Kép-
z6mivészeti Akadémidt Budapesten,
Bécsben és Prigiban végezte. Miinchen-
ben, Diisseldorfban, Berlinben és Ham-
burgban €It huzamosabb ideig. Szdmos
kiilfoldi ki4llitdson vett részt, tdbbek ko-
zott a nemzetkdzi képzOmiivészeti kidlli-
tdson Krakkéban és Vars6ban. Tobb évig
tagja volt a szolnoki miivésztelepnek.
On4ll6 tarlatai voltak hazénk nagyobb v4-
rosaiban. Legutols6 o6ndll6 kidllitisa
Zomborban 1950-ben.

52. Tavaszfelé (olaj)
58x63

54. Mityés bécsi (olaj)
43x59

57. Magyar lanyok (olaj)
59x44

Alm4si Gibor, szobrész
53. Korsés né (gipsz)
40 cm

58. J6zsef Attila (gipsz)
65 cm

61. Munk4sn{ (fa)
30 cm

20. Ger é b Klara, fests. 1901-ben
Szabadkin sziiletett. Iskol4it Bécsben és
Parizsban végezte, Tobb 6néll6 kidllitast
rendezett Vajdasdgban. Féleg grafikai
miivek jellemzik. Az auschwitzi halAlt4-
borban halt meg 1944-ben.

56. Iskoldsgyerek (ceruzarajz)
15 x 30 Vojnics Bldsk6, Szabadka

21.Ruzsicska Pil, fests (Ujvidék).
Sziiletett 1888-ban Péterviradon. Tanul-
ményait a budapesti Iparmivészeti Féis-
koldn végezte. Bécsben, Budapesten és
Bukarestben €It huzamosabb ideig. Féleg
dekorativ festészettel, szinpadtervezéssel
foglalkozott. Kiillitott Budapesten, Sze-
geden, Ujvidéken, Szabadkan stb.

59. Ujvidéki t4j (olaj)
56 x 42

22.Csédvosi Sindor, festd (Zom-
bor). Sziletett 1886-ban Zomborban.
Fest6iskolat nem végzett. Kidllitd tagja
volt a budapesti nemzeti Szalonnak 1912~
1944-ig. Jelenleg a Vajdasigi Képz6mi-
vészek Egyesiletének kidllit6 tagja. Kidl-
litott Zomborban, Ujvidéken, Szabadkin
és Budapesten. 6né1]6 killit4sai voltak
1936-ban és 1951-ben Zomborban.
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60. Aratisi iinnep (olaj)
35x45 ,

66. Virdgz6 meggyfak (olaj)
37x27

23. 014 h Séndor, fest§ (Szabadka).
Sziiletett Magyarcsekén 1886-ban. A bu-
dapesti és a miincheni akadémién tanult.
Kiillitott Budapesten, Miinchenben, Ko-
lozsvérott, Ujvidéken stb.

62. Csendélet (olaj)
65x 89

62. Szabadkai udvarrészlet (olaj)
70x 56

64. Pionirok a konyvtérban (olaj)
57x79

24, Bezer &€ dy Lajos, szobrisz
(Csakovec). Sziiletett 1898-ban Novén. A
z4grabi Képzémiivészeti Adakémidn ta-
nult. 1927 6ta szerepel o6néll6 €s egyiittes
kisllitdsokon az orszigban és kiilfoldon ~
vOros vagy szinezett terrakottikkal és gla-
ziirozott agyagplasztikdval. Monumentilis
terrakottéja, Siratds (2 x 3 m) a csiktor-
nyai temetSben, mig az Anya c. miive, egy
darabban égetett kétméteres terrakottdja
a csdktornyai gyermekotthon el6tt van.

65. M. K. portréja (terrakotta)
38 cm (unik4t) 1948

HLVitrin

_53.Eszter Jozsef, grafikus. Sziiletett
Ujvidéken 1913-ban. Ipari pélyat végzett,
majd késGbb Zigribban és Beogridban
grafikai szaktanfolyamot végez. Reklam-
festészettel és dekorativ festészettel fog-
lalkozik. A z4igrabi nemzetkozi druminta-
vasar plakat- és kidllitisi pavilon-terve el-
sé dijat nyert.

Iparmivészeti és grafikai munkik

V.TEREM

25. A ¢ s J6zsef, fest6 (Zenta). Sziile-
tett 1914-ben B. Topoly4n, Tanulményait
a beogradi Milvészeti Iskoldn, majd az
Akadémidn végezte Milunovicsnil. Ki4ll{-
tott Beogriddban, Budapesten, Szabad-
kén, Noviszidon stb.

67. Varsik (olaj)
30x25 1952

68. Zentai téj (olaj)
43x311952

69. Csénakok (olaj)
32x24 1952

~ 70. Als6 Tisza-part (olaj)

44 x 321952

26.B.Szabé Gyorgy, fests (Ujvi-
dék). Sziletett 1920-ban Zrenjaninban.
Tanulményait Z4gribban és Budapesten
végezte. A képzSmiivészet elméleti, f6leg
esztétikai problémdival foglalkozik. Az
utébbi években elsdsorban grafikai téren
miikadott.

71. lusztréci6 (tus)
15x151951
Hlusztraci6 (tus)
15x151951

~ 72. Ténc (tus)

16x22 1952
73. Fétér (pasztell)

40 x 34 1946 Filkovics Katalin, Z4greb
75. Nyér (pasztell) )

34 x 28 1948 G4l L4szl6, Ujvidék
75. Onarckép (pasztell)

36 x25 1950

27. P an dur Lajos, fest6 (Maribor).
Sziiletett 1913-ban Als6lendvan. A z4gri-
bi Képzémiivészeti Akadémidt végezte
1932-1938-ig. Babics Lyub6 és T. Kriz-
man tanitvinya volt. Kiéllitott szimos kol-
lektiv ki4llitdson, t6bb 6n4ll6 kisllit4sa is
volt Z4gribban, Varazsdinban és még né-
hiny vajdasdgi virosban. A szlovéniai



618

HID

KépzSmiivészeti Egyesiilet 4lland6 kialli-
t6 muvésze.

76. Téli tajkép (olaj)
63x50 ,

82. Maribor (olaj)
72x43

Be zeré dy Lajos, szobrisz.

71. Kompozici6 (majolika-vizlat)
26 cm. (unik4t) 1946

81. Szinészné (g6tikus varidcid)
(terrakotta — unikat) 1950

28. Han gya Andrés, festS (Z4greb).
Sziil. 1912-ben Moravicin. A beogridi
Akadémidn Dobrovics tanitvdnya volt.
Szamos ki4llit4sa volt Vajdasidgban 1933
1941 kozott. 1948 6ta Z4gribban €l és a
horvit fest8kkel egyiitt 4llit ki Dubrovnik-
ban, Rijek4n stb. 1949-ben elsS dijat nyert
a pulai freskétervével. Két képe a zagrabi
Modern Képtarban van.

78. Tanulmény (pasztell)
50x70

79. Arckép (olaj)
25x40

80. Z4grabi utcarészlet (olaj)
50x 70

83. Grafika

84. Grafika

V. Vitrin

B.Szab 6 Gyorgy, festd.
Grafikai mivek

VL.TEREM

29.S4frany Imre, festd (Zméjevo).
Sziiletett 1928-ban Zméjevén. Az Gjvidéki
TanirképzS Fdiskola miivészeti osztalyan
végezte tanulminyait. Részt vett az
ULUSZ-t6l elszakadt ,Fiiggetlenek” be-
ogradi kidllitis4n, valamint a fiatal mivé-

szek ki4llitdsadn 1951-ben Beogrddban.

85. Férfiarckép (tempera)
30x47 1952
86. Kompozicié (tempera)
61 x40 1952
87. N6i arckép (tempera)
36 x 55 1952
89. T4jkép (tempera)
28x19 1952
90. J. G. arcképe (olaj)
32 x 44 Juhisz Géza, Szabadka

30.Kové4cs Sztriké Zoltan, gra-
fikus (Szabadka). Sziiletett 1912-ben Sza-
badkin. 1931-t6] kezdve foglalkozik il-
lusztrilissal. Lin6metszetei, rajzai, kari-
katiir4i vajdasdgi lapokban és foly6iratok-
ban jelentek meg.

91. Kenyeret, békét (linfleum)
18x12

Menetelés a haldlba
18x12

31.Szil4d gyi Gébor, fests (Szabad-
ka). Sziiletett 1926-ban Pacséron. A novi-
szddi TandrképzS Fé6iskola miivészoszté-
lyan végzett.
92. Rajz (tus)
30 x 24 1950
108. Mlini (akvarell)
40x34 1951
32.Klein Péter, fests (Ujvidék)

93. T4jkép (olaj)
64x52

Fekete Liszl6, szobrasz
94, Siptér lany (fehér mérvény)
28 cm

106. A szép ismeretlen (bronz)
18 cm
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33.V 41 Andriés, fest§ (Ujvidék)

95. M4jus elseje (olaj)
33x50

34.Ivanyos Sandor, fests (Palics).
Sziiletett 1922-ben Moravicin. A buda-
pesti Iparmivészeti Féiskoldn tanult.
1946-t61 kezdve tobb kidllitdson szerepelt.

96. Sz616préselSk (tempera)
20x 301951

100. Mosakod6 nék (tempera)
23x29 1952

102. T4jkép (tempera)
39x251951

109. Kiilvdrosi Gramag (tus)
26x19 1950

35. Petrik P4l fest§ (Szabadka).
Sziiletett 1916-ban Szabadkén. A beogra-
di Képzémivészeti Akadémiin végezte
tanulményait. 1947 6ta szerepel kiallitdso-
kon.

97. Szabadkai részlet (olaj)
34 x48 1952
98. Pet6fi utca (olaj)
36 x40 1951
99. Arckép (olaj)
37x49 1950

Alm 4si Géabor, szobrisz
101. Pet6fi

36.Bob Emil, fest6 (Ujvidék). Sziile-
tett 1908-ban Ecskén. A felszabadul4s 6ta
foglalkozik festészettel. Noviszidon és
Beogridban 4llitott ki.

103. Kamenicai t4j (olaj)
36x40

104. Baranyai falu (olaj)
18x27

37.Vinkler Imre, festS (Szabadka).

Sziiletett 1928-ban Szabadkin. Képzémii-
vészeti Akadémiit végzett Beogradban,

105. N&i arckép (olaj)
34x28

107. Virdgesendélet (akvarell)
38x32 :

38.Pfeifer Kiroly, fest6 (Zrenja-
nin). Sziletett 1903-ban Zrenjaninban.
Iparmiivészeti Féiskolt végzett Budapes-
ten, majd néhdny hénapig Périzsban ta-
nult az Akadémién. T6bb fzben allitott ki
vajdaségi tirlatokon.

110. Parkrészlet (akvarell)
31x23

V.Vitrin
Eszter Jozsef, iparmiivész
Iparmiivészeti és grafikai mivek.
VILTEREM
39.Hubai P4l fest§ (Rijeka). Sziile-
tett 1930-ban Szuboticin. A zigribi Kép-
z6miivészeti Akadémia névendéke volt.

111. Oregasszony (olaj)
50x61

40. W any e k Tivadar, fest§ (Zrenja-
nin). Sziiletett 1910-ben Kikind4n. Buda-
pesten Patk6é szabadiskol4jdban tanult.
Budapesten és Szabadkan 4llitott ki.

112. T4jkép (olaj)
31x25

41.Blah 6 J6zsef, fest6 (Ujvidék)
113. T4jkép (olaj)
39x49

42.Halmai Ibolya, fest§ (Verbasz)
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114. Rajz (szén)
43.Mel4r Lajos, fest6 (Ujvidék)
115. Telepi t4j (olaj)

44,.D évics Imre, fest§ (B. Topolya).
1922-ben Kishegyesen sziiletett. A b. to-
polyai amatérék vezetéje.

116. Miiteremben (ceruzarajz)

45, Zsadédnyi Lajos, fest§ (Ujvi-
dék)

117. Dunai t4j (olaj)

46. T 6 t h Kiroly, fest6 (Szabadka).
Szilletett 1906-ban B. Topolyadn. Ol4h és
Hangya 4ltal vezetett szabadiskoldn ta-
nult. Ot ki4llitdson vett részt.

108. Fest6k a szabadban (tempera)

47. K ub &t Jozsef, fest§ (Szabadka).
1907-ben Szabadkin sziiletett. Csincsik
Elemér tanitvdnya volt, késébb Hangya
szabadiskol4jiban tanult. T6bb killitdson
vett részt a felszabadulés 6ta.

119. Vir4gok (olaj)
15x16

128. T4nc (olaj)
44x34

121. Szegényember kamréja (olaj)
20x24

48. Német Horn Teréz festd
(Zombor)

122, Kislényom (olaj)
19x 15

49.Szildgyi Lisao, fest§ (Szabad-
ka). Sziletett 1909-ben Szabadkén. Oléh,
Baldzs és Hangya szabadiskoldjiban ta-
nult. 1936 6ta szerepel kidllitdsokon.

123. T4jkép (olaj)
65x52

50. V a s s KAilmin, fest§. Sziiletett
1881-ben Szabadkin. Hirom izben 4lli-
tott ki.

124, Régi varoshéza (akvarell)
20x26

125. Piac (akvarell)
12x18

TORNAC

Eszter Jézsef, iparmiivész
I.  Plakétterv
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Varga Zolt4n: Indidnregény. Forum Konyvkiad6, Ujvidék, 1992

Az indidnok — akércsak a négerek — a modern fehér vilig nagy lelkiismereti kérdése. Bi-
niink. A térténelemben az erdsebb jogédn diadalra jutottak és juték gySzelme nyilvan sziik-
ségszeriiség, az clkeriilhetetlen valtozés, amit perspektivikusan talén fejidésnek is mond-
hatnénk, az életlegtermészetesebb dolga, a dolgok logikus rendje. Csakhogy ami a torténe-
Jemben, az id6ben sziikségszeri és elkeriilhetetlen, az nem biztos, hogy mindenkinek j6, s
azt mindenki 6rdmmel fogadja. Péld4ul a vesztesek, akik szdméra a vereség pusztuldsuk
kezdetét jelent(het)i, annak a folyamatnak a kezdetét, amelynek végén még €letben mara-
désukra, megmaradisukra sincs, lehet reményiik. Ahogyan ez az amerikai indidnokkal tor-
tént, azt kovetSen, hogy a fehér hdditok partra szilltak az 6cedn mésik partjan.

Az indianok torténetét nagy vonalakban tobbé-kevésbé mindannyian ismerjiik, meg-
tanultuk gyermekkori olvasményainkbél. Ezek iréi egyfeldl s elsGsorban a kalandok
miatt kedvelték, valasztottdk targyul az indiintorténeteket, harcukat, biztos olvas-
maénysikerre szimitva, népszeriséget remélve, mésfeldl viszont nevelS szandék is rej-
lett az igazsdgtalanul iildozott, a kisemmizett, bitor rézbdriiek szomori torténetének
regényes eldadidsiban. Gyermekolvaséként nagy résziink — ennek kovetkezéseképpen
—leplezetleniil indidnpérti lett. Az élmény intenzit4sat bizonyitja, hogy az indidnkalan-
dok és -sztorik, -csatdk és -sorsok a modern ember mitoldgidjdnak részévé viltak. Egy-
szerre jelentették ezek a torténetek, sorsok onmagukat és a legendék érvényességét.
Olvasményélményeink egy-egy apacs, mohikdn, delavir hése, torzsfénoke, harcosa
példaképpé, szimbSlumma4 valt szimunkra,

Természetes, hogy a mivészetek is gyakran hasznaltdk és haszndljék fel, s nem is
mindig a kalandos gyermekolvasményok izgalmat kelt§ szdndékaval, a kiilonféle indi-
&n torzsek és a fehérek ismert, a torténelemben is jegyzett csatdit vagy altaldban az in-
didnsorsot, amit a végss kiizdelem elszdntséga jellemez, mindsit, de ugyanigy determi-
nélja a kiizdelem kil4tdstalans4gét is; az indidnok sorsdban a tragikus mitosz lehetGsé-
ge rejlik. Leggyakrabban az irodalom és a film, de mellettiik a szinh4z is felhaszn4lja az
indidntorténelem egyes sorsdontd eseményeit (Wounded Knee, Washita-parti mészar-
l4s, Little Bighorn-i csata stb.), ez ut6bbira épiti példdul a Grotowski-tanitvany, a D4-
nidban miikddS Eugenio Barba ritudlis szinhdzdnak egyik, Eur6pa-szerte ismertté valt
eldadésat, a Hadd jojjenek, majd végziink veliik!-et.
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Nem tiilz4s taldn azt sem 4llitani, hogy felnSttkorban az indidnt6rténetek vigy témek
vissza, tlinnek fel az emlékezés mélyébdl, mint gyermekkorunk személyes élményei.

Varga Zoltan Indidnregénye, bar végss soron és 6hatatlanul is erre az emlékérzS, az
egykori €lményt aktivizdl6 mechanizmusra épit, csak részben kapcsolhaté hozz4.
indidnokrdl ir, pontosabban az indidnok és a fehérek konfrontici6janak egyik epizéd-
jar6l — erre a jegyzettel is utal, jelzi, hogy nem kitaldlt torténetet olvasunk, felemliti a
forrast, amit f6bb vonalakban hiven kdvet —, de miivét mégis ink4bb 1élektani, mint ka-
landregénynek kell tekinteni, bar izgalomnak semmiképpen sincs hijin. Legpontosab-
ban talin bels§ monol6g, akircsak Varga Zoltin Hallgatds (1978) cimii, remek Hid-di-
jas kisregénye. Az Indidnregényben egy haldlra {télt torzsf6nok monolégjat olvassuk,
szinte halljuk szavait, de a regény nem egyszerlisodik a rézbSriiek—fehérek konfliktus
j6l ismert alapképletére, j6lichet ennek kellékei (ildozés, a £old elsajatitdsa, a feltéte-
lek egyoldaliisdga stb.) néla is hidnytalanul felismerhetSk. Varga regényében az élete
utolsé mérlegét készits f6nok nemcesak a fehérekkel keriil szembe, hanem sajét torzs-
belieivel is, s ily m6don az iré a l€lektani 4myal4s és elmélyités lehetSségét teremti On-
maga szdmaéra,

Kintpuas, a Canby tibornok meggyilkoldsaért halélra itélt modok torzsfénok gon-
dolja hangosan végig a celldba hozz4 l4togaté papnak ,,gy6nva”, vallva meg torzse tér-
ténetét, sorsit, s ennek keretében emliti azokat a mozzanatokat, amelyek 6t gyilkos-
sdgra kényszeritették. Es ezen mozzanatok kozott a kisemmizett modokokat ért sérel-
mekkel egyiitt — amelyek tudatdban Kintpuas mir ugy érz, betelt a pohdr, belatja, hi4-
ba érvelt, hidba kért méltanyos elbirdldst, megillet§ emberi sorsot maradék népe sz4-
méra, hidba kérte vissza az §si foldnek szdmukra még megélhetést biztosithaté részét —
tarja elénk az ir6 a népéért felelSs f6nok és maginember keseri felismerését: minden-
nek vége, minden értelmetlen, minek tovabb. Ezért is vallalkozik, mintegy utolsé gesz-
tusként, hadd tudja meg a vildg az igazsigot, Kintpuas a gyénésra. Enélkiil nem tudna
meghalni, a mindent bevégzs, a mindent elrendez haldl is értelmetlen lenne. Valami-
nek maradnia kell utdna s a modokok utin. Az § igazsiguknak. Ez a vallom4s Kintpu-
asvégrendelete.

Es az ir6é dicséretére szolgdl, hogy j6 érzékkel vegyiti a kollektiv és magénsérelme-
ket, egyiitt lattatja igy egy kipusztulasra {télt indidntorzs és egy ember torténetét. Kint-
puas nemcsak népe tragédiajit €li meg, hanem sajit egyéni tragédisjat is. Nemcsak
képvxscléje egy torzsnek, egy népnek, hanem sajét sorssal rendelkez$ ember, maginember
is. Igy, a két sorsvonal parhuzamosséga 4ltal lesz emberien megraz6 Kintpuas valloma-
sa.

Ugyancsak dicséri Vargit, hogy a modokok nem csupéin dldozatok, nemcsak szenve-
d6k, hanem részben 6nndn tragédidjuk kivaltéi, vagy legaldbbis meggyorsitéi. Semmi-
képpen sem elégszik meg azzal az egyszerii képlettel, amit a hagyoményos indiadn—fe-
hér szembenaill4s talan indokoltt4 is tenne, hogy a modokok kivétel nélkiil becsiiletes
dldozatok, Varga az indidntorzson beliili 4rnyalatokat is hangsilyozza, a modokok ko-
zott is vannak elvetemiiltek, gonoszok, ostobék, akik onpusztit6k médjira segitik azo-
kat a fehéreket, akiknek feltett célja a bensziilttek kiirtdsa. Kintpuasnak veliikk éppen
gy, taldin még keményebben is, meg kell kiizdenie, mint a fehérekkel. S hogy ez a harc
cseppet sem elhanyagolhat6, bizonyitja, Kintpuas haldlat elsGsorban nem a fehérek,
hanem a modokok okozzdk. A f6ndk, amikor vildgos el6tte, hogy a gyilkosok, Horgas
Jim és tarsai, akik a fehér farmereket, az indidnok baratait, meggondolatlanul megol-
ték, nem szdmithatnak kegyelemre, akkor tudatosul benne, hogy — még ha gyilkosok is
—nem hagyhatja cserben Gket, nem adhatja ki Sket. Egy percig sem feledkezik meg az
indi4nok biinosségérdl, de azt is tudja, hogy a fehérek sem 4rtatlanok, koztiik is vannak
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gyilkosok, indidngyilkosok, s ezért lenne méltidnyos, ha mind az egyik, mind pedig a
mésik tdbor biindseit bir6sig elé 4llitandk, ha lehetSleg ugyanaz a bir6sig itélkezne fe-
lettiik, azonos mércék, torvények szerint. Természetesen erre éppen 1igy nincs remény,
mint arra, hogy az indidnok visszakapjik elvett &si foldjiiket. Kintpuas mégis ligyeske-
dik, indidnként is tudva, ismerve, hogy a diplomécia sikerét, a politika céljat elsésorban
a kompromisszumok teremthetik meg, nem pedig a makacs 6npusztitds. Amikor azon-
ban éppen a sajtjai druljik el, akkort6] Kintpuas ellenilldsa csupin formilis, tudatos-
sig helyett csak Osztondsség jellemzi. Ugyanis Horgas Jimék, hogy 6nmagukat ment-
sék, titokban otthagyjik a szikldk kozé szorult, harcol6 modokokat, lelopakodnak a fe-
hérek tdboriba, s megigérik Davis tdbornoknak, hogy Kintpuast élve dtadjdk nekik,
itélkezzen felette a hadbirdsig, mert orvul lelGtte Canby tdbornokot, de elfeledkeznek
r6la, hogy erre éppen 6k, Horgas Jim és gyilkostirsai kényszeritették Kintpuast. S ha
mdr erre vetemedtek, akkor semmi sem gatolhatja meg Sket, hogy a birésigon is elle-
ne valljanak, elhallgatva sajat bilinosségiiket.

Varga Zolt4n Kintpuas megrizé emberi tragédidjit feszes ivii, j6l tagolt, sem az in-
didntorténetek nyijtotta izgalmat, sem pedig az arnyalt lélektani 4brdzol4st nem mel-
16zve, figyelmet, gondolatokat ébreszt6 kisregénybe foglalva nyijtja. Mindossze két re-
génypoétikai megoldast alkalmaz: a f6torténethez illesztett keretet és hogy a narritor
meg a komment4tor ugyanaz a személy —- Kintpuas. Mindkét megold4s nagyszeriien se-
giti a fesziiltség kialakitasat és fokozasit. Mindkét megold4s a f6szereplSben, a mono-
16got mond6 modok térzsfdnokben lejatsz6d6 kiizdelemre utal. EIGbb a keretszerepls,
Blessheart tiszteletest, a celldba hozz4jové gy6ntatét — egy fehér embert — akarja meg-
gy6zni népe igazardl, a modokokat ért sérelmekrél, fokozatosan, szinte észrevétleniil
atvalt sajat tragédidjaba, mar nem is a tiszteletest, hanem taldn éppen 6nmag4t kivanja
meggy6zni arrdl, hogy amit tett, j6l tette. Hogy a gyontatpapot sikeril-e meggy6znie,
nem tudjuk. A szerz6 ezzel nem foglalkozik. De nem is feledkezik meg a kérdésrSl. A
tiszteletes a torténet végén, miutdn végighallgatta Kintpuas gy6nésit, eltiint. Senki sem
tud semmit réla. Meggyxlkolték” Kik? Horgas Jimék vagy mésok? Ongyilkos lett?
Vagy csak egyszeriien eltiint az emberek koziil, mert pap 1étére Ggy érezte, neki masok
biineiért is binhSdnie kell? Vagy azért tiint el, mert szégyellte magit mésok, embertar-
sai biineiért, s nem kivint tobbé kozottiik élni? Barmelyik valtozat elképzelhets. A
szerz$ rdnk bizza a vélasztést. Sokkal jobb befejezés ez, mint ha sablonosan z4rn4 a ke-
retet, mondjuk gy, hogy a gyontatésra érkezS pap jelentést tesz a tdbornoknak, ami a
feladata volt, elvégezte, s tavozik. Azzal, hogy a tipikusan keretszerepld passzivitdsab6l
a végén aktivva vélik, sokat nyer a torténet: a tiszteletes a lelkiismeret szerepét véllalja
fel. Ahogy a gy6nis kiizdelem onmagunkkal és azzal, akinek a vallomist tesszik,
ugyanigy érezhetéen kiizdelem, amit Kintpuas 5nmagdval folytat, amikor elbeszéli né-
pe és sajit sorsét, s kozben kommentilja is Horgas Jimék és a fehérek cselekedetext,
szavait. Két oldalré6! kivdnja l4tni a torténetet, sajt cselekedeteit, hogy igy nyerjen iga-
zolést vagy elmarasztal6 itéletet. Ir6ilag 1élektani remeklés, amikor a haditorvényszék
el6tt Kintpuas egy pillanatra arra gondol, el kellene mondania az igazsigot — nyilvdn
mindazt, amit a tiszteletessel kozol —, de meglatja Franknak, a modokné férjének, az
mdlénok baratjinak arcit, tekmtetét, onkéntelen legyintését — semmi értelme az
egésznek! —, &s ennek hatdsdra lemond az utolsé sz6 jogardl. A remek lélektani 4bri-
zol4s taldn legszebb példéja ez a jelenet.

Amint a bevezetGben emlitettem, az indiadntorténetek, -sorsok gyermekkorunk 6ta
kisérnek benniinket. Az utébbi idében az indidnsors §j jelentéssel béviilt, Az indidnok
jelképei lettek a kisebbségi sorsnak, a Kozép-Kelet-Eurépdban manapsig olyan gyako-
ri és fajdalmas kiszolgaltatottsignak €s megaldzdsnak. Varga Zoltin kisregényét olvas-
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va nem feledkezhetiink meg az indin sz6 ezen jelentésérdl, jéllehet az ir6 mindvégig a
torténeten beliil marad, nem kacsint ki és 6ssze veliink cinkosan, olvasdjival: most én
ezt mondom ugyan, de te tudod, hogy val6jdban mésrél, mirdl van sz6. Csupdn néhény
mozzanat ﬁgyelmcztct benniinket arra, hogy ,,indidnok” nemcsak Amerikdban vannak.
Amikor megjegyzi Kintpuas keserien, hogy a maguk foldjén lettek idegenek a modo-
kok. Es amikor, mintegy vigaszként az el6bbi megjegyzésre, kifejti, hogy népét szimiiz-
hetik, kiirthatjik, de a nevekben megbiijva, ,hegyek, volgyek, foly6k, tavak nevében”,
s6t a fehér varosok nevében is tovabb élnek a modokok, s mindazok, akik hasonlé
sorsra jutottak.
J6 olvasmény, szép {r6i munka Varga Zoltin kisregénye.

GEROLD Ldszlé

A NOVELLISTA TUKORBE NEZ
Miéndy Ivan: Huzatban. Magvet§ K6nyvkiad6, Budapest, 1992

Miéndy Ivén a Szerkeszt&ségi 6ran cimii novelldban elmondja ,,Schopflin és a fiatal
ir6” torténetét, amit méisoktdl, més prézair6ktdl is hallottunk mér, Nem egészen ezt a
torténetet. Minden ilyen cimi torténet masként jatszodik le, s mégis ugyanigy. Azon
részeikben azonosak ezek a torténetek, amelyekben a fiatal ir6 a kritikus vélaszAt var-
ja; a kritikus — Schopflin — meg olvas, lapoz, visszalapoz a kéziratban, hiimmdg, mintha
mondana valamit: ,Jtéletet alkot.” (Kxcmelés M. 1) Ezen az itéleten miilik a fiatal {r6
sorsa. Val6ban ezen miilna, ezen a mintha mellékesen jelzett itéleten, hogy lesz valaki-
bdl novellista, vagy sem?

Schopflin a Szerkeszt§ségi 6rdn szerint azt mondta a fiatal novellistdnak, hogy ,.ha
Méricz Zsigit6l kapok egy ilyen novellat. . .” Minthogy ,,M6ricz Zsiga akarmit irhat”,
réla el lehet mondani, hogy ,,mér letette a garast”. Ami azt jelenti, ,,6 felel érte, § ma-
ga”. Schopflin példiz6dasa Moriczcal a fiatal ir6 novelldjinak a birdlata. Az itélet,
amit a kritikus lapoz4s, hiimmdogés kozben alkotott. Elutasito birdlat? Nem egészen
biztos. AkAr biztat4s is lehet. Mert mit jelent az, hogy ,,M6ricz Zsiga” ,felel érte”? Azt,
hogy az ir6 mindenképpen felelSs a novelldért. A fiatal ir6 novelldjaért a szerkeszt6 is
felels. Valakinek véllalnia kell a felelSsséget, és le kell tenni a garast. De a fiatal ir6
felkésziilt erre a taldlkozésra. A fiatal ir6 ,,zsebében a novelldval” , dtvégott a tereken”.
»Tisza Kilmén tér, Teleki tér, Métyés tér.” Igy aztn vélaszolhat Schopflinnek, mintha
vitdba széllna: ,SzerkesztS ur! En felelek érte!” Mire Schopflin, ahogy ,felrezzen™:
»Mit csindl, fiam?” A fiatal ir6 erre kapva megerdsiti: ,,En felelek ezért a novelldért.”
Tehét a fil, a fiatal ir6, a novellista letette a garast. Majd egy hét miilva hoz egy mésik
novellat, ezt — amiért felel - visszateszi a zsebébe. Igy kezd6dstt volna a novellista nagy
véllalkozdsa? Minden kezdésnek tobb viltozata van, és egydltaldn nem fontos, hogy a
sok véltozat koziil melyik a hiteles. Ha van ,hiteles” tiirténet.

Mindy Ivdn uj kotete cimadé — ak4r kisregénynek is mondhat6 — elbeszélésének
utolsé fejezete A novellista cimet viseli. Itt mar azokr6l a legendés cetlikrél van sz6. A
jegyzetekr6l. Azokr6l az egyszavas, félmondatos, egész mondatos feljegyzésekrdl —
megvélaszolatlanul hagyott levelekre, jsdgszélekre, a ,sziirke noteszbe” —, amelyek
»maga a novella”. ,,Azok a kusza, vézlatos novelldk.” A jegyzetekb6l mindig lehet vala-
mi. A legtobbjiikbdl] lett is. A Huzatban cimi tobbrészes, hosszii elbeszélésben arrdl
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van sz6, hogy az 6regember, a novellista leviszi a szemetet. Es persze a bérhazr6l van
szé, az infAnsndrél, Amold bécsir6l, a bérhdz lakéir6l, a liftrSl, az udvarrél, a gangrél.
»A gang vildgszinpad.” ,A gangokon minden megtdrténhet” — mondja Mindy a kotet
mésik hosszi, szintén tobbrészes elbeszélésében, az Egy d€lutdni alvo cimiben. Ezek a
Maindy-novella szinte véltozatlan helyszinei és hsei. Ahogy megy a mér 6reg novellista
az emeletrdl a kukik felé, szinte 1€pésrél 1€pésre térmnek vissza a ,,régi” novelldk fordu-
latai, kulcsszavai, helyszinei, hSsei, hangulatai. Ezen a viligszinpadon. Mit visz a novel-
lista a szemetesvodorben? Valami hulladékot nyilvin, De minek a hulladék4t? Csak
szaldmib6rt? Osszegytirt Gjsdgot? Vagy kidobdsra itélt céduldkat is? Mi fér bele a sze-
metesvodorbe? Aztin indul felfelé. Megint a 1épcsShdz. Hangok koriilotte. Némi re-
mény is, hiszen ott van az a lany, aki szinésznSnek késziil, aki Arnold bicsi Gres lak4s4-
ban véarakozik, és most mintha valami kiilénds zajra lenne figyelmes. Kilép a gangra,
arra a viligszinpadra. Eppen az id6s novellista j4r arra a szemetesvodorrel. A 14ny hir-
telen elkedvetlenedik. Nem erre szdmitott, valami mést vért. Arra szamitott, hogy Ar-
nold bAcsi taldn visszajott abbol a sétdbol. Lam, 6§ is szemetesvodorrel indult tnak. De
nem & ért vissza. Rosszul szdmitott a lany. ,.— Ja, csak maga az! — Csak én.” A lefokozis
legmegréz6bb két mondata. Természetesen a folyoson, A gangon. A viligszinpadon.

Az it a Schopflinnél a novell4ért villalt felelSsségtSl a lefokozds e megrazé villané-
sdig. A novellista egész életitja. A ,szellemi onéletrajz” vagy egészen egyszeriien a
»>hovellista sikere és bukisa”; a kezdet és most itt a végén a ldnynak ez a mondata, ez a
fijdalma: ,,Ja, csak maga az!”

,,Zsémboki novellista belenézett a tilkorbe” — ezzel a mondattal kezdSdik A Miivelt
cimi novella. Akér az egész kotet kezdSdhetne ezzel a mondattal. A Huzatban minden
frisiban arr6l van sz6, hogy a novellista belenézett a tiikorbe. Mit latott meg a tikor-
ben? Azt példaul, hogy borostés az arca. ,,Csakhogy eltiint az arca.” Es mindj4rt az-
utdn, 4j bekezdésben: ,Egy kép jelent meg elbtte. Egy kopott kis utca képe. Egy fid a
sarkon zsebre dugott kézzel.” Es innen kezd6d6en mar nincs se tiikor, se borost4s arc.
A tiikkorben a ,kép”. Képek egymds utdn. Mondatok egymas utdn. A novella jelenik
meg a tikkorben. M4r nem a novellista, hanem a novella. Aminek nincs torténete, mert
minden részletének van torténete, minden tirgynak €s arcnak, minden utcarésznek és
hajlott hitnak. Mintha sz6r6dna a tiikkorben a kép. Aprd, szines iivegdarabok sz6r6d4-
sa. Csillogasa. Elhomélyosodésa.

De mégis, van ott valaki, aki 4ll a tiikor elStt. A tiikkor elStt Zsdmboki 4ll, a novellis-
ta. Aki egyszer el akarta jétszani Trigorint. , Trigotint, a novellist4t a Sinfl-b6l. Ahogy
mindig jegyezget, meg nék utin mészk4l.” Es arra a kérdésre, hogy: ,,Mégis milyen
lennél mint Trigorin?”, igy valaszol: ,, Egy kopott mellény. . . nem éppen rojtos széld,
csak kissé kopottas. . . meg félretaposott cipé. . . Ja, igen! Majd elfelejtettem. . . a ka-
lapja...” ,,MeglehetSsen viharvert.” Trigorin Csehov darabjdban ,,sikeres {r6”, , kiilfol-
don is kiadjdk a munkiit, és tehetséges is. . .” Persze, azért nem Turgenyev. fgy néz ki
Zsimboki, a novellista a tikor el6tt. Miel6tt még megjelennének a képek, a céduldkra
begynijtott jegyzetek. A novelldk. Ennek a novellistinak mondja a l4ny, hogy: ,,Ja, csak
maga az!”

A Huzatban minden egyes irdsiban err§l a novellistir6l van sz6, és a novelldkrdl.
Péld4ul A dics6ség napja cimi novelliban, amelyben Herr Werner a nyugatnémet te-
levizi6t6l filmet kivdn forgatni Budapest helyszineirdl, és akkor a novellista végigvezeti
az urat és tolmécsét a novelldk helyszinein, azokon a tereken természetesen, amelye-
ken a fiatal ir6 is dtvonult zsebében a novelldval. Régi elbeszélések elevenednek fel
egy-egy helyszin l4ttin. A novellair6 egész életmive. Hizfalak, fik, kocsmék, utcaré-
szek, uttestek. . . Lehet ebb6l film? Milyen filmet forgathat itt — a novelldk vildgdban, a
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jegyzetek sz6rédédsiaban — a nyugatnémet televizi6? De nemcsak A dics6ség napja cimd
novelldban témek vissza a régi helyszinek €s arcok. Itt legalabb van hozz4 valami kiilsé
indoklés. Valami c€lbél kell végigjarni a régi helyszineket. Mas novelldkban nincs is
sziikség ilyen kiilsé okra. Péld4ul a méir emlegetett Amold bécsirél 4ll ott egy mondat.
Igy hangzik: ,,Amold bicsi egy kiiltelki templom padjéban var valakit. Beszélgetésre
készul.” MielStt eltiin6dnénk, hogy miféle beszélgetésre késziil Amold bicsi a kiiltelki
templom padjiban, érdemes elévenni példdul az Isten cimii novellit, amely minden
kérdésre vélaszt ad, hiszen ezzel a mondattal kezdédik: ,,Régéta késziilok egy beszél-
getésre. Egyszer majd leiiliink valahol.” Hol? Mondjuk ,.egy kivéhizi asztal mellett, a
vendéglSben, a teraszon, a mozi el§csarnokéban, a futballpélya tribiinjén, a kiiltelki
templomban.” Igen, a kiiltelki templomban. Egy beszélgetésre, amire régéta készii-
link. Ki lesz a beszélget6tars. Kivel késziil Arnold bécsi beszélgetsére? A novella — az
Isten — cime ad vélaszt a kérdésre, mar ha éppen minden 4ron valaszt akarunk.

Ha figyelmesen olvassuk el a Huzatban irasait, akkor 1épten-nyomon ilyen ,,4thall4-
sokra” bukkanunk. Mintha ezeket a novelldkat ugyanaz az 6reg boltos irta volna, aki
az Egy oreg boltos cimii kor4bbi novellidban seregszemlét tart a bolt polcain felhalmo-
zott drukészlet felett. Es aki azt mondja: , Félreteszek minden sort, minden magira
maradt sort. Nem herd4lok el semmit, Még mindenb6l lehet valami. Miért is ne? Csak
taldn még varni kell. Vami. . . varni. . .” Es aztdn kovetkeznek a sorok. A jegyzetek. A
legendas céduldk. Végiil az 6reg boltos beldtja ,,ez nem éppen drubSség. Nem roska-
doznak a polcok. Fel kell frissiteni a készletet.” Val6ban fel kellene frissiteni a készle-
tet? Mit kell itt felfrissiteni? Az dthallasok, a visszautaldsok, a régi novelldk felemlege-
tése nem utolsé ttekintése a hagyatéknak, ellenkezSleg, a hagyaték ijbéli felvéllalasa,
mégpedig mindazzal egyiitt, ami ebbe az 6rokségbe beletartozik. EzErt nem 4rt, ha a
Huzatban 1j elbeszéléseit egyiitt, egy id6ben olvassuk Méandy Ivinnak a Tépett fiizetla-
pok (Szdzadvég KiadS, Budapest, 1992) cimii vdlogatott novelldkat tartalmazé koteté-
vel, amit Domokos Métyés vélogatott és szerkesztett. Ennck a konyvnek a végén van
mind az Isten, mind pedig az Egy 6reg boltos cimii novella. Igy egy egész életmiivet 14t-
hatunk egytitt a Huzatban lapjain, és ezzel egyiitt, a Schopflinnel valé enyhe konfliktus
Onbizalmat teremtd fordulatit6l a lony megrazé kdznapi mondaténak lefokoziséig egy
szellemi életrajzot is, a novellista €letrajzét és arcképét. Amit a tiikkdrben 14t. Es ami a
tiik6rbél visszatekint ra.

Péld4ul az a két novella is, amelynek olyan visszds — szerintem vissz4s — visszhangja
volt az elmiilt egy-két évben. Az Egy este és az Egy éjszaka cimil. Amelyek koziil az el-
srél azt mondta egy glosszair6, hogy ,,egyébként remekmi”. M4skiilénben remekmd.
Es arr6l sz6] a két novella, hogy a novellista nem frt al4 egy tiltakoz6 ivet, és ezért
egyediil maradt, ,,egyediil a gy4dvasigommal”. Hogy bevallotta a gydvasigat, ezt dicsér-
te a glosszair6. Es amikor a Huzatban cimii konyvet mutattik be, konyvbemutatén, az
elsé kérdés megint erre a két novelldra, az aldirésra, illetve az al4irds megtagadésira
vonatkozott. Amikor minderrél valamelyik djsdgban hir jelent meg, mi masrél t4jékoz-
tatta volna az olvas6kozonséget a hirlapir§, mint arr6l, hogy a novellista megbénta,
meg ezenkiviil bevallotta, hogy gydva volt. Egyediil is maradt a gydvasigéval. A glossza-
ir6, f6ként a hirlapir6, és mindenki mis, akit ez az iigy sokkal jobban érdekel, mint a
novella, természetesen mindig bator volt. Nagyon bator. Csakhogy ebbél a bétors4gb6l
nem jott dssze ,,egyébként remekmii”. A novellair6 azt is ,,bevallja”, elaludt néha dél-
utén, bevallja, hogy 6 Egy déluténi alvé, aki — sajnélkozhat késSbb — ezt-azt Ataludt. Es
ezzel egyiitt teleirta azt a bizonyos Sziirke noteszt: ,,Néhany sor az Stvenes évekbdl”.
Meg aztin a hatvanas, a hetvenes, a nyolcvanas, a kilencvenes évekb6l. Néhany sor.
Néhéany jegyzet. Nagyszami cédula. Mégis drub8ség.
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A Huzatban frisai mind sorra a novell4rdl, a novellistirél sz6lnak. Zsdmboki a tii-
korbe nézett. Taldn nem tilzds, hogy Méndy Ivin ebben a konyvében az ,,6nmegsz6li-
t6 novellatipust” dolgozta ki. Csak arr6] nem szabad megfeledkezni, hogy ezek novel-
14k és dokumentumok. Itt a préza vildga épiilt ki, és ezért ostobaség volna azt hinni,
hogy a novellista ,,bevallotta”. Nem vallott be semmit sem. Novellt irt. Mert a novel-
listinak az a dolga, hogy novellat irjon. Ha mAr letette a garast. O felel érte. , Ez mér
az § szamldjira megy.”

BANYAI Jénos

MIBEN REMENYKEDJUNK?

Nédas Péter—Richard Swartz: Pdrbeszéd. Négy nap ezerkilencszdznyolcvankilencben.
Jelenkor Irodalmi és Miivészeti Kiad6, Pécs, 1992

Nidas Péter ez évi kdnyvheti alkotdsa, miként el6z6 évi kotete (Az égi és foldi szere-
lemrdl), Gjra a beszéd miifaja koré szervezddik. Am mig a tavaly kiadott kényv felkérés-
re késziilt el6adéds (bdvitett, alaposabb) lejegyzése, ez az idei beszélgetés — azaz pdrbe-
széd - két barat ko6zott.

A pérbeszéd, ha nem a drdma alkot6eleme vagy nem nyilvanos dialégus (stidiSbe-
szélgetés vagy interjii), bizalmas miifaj. De mi koze lehet az olvasénak a két ember ko-
z0tti bizalmas beszélgetéshez. A kérdés Nddas Péter és Richard Swartz Pdrbeszéd cimii
kétetére vonatkoztatva hangsiilyozottan szénoki. Mert att6l figgetleniil, hogy valéban
bizalmas beszélgetés, s kettejiik intim szférdit (is) érinti, a szoveg elejétdl végéig beava-
tottnak érezziikk magunkat e dialogusba, s akarva-akaratlanul minket is érint. Nem €I-
tik 4t e szdveg két szerzSjével-hGsével azt az alcim szerinti bizonyos négy napot ezerki-
lencsz4znyolcvankilencben — épp azt a négy napot s épp veliik, mellettiik —, de dtéltiik s
€ljik ma is azt az id8t - ha tetszik: térténelmet, ha tetszik: jelen idSt —, melynek e lazdn
behatirolt négy nap is szerves tartozéka, életszelete.

Hogy e pérbeszéd val6ban bizalmas és intim, mir az els6 mondatokt6l kezd6dSen
nyilvanvalé. Ez a bizalmassdg &s intimit4s azonban nem csupén alapt6nus, hanem kiin-
dul6pont is, mely az egyesté] az 4ltaldnosig vezet, feltirva ezzel az egyéni élményeken
tiil egy sziikebb-tigabb id6szak jellemzsS vondsait; csapddit és egérutait. Hogy végiil
maradjon a csapda, amelyben mi is ott kuksolunk. E személyes élettényekre épiilS par-
beszédb6l tehat 4ltaldnos egzisztenciélis élmények fogalmazédnak meg.

A beszélgetés s a parbeszéd folyamén lesziirt kovetkeztetések izgalmassdga a két
szerz8-f6hds sajitos pozici6jabol adédik: Richard Swartz, a kiilonos életet €16 jsagirs
Svédorsz4gb6l érkezik Kelet-EurGpdba — Prégdba —, majd megfordul Bécsben, jar Er-
délyben, Budapesten. Benyomésai a magdval hozott svédség és a tapasztalt kelet-eur6-
paisig kozott szikrdznak fel, amelyeket a beszélgetést kezdeményezd Nidas Péter ha-
sonl6 tapasztalatai igazolnak, finomitanak vagy korrigélnak, csak éppen forditott alap4llas-
bél. Beszélgetésiik egybehangz6 felhangjait az élmények hasonlésdga biztositja. Mind-
ketten az (izottség s az onkeresés valamely 4llapotat &s tevékenységét €lik meg, mind-
ketten kiviildliok bizonyos értelemben. ,,Honnan érzi dnmagér6] az ember, hogy kiviilall6?
Es miért érzi, hogy nem tartozik a tobbiekhez?” — kérdezi mintegy 6nmagit6l Swartz.
Az § esetében a csaldd az elsS kbzeg, amelyen kivill keriil, a szim4ra ,tisztességes”
(kozgazdészi) képzést kitiizd, bar lecstiszott s pusztulds 4ltal is fenyegetett nagypolgari
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csaldd, amely a rendes polgérra eskiidve bizalmatlanul szemléli az irodalmat, a filoz6fi-
at, s amelynek elvarésait]l menekiilve Swartz egy masik, titkos életet kényszeriil élni az
irodalom, a vitdk és a filoz6fia kozegében. E szerepbd] szdndékosan kihullva azonban
egy ujabb szerep abroncsai kozé keriil: Pragéban az idegennek kijaré kivaltsdgossig
péntjai kezdik szoritani, s ¢bbdl, az ,.erésebb erotikus vonz4s”-bél kell menekiilnie. E
kett8s (a hozott és szerzett) Elménybdl rajzolédnak ki a két vildg, az Eszak s a Kelet
kozotti eltérések, a polgéri és szocialista-kommunista életvitel kozotti killonbségek, s
leplezédnek le a litszatok. E folyamathoz pedig a beszélgetStars Nadas korrekcidi se-
gitenek hozz4.

Az els6 nap pérbeszéde a hsok adott komyezetének koreit jarja koriil: Swartz emli-
tett csalddi drokségét, majd Nadas pélyaalakuldsit és életk orilményeit (a fotériporter-
ség &s \jsagiras kényszeriségeit, a normik hatalménak elviselhetetlenségét, az irésba s
mondatokba menekiilésbél ad6d6 levélédst és magényosségot, a sziildk haldldval még
ink4bb eldidézett elszigeteltség valalldsat és ,,otthonoss4” tételét). A masodik napi pér-
beszéd tém4janak szinhelye mar nagyjsb6l kozos térség: Praga, ahol Swartz érkezé ide-
genként, de ,,az érzékelés természetes képességével” rendelkezs idegenként szemléli a
viligot, mig Nidas, kilométerekben nem sokkal tévolabb, ,bennsziildttként” tapasz-
talja e térség torvényszeriségeit. A svéd lakost haz4jéban, Eurépa peremvidékén a
provincializmus €lménye tartja fogva, annak negativ élménye, hogy nincs a centrumban
- részletezi haz4jdnak problematikdjit szimunkra is érdekfeszitéen Swartz. A kotet-
nek a legizgalmasabb fejezetében azutdn ratér kelet-eurpai élményeire és megl4tasai-
ra: arra a tapasztalatdra, hogy itt az anyagi j6l€t hidnya és egyéb hisnyossagok kovet-
keztében a lehetSségek korldtozottsiga révén latszélag nagyobb foki esély nyilik a
koncentracitra, egy bens6ségesség, egy szellemibb 16t kialakitdsdra: ,, Folfedeztem pél-
daul az adott korillmények kényszerének értelmét, ami itt egyenesen az egzisztencisra
megy. Egy olyan életet, amely éppen a lehetSségek korl4tozottsiga miatt nem olyan
korlatozott, mint amilyennek Svédorszigban littam az életet. LehetSséget a koncent-
riciéra, amelyet a hidny, a szérakozéisra és a szétforgécsoléd4sra késztetd alternativik
hidnya szab meg. Egy olyan életet, amely csupaszabb, 4m a legjobb esetben éppen
ezért bensségesebb €s talan szellemibb.” A baritsig melegét s a meghittséget, ame-
lyet Pragéban tapasztal, Nddas leleplezé médon korrigilja. Meglét4sai a kotet legmag-
vasabb €s legmegrazébb mondatait képezik: ,, Azt a meghittséget, amelyr6l te beszélsz,
val6jdban csak azok érzékelik, akik jobb szellemi és materidlis koriilmények koziil, 14-
togatéba érkeznek ide, de nekem, aki ezekkel a szellemi és materidlis javakkal nem
rendelkezem, éppen a szabadsdg hidnya miatt, igencsak tdrékeny és tiinékeny ez a
meghittség. En szitkséghelyzetben élek, szellemi és materidlis hidnyokkal kiiszkodom,
arra vagyok kényszeritve, hogy az adottsdgaimt6l és a képességeimtdl fiiggetleniil azo-
nos szinten €ljek, €s az egyenldség eszméjének jegyében azonos bézison cselekedjek
mindenkivel és barkivel. Ilyen korilmények kozott az emberi kapcesolatokban valéban
1étrejon a hidnyban szenveddk szolidaritésa, 1étrejon a kozeliség és az egymé4srautalt-
sig, s te mindezt dtélheted éppen a baritsdg meghittségeként is, szimomra azonban
nem m4s, mint a korilményeim nyligos kényszere, de a testvériségnek mindenképpen
csak a ltszata. (. . .) A nyugati félteke emelt f6vel lemondhatott a testvériségrl, és jo-
gi garanciékat teremtett az egymdést6l elszigetelt 1ények személyes szabadsdgéra. Le-
mondott az egyenl§ségrél is, de j6] temperalt szocidlis egyensiilyokat teremtett. Ebben
a jogilag és szocidlisan proporcionélt vildgban a testvériségnek hidnyként, és az egyen-
18ségnek latszatként kell megjelennie. A keleti félteke viszont éppen az egyenldség ne-
vében, a testvériség mélységesen mély vigydnak érdekében a szabadsigot sziintette
meg. A személyes szabadsigra nem adott jogi garancidkat, mert a szabadsigot az
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egyenl6ség és a testvériség kovetkezményeként képzelte el, s ezért a 1ényeket nem is
szigeteli el egymist6l, amivel azonban nem az emberek egyenl8ségén megalapozott
testvéri kozosséget, hanem a tagolatlan csordaszellemet tette uralkodéva. A csorddban
elfoglalt helyzetem fontosabb4 vélik, mint az adottsdgaim és a képességeim Osszefiig-
gésrendszere, az alkatom. Es igy taldn nem is lehetnek olyan intim helyzetek, amelyek-
ben azt 4llithatom magamrél, hogy szabad vagyok. (. . .) Itt ugyan kényszerdi médon r4
vagyok utalva a bardtsdgra, azt azonban nem pozitivumként élem 4t, hanem ink4bb
1igy, mint valami negativumot, éppen \gy, ahogyan te a szabadsigodat, hiszen egy mé-
sik emberi lényben nem az ontudattal rendelkez$ személyek kdzos vonésait ismerem
161, nem a kozosséglinket, hanem sajit nyomorisigom tiikrképét 14tom.”

Félelmetesen pontos latlelet 1Et€lményiinkrél, naponkénti megfogalmazatlan kudarcél-
ményeinkrdl, a személyiségtorzulds stécidir6l. E felismerések peremén pedig vildgosan
korvonalazddik a két beszélgetSpartner vildga kozotti szakadék, vagy ahogyan a har-
madik napi beszélgetésben Swartz megfogalmazza: ,,amit Halinival egym4snak tudunk
nydjtani, nem mé4s, mint ami Eur6p4ban egymastol elszakadt”. Am N4das e vildg old6-
dasi folyamatait szemlélve is szkeptikus. E térség mai szabad véleménynyilvanitast és
szervezkedést €lvez lakosairdl ugyanis ezt mondja: ,,Lemondanak a testvériség 14tsza-
tar6l, hogy megszerezzék a szabadsdg I4tszatét. (. . .) A sajit tapasztalataim szerint a
nyugati félteke is hasonl6képpen cserélgeti a val6sdgot €s a litszatot.” S ezen a ponton
folytatja Swartz az anal6gia ivét, bizonyitvan, hogy a két egym4st6l eltérd térség vala-
hol nagy 4ltal&nossdgokban, egzisztenciélis vonisaiban (s f6leg negativumaiban) na-
gyon is kozel 41l egyméshoz: ,Szabadség (. . .) Nekem ez mindig valami negativumot
jelentett. Mindatt6l, amit nem akartam, elhatéroltam magam. (. . .) Valéjiban azonban
nem volt mis a szabadsdgom, mint meglehetdsen iires tér. Es azt hiszem, hogy nem is
védelmeztem végiil mést, mint a sajit maginyossigomat, telve arroganciéval. . . Mire
j6 a szabadsdg, ha az ember senkivel nem tudja megosztani? Es ez a térekvés aztdn
nem csak teljesen kimeritett, hanem bekeritett és levalasztott mindenkirdl; a sajt fog-
larom lettem, és ha birodalmamba visszatérve, minden ajt6t és zdrat megvizsgilva ma-
gamra maradtam, sirhattam volna vagy sirtam. Csakhogy a sirdshoz is kell valaki. A
maganyos sir4s olyan, mint a magényos iviszat, Sriiletbe kerget. (.. .) Mire j6 azén a te
nélkiil? Mi értelme volt Gnmagamat menteni, hogy aztin ebben az iires térben taldljam
magam? . . . Be voltam keritve a maginyomba, és vagyok a mai napig.” Ebb6l a pont-
bdl szemlélve pedig az egykori prigai beszélgetések melegsége, meghittsége is 4tminG-
siil; a bezartsg, a levegStlenség iivegburéja ereszkedik az alacsony mennyezet alatt el-
toltott diszkrét beszélgetésekre, melyek végiil is arra valék voltak, hogy résztvevsi
»cgyetlen egy mozdulatot se tehessenek”, vagy ahogyan Swartz 6sszegez ugyanezt: ,,ez
a kitdrési pont, a szabadsag taldlkozik itt a meghittséggel, ezzel a te testvériességeddel,
és valahogyan, valami mégsem stimmel”.

A harmadik napi pérbeszéd a civilizdci6 és természet kérdéseit, az urbanus Buda-
pest, az eljellegtelenedS Balaton-vidék és falu képét érintve s az el6z8ekben véazolt fi-
lozéfiai mélységii kérdések utdn egészen delikdt élményrd] is beszdmol: a margitszigeti
4svanyviz és a lengyel vodka kinyithatatlan (esetleg erdvel vagy di6torével lcﬁthctg?
kupakjéban az ,altalinos értelmetlenség szolgdlatdban” 4116 s taldlékonysigdval,
ligyeskedéseivel azt még inkdbb szorgalmazd emberi értelmet villantja fel groteszk
fényben. Hasonl6 élményeink révén egyiitt deriiliink az értelem vereségét példézé ap-
r6 mozzanaton, bar deriink nem felh6tlen. Nédas, aki e példat megemliti, még kese-
riibben fogalmazza meg honi egzisztencidlis tapasztalatait: a résen levés beidegz8dott
kényszerét, az 4lland6 védekezés dllapotét, a keleti ember mindenhov4 mag4val von-
szolt bizalmatlansigét: ,az egész életem nem 4llt masb6l, mint az elfojtdsok sorozats-
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b6l” — mondja a negyedik napon. O mégis a szellemi emigraciét, a vidéket, Gombosszeget
véilasztja, mig baratja, aki hosszabb idSt és nagyobb tdvolsigot szin menekiilésére, vé-
giil ugyancsak kudarcélményeirSl kényszeriil szimot adni: ,Nem szakadhatsz el attél a
kultirt6l, se attdl a tarsadalomtSl, amelybe belesziilettél, amely életed elsS tizenot
événck format adott, nem szakadhatsz le réla anélkiil, hogy Gélem ne viljék belSled.
Nagyon sok4ig tartott, amig ezt sikeriilt megértenem.” Ez a megallapitds pedig nagyon
sokban hasonlit a beszélgetés elején elhangzott mondatokra: ,,Igy és ennyiben jutottam
aztén arra a megéllapitasra, helyesebben annak a megallapitasnak a kozelébe keriil-
tem, hogy a 1étezésem végiil is nem nyugszik mison, mint a svédségemen.”

Egy kort ir le tehét a két szerzS parbeszéde. A (szellemi) hontalansig dllapota, az onke-
resés s a kudarcok sorozata 4ll Ossze papirra vetett, ,megbeszélt” személyes tapasz-
talataikbdl, s kozben lathatéan kérvonalazodik a koriil6ttiink levs (nemcsak sziikebb kelet-
eurépai) vilig jellege, hanem 4ltaldban a vildg, melyben a szabadségra s Gnmegval6sitisra
vigy6, de mégsem a magényba vetettségett 4hit6 20. szdzadi gondolkod6 értelmiségi ha-
nyédik. Eszakon és Keleten egyarant. . . Kozben azonkiviil, hogy sorstdrsaiknak érezziik
magunkat, egy sor, sokunkban latensen €16, homélyos megérzést sikeriilt barmily patosz
nélkiil a nevén neveznie Nddasnak & Swartznak — persze a megnevezhetdség mindenhato-
sagdba vetett hit naivitdsit elkeriilve, hiszen konyviiket is igy zarjak: ,, Valamit igyeksziink
rogziteni, ami tal&n nagyon nehezen rogzithetS. Mintha valamire vadisznédnk. Lehetséges,
hogy valami olyasmit szeretnénk rogziteni, ami nem létezik.”

Nédas €és Swartz érdekfeszitS Pdrbeszéd-e konyortelen latlelet kozelmiltunk és jele-
niink vilagardl, szipmtémairdl ~ 1atszatair6l és a mogottiik felsejlS valésagrél. Ugyan-
akkor az egyéniség meglrzésének, megflrizhetSségének megejté kizdelme. S miben
reménykedjiink mindezek utin? Az értelmes, okos, meghitt és &szinte parbeszédben,
amelyhez mostani jeleniink helyett e kotet nyijt mintat.

HARKAI VASS Eva

EGY VARAZSLATOS KRUDY-REGENY
Mirai Sandor: Szinbdd hazamegy. Akadémiai Kiad6-Helikon Kiad6, Budapest, 1992

Szinbid, a haj6s, egy kiilonds, a jelen id§ torténéseitS] elvonatkoztatott vildg és ma-
gatartds mindenkori jelképe. Neve €és alakja a masokt6l val6 kiilonbozés méltésiggal
viselt élményével &s csodikkal fiigg Gssze, amely csodik csak a mesék, 4lmok és emlé-
kek val6n tili idérendjében lehetségesek. Titokzatos keleti emberek, kalifik, harem-
holgyek, ifridok, maridok e var4zslatos vildg hései, ha az Ezeregy éjszaka meséire gon-
dolunk, s nagy hasd urak, gilins szinészndk, tudés kocsisok, kocsmarosok, szak4csok,
pincérek, el- €s kidtkozott irék, szerkesztSk, ijdondiszok, ha a Kridy-regényekre, Ezt
a vildgot és hangulatit sikeriilt Mérainak gjfent el§vardzsolnia, amikor Szinbdd haza-
megy cimii, 1940-ben napvildgot latott regényében a magyar irodalom kodlovagjinak,
Kridy Gyul4nak s vele egy eltfint, régi Magyarorszdgnak 4llit emléket. A Kridy-regé-
nyek szerepl8ivel, helyszineivel, hangulataival és torténéseivel szembesiti az olvasét, a
mésik ir6 nyelvi-stilris fordulataival €], minek kovetkeztében egy tokéletes Kridy-re-
gény hatdsét ébreszti az olvaséban, ami nem lehetetlen és nem is véletlen, hiszen egy-
azon iréi-emberi élmény meg€lSi: egy régi, a modern id6knél igazabb vildg, a vigy- és
szenvedélykozpontii (magyar) életforma eltiinésének a tandi.
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Marai Sandor Szinbdd hazamegy cimi regényében, akir a Proust- vagy a Kridy-mii-
vekben, csak igen kevés esemény zajlik az élet val6sdgos tartoményaiban, Szinbad-
Knidy hajnalban elindul ébudai otthon4bél, hogy estére hatvan penglt szerezzen.
Megveti a villamost, a modem kor vivmany4t, ezért bérkocsiba iil, mint hajdanin Re-
zeda Kézmér, irdsainak 6rokos hdse, vagy mint Felvéghy 1ir, a mésik bolondos regény-
alak. Artiirral, a mesélével, kora reggel g6zfiirdSbe megy, majd szilvap4link4t iszik, és
tokaszalonnit reggelizik a Csikdg6 kdvéhdzban, ahol tircat ir a Magyar Szabadsig
piinkésdi Ginnepi szdméba arrél, hogy egy ember megeszik egy halat. ,Kiadjuk ezt a
tarcét, szerkeszt$ wr?. . . Tudniillik négy hasibon 4t nem torténik benne semmi, csak
az, hogy egy ember megeszik egy halat!. . .” ~ rémiildézik majd egy nyomdé4sz a Ma-
gyar Szabadsag szerkeszt&ségében. A London Szall6 éttermében Szinb4d f6tt marha-
hist ebédel, majd Vardalinak, az irodalmi hajlami segédszerkesztének, Elemémek, a
kiilénc é€s magényos frénak és Artirnak a tirsasigéban (ezek azok az emberek, akikkel
Szinbad j6l érzi magit, s kiket igazén szeret), fél liter rizling mellett ,hallgat”: emlék-
szik. T4rsaival egyiitt jelenségként, régmiilt id6k itt felejtett hGseként hat ebben a meg-
véltozott vildgban, ahol mér nincsenek irodalmi kdvéhazak, az igaz fr6k bujdosnak va-
lahol, a fiatalok pedig semmiben sem hasonlitanak elGdeikhez. ,,Tulajdonképpen ak-
kor ért véget az irodalom Szinb4d fir, mikor meghalt Osvith, aki csak feketét és hideg
vizet ivott, s mégis 6 volt a karmestere annak a kiilonos egyiittesnek, mely itt tany4zott
a mélyben é&s a karzatokon, s amelyben mindenki fiijta a maga hangszerét” - 4llapitja
meg Ede, a Csikdg6 irodalmi fSpincére. Artiir ebben az idGben mir éjjel-nappal zsa-
kettet visel, s 6rokosen valamilyen érthetetlen és rejtélyes innepre késziil. Elemér, aki
hajdanin egy korméanyparti lap szerkesztdi lizeneteit szerkesztette, ekkor mar valami-
lyen ,,6si €s szemérmes elérzékenyiiléstS]” nedves szemmel tekint a vildgba, amelyben
mér t3bbé egyaltalan nem bizik. A hir, hogy a haj6s bejott Obud4rél Pestre, kilonos
reakci6t valt ki az emberekbd], s vigy jonnek a London Sz4ll6ba megtekinteni a kiils-
nos eseményt (,,Elemér a Londonban iil Szinb4ddal!” — mondt4k a beavatottak, koriil-
beliil iigy, ahogy a kortirsak beszélhettek Goethe és Beethoven karlsbadi taldlkoz4s4-
r6l), mintha szinhizba mennének. S van is némi teatralit4s a dologban. Mintha Szinb4-
dék val6ban szinészek lennének, akik egy olyan szindarabot jitszanak rendiiletleniil,
melynek végérvényesen elvesztek a diszletei. A prousti vardzslat, a régi vilig meglelt
utolsé nyomai, felkutatott izek, hangulatok hatésa kell ahhoz, hogy Szinbdd ismét meg-
lelje azt a ,,més” vildgot, melynek maga is tartozéka, s ahova az ,.eltint id§” nyomén
érkezhet. Torténik mindez az utols6 napon.

Szinbéd hallgat, és emlékezik a London Sz4ll6 éttermében. Teljes torténetekre mér
abban a mésik vildgban sem lel, amely vildg az ember tudatdban, képzeletében, emlé-
keiben €It és €l csupédn. Ehelyett részletekre, hangulatokra, jelekre taldl. Hajdani ér-
zékletek ébrednek fel benne, amelyek kiilonds, letisztult, megvéltoztathatatlan felisme-
résckhez, bolcsességekhez vezetik. ,,Nem boldog a magyar” mondja, vagy azt kérdez,
milyen lehet négy deci bor. Csak a térsai érzik 4t a pillanat iinnepélyességét ilyenkor.
Emlékei nyoméan egy nagyon szomori orszig s ir6vildg képe tdrul elénk. Sorra feltiin-
nek a magyar — Szinb4d 4ltal mélységesen tisztelt — vidéki élet €s a pesti kdvéhazi zson-
gés jellegzetes figurai, ir6k mindenekel5tt. Ambrus Zolt4n, aki egy kiiriai biré gondos-
sgéval egyeztette a haza miiveltségét a franciés szellemel; Paulini Béla, aki a Balaton-
ban szerkesztette a Fidibuszt; Karinthy, aki az Uj Enciklopédia cimszavait jegyezgette;
Szész Zolt4n, a koldusszegény, de tiri méltésigi ir6; Kuthy Lajos kock4s nadrigjdban;
Lovik Kéroly lovagléruhdban, 1j beszélye kéziratival; Csdth Géza, aki mar akkor gyij-
tottte a morfiumot, mely kioltotta azt4n az €letét; Kaffka Margit Osvéthtal, akinek fel-
olvasta 1j verseit. Es még sokan mésok, urak, merthogy Szinbid szemében az igaz iré s
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ir egy és ugyanaz. Maga is drnak sziiletett, irénak, egy olyan vildgban, melyben mér
egyikre sem volt sziikség. S amikor megkérdezte Gnmagitol, hogy mégis mit keres eb-
ben a vildgban, ,,egy hang ilyenkor azt mondta neki, hogy mégis dolga van ezen az ért-
hetetlen vilagi versenyen”. Hirt kellett adnia, jelet kellett hagynia arrél, hogy volt egy-
szer egy méisik Magyarorszdg. Szinbid mindent megélt, mindent tudott, emlékezett, s
irt, amikor a ,,mélyhegedii” hangjét hallotta. A pénzrdl értekezett, melybS! mindig hi-
4nyzik legalibb négyszézotven, s ezért boldogtalanok az emberek. Korokr6l, a magyar
ember természetér6l, tdjakrol, targyakrol, csaladokr6l, nSkrél és férfiakr6l s a vilagrol
mondott megfellebbezhetetlen véleményt. Aztin hozzildtott végérvényesen hazamen-
ni, mert mar nem volt mit keresnie az ismeretlenné, megbizhatatlanné és félelmetessé
véltozott viligban, ahol a hozz4 hasonlé méltésagteljes keleti urakra mir nem volt
sziikség. S mert megvetette a modern kor viviményiét, a villamost, Mé4rai utoljira voros
postakocsiba tlteti. . .

Mondjék s irjak, akik kortarsai voltak, s ismerték, M4rai népszeni volt annak idején,
hogy aztin az emigréci6 és a letiltottsig évei virjanak rd. A magyar olvasék most az
Akadémiai és a Helikon Kiad6 életmiisorozata révén pétolhatjak az elmulasztottakat.

BENCE Erika

SZINHAZ
SZINHAZINAPLO

Sterija Jdtékok 1992 - Volt tizenkett§ — ennyit tervezett az idei Sterija Jatékok sze-
lektora, Vida Ognjenovié belgradi rendez6 — ebbSl maradt elSbb tizenegy, mert Ljubi-
$a Ristié visszautasit mindennemii fesztivéli fellépést, jollehet az ,.egységes jugoszlav
szinhézi tér” nagy propagil6ja, de ha ezt mis, mondjuk, a régi Jugoszlivia legjelents-
sebb szinhazi fesztivdlja, a Sterija Jitékok szervezi meg, immdr 37. éve, akkor § egy-
szerre elfeledkezik a sokszor emlegetett sloganrél, akkor mar nem kell, nem érdekes
sem az egységes, sem a jugoszldv tér, majd menet kozben elmaradt mésik 6t el6ad4s, a
két macedon, a szkopjei &s a bitolai meg az 6t kiilfoldi, a francia, a szlovdk és a magyar,
pedig mindezek most mir nem vendégei lehettek volna a jugoszldv szinhézi szemlének,
hanem a hazai elSadisokkal egyenrangian versenyz$ produkci6k. Mégsem jottek,
nem johettek, a politika nem engedte a szinhdzakat, ami persze, hogy nem j6, meg
nincs rendjén, de valahol mégis érthet§, mert nem lehet semmit sem félbe-szerbe csi-
nélni, pline nem egy zérlatot, egy embarg6t. Ha ez van, mér pedig, sajnos, van, akkor
ez al6l nincs kivétel, nem lehet kivétel sem a sport, sem a kultiira, még ha ez féj is, még
ha igazsagtalansignak is véljilk, holott megfeledkeziink ré6la, hogy a zérlat nem ok, ha-
nem kovetkezmény, s hogy sor keriilt r4, azért mindannyian felelések vagyunk, mert
nem vettiink tudomdst arrél, hogy itt, a kdzvetlen kozeliinkben ezrével haltak s véltak
hajléktalannd az emberek, akik eddig veliink ugyanabban az orszégban éltek, s kozben
mi gy tettiink, mintha mi sem torténne, meccseket rendeztiink, bajnoksigokat tartot-
tunk, szinhdzat jitszottunk, s még arra sem volt gondunk, hogy tiltakozzunk, mert
sportcsarnokokat, mert szinhézakat, tévéaddkat 16nek rommé 6nmagukkal nem biré
szélsGségesek, megdtalkodott nacionalistik. Es ha mindebben kételkedne valaki, akkor
a maradék versenymiisor legnagyobb lelkesedéssel fogadott elSad4sa, SiniSa Kovadevié
Milan Nedié tédbornok cimi ,néptragédidja”, ahogy a szerz$ nevezi miivét, konnyen
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meggySzhet mindenkit, hogy nem véletleniil keriiltiink ebbe az 4ldatlan, egy cseppet
sem reménykelt$ helyzetbe.

Engem ez a darab mélységesen felhaboritott é&s megdobbentett. Azt hiszem, a hazai
drimairodalom szégyene, amit csak tet6z, hogy a zsiiri dijra taldlta alkalmasnak. Sze-
rencsére a kritikusok kerekasztal-értekezlete, amely évr6l évre kiszavazza a legjobbnak
vélt elGad4st, megmentette a rendezvény s a jugoszlav szinhézi vilig tekintélyét, becsii-
letét. A kritikusok szerint a csonka orszig csonka fesztivdljinak legjobb el§addsa Nusié
Népképviseld cimii vigjdtékanak az alapjin késziilt, melyet Dejan Mija¢ rendezett. Tel-
jes mértékben igazuk van a kritikusoknak. A két el6adis gy viszonyul egyméshoz,
mint a Szerb Televizi6 elsS csatorn4jan hallhaté hirek viszonyulnak ugyanannak a hir-
nek a Borb4ban megjelent valtozatihoz.

Hogy SiniSa Kovadevi¢ célja nem Nedi¢ tdbornok rehabilitdciGja volt, azt a drdma
miifaji megnevezése — ,,néptragédia” — eleve félreérthetetlenné teszi. Bevallom, nem
ismerem Nedi¢ tdbornok életének alakul4sit, nem tudom tehit megitélni, hogy drama-
ban 4brézolt élettorténete hiteles-e vagy sem. A miifaji megnevezés azonban egyértel-
mi, itt nem Nedi¢ tdbornokrd] van sz6, hanem egy népr6l, a szerbekrSl. Pedig milyen
jol indul a torténet. Igazi drdmai magja van Nedié¢ tdbornok élettdrténetének. Nem
egyértelmi, hogy 4rul6-e vagy hés, a nemzet megmentdje-e vagy hiboris biinds, ahogy
a hébori uténi évtizedekben vélték. Alig lehet szebb feladat egy dramairé szdmaira,
mint kideriteni egy ilyen ellentmondésos egyéniség igazsigit, megmutatni tetteinek
Osszetettségét, ellentmonddsossdgat. S a drama feléig Kovadevié is ezt az utat jirja.
Megmutatja azokat a magénemberi motivumokat, amelyek az élett§l megfiradt em-
berré tették a tdbornokot, aki emberként is, katonaként is jogosan tiltakozik, hogy né-
met megszallok 6t tegyék meg a szerb babkormény elnskévé. Holott minden eléfelté-
tele megvolt ahhoz, hogy népe bizzon benne. RésztvevSje volt a Balkin-h4boriiknak,
harom kopenyre val6 érdemrendje, kitiintetése van, volt hadiigyminiszter, verézkari f5-
nok. De pillanatnyilag csak egy firadt, hatvan6t éves, szizhisz kil6s férfi, aki napokkal
¢l6bb vesztette el egyetlen fiat s vArand6és menyét, feleségével évtizedek 6ta nincs be-
sz€l6 viszonyban. . . Mégis enged a kisértésnek, elfogadja a megbizatdst. Azért, mert a
vele tdrgyalé német tiszt megmutatja neki azt a térképet, amelyen Szerbia majdani fel-
osztisa lathat6. Hogy megmentse népe szdm4ra a hazit, villalja mindazokat a vddakat,
amelyekkel majd illetni fogjdk. Szép gesztus, nem tudom, igy tortént-e, de drdméiba
mindenképpen ill6, nyomés ok. Az ellen sem lehet senkinek kifogisa, ahogy a t4bor-
nokbél lett politikus elképzeli népe megmentését, ahogy megprébal kompromisszumot
kotni a sdtannal, akkor is, ha tobbszordsen becsapjék, ha a megszill6k rendre megsze-
gik szavukat. Val6ban emberfeletti kiizdelem, amit Nedi¢ folytat, s ezt noveli, hogy
gyermekei megmentése érdekében, becsiiletiikk megdrzéséért megtagadja Sket. Maga-
nyos volt, s most még maginyosabb maradt, de helyzetét siilyosbitja, hogy nemzete sor-
sa t6le - is — filgg. Olyan drdmai-emberi zsikutciba keriilt, ahonnan nincs kitit a sz4-
mira. S ha a dramair6 nem tesz mést, mint hogy ezt megmutatja, akkor is igaz, j6 mun-
kit végzett. El sem kell dontenie, hogy Nedi¢ tdbornok 4rul6 volt-e vagy nemzeti hés.
Ezt a néz6 majd maga {téli meg.

Sinifa Kovadevi€ azonban nem életrajzi dram4t irt, hanem ,,néptragédist”, s 6t en-
nélfogva nem is Nedi¢ tdbornok, hanem a nép, népe érdekli. Ami ugyancsak érthet6,
mert a drdma torténelmi ideje, a mésodik vildghabori {gy diktdlja, s mert a drdma
megirdsdnak ideje, 1992 eleje, szintén erre szoritja az ir6t. Természetes, hogy a szerb-
ség sorsinak kérdése izgatja Kovalevifet. Csak azt nem tartom természetesnek, hogy
toprengéseibe, gondolataiba divatos nacionalista mozzanatokat is beleszS. Nevezete-
sen azt, hogy mindenki, az egész vildg elleniik van, holott 8k erre nem szolg4ltak r4.
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Mintha Nedié tdbornoknak a néphez intézett szavai, beszédei inkdbb mai aktualitdssal
birndnak, mint térténelmi hitelességgel. Arr6l hallunk, hogy a népe irdnt taplalt tiszte-
let akkort6l halvinyult meg, hogy a ,,dics§ szerb nevet” a jugoszlivsig viltotta fel, ek-
kort6l kezdve vesztette el a szerbség azt az orient4ciét, amely jellemezte, meghatiroz-
ta, feledkezett meg a szerb érdekekrdl. Elhangzik a minden szerb sszefogdsdnak ma
annyira j6l ismert és abszurd gondolata, az egy test, egy gondolat, egy lélek egységelv.
Arra szdlit fel, hogy fanatikus hivei legyenck a nemzeti gondolatnak. Nemcsak a kom-
munistdk ellen uszit, elssoroban nem szerb kommunistikat emlitve mint nemzete
megrontéit, ellenségeit, megfeledkezve, hogy a kommunista vezetSk k6zott szEp szdm-
mal szerbek is voltak, hanem 4ltaldban misok, elsSsorban a horvitok ellen hangolja
népét, mintegy parancsba adva, hogy a horvitokkal sohasem szabad szovetségben len-
ni, ezt minden okos szerbnek tudnia kell. . . Bar hosszan idézhetnék, nem folytatom,
annyira gusztustalannak tartom most €s itt az efféle mondatokat. Olaj ez a tiizre, amely
mér igy is az égre csapott, magasan lingol. Miért? Mi értelme? Nincs elég gytildlet?
Eppen az értelmiséginek, egy irénak kell még szitania a gyiloletet? Mintha nem
ugyanaz a kéz irta volna a Szent Szavar6! és a Nedi¢ tdbornokr6! sz616 miveket! Ez
ugyanaz a Kovadevi¢? Hihetetlen! Mit csindl az emberbdl, még ha ir6 is, a betegesen
felszitott kozhangulat! Azt sem tartom elképzelhetetlennek, hogy Nedi¢ tibornok val6-
ban épp igy beszélt, épp ezt mondta, mondania kellett, hogy abban a vildgégésben né-
pének Gnbizalmét erdsitse, de mindezt ma leirni esztelenség, semmiféle hitelesség nem
igazolja, anndl is ink4bb, mert a dramair6ndl ki tudn4 jobban, hogy a szinh4z jelen ide-
ji miivészet, hogy a miltrél szélva a kozonség mindig a jelenre, Gnmagira értelmezi,
vonatkoztatja.

Ezért hiboritott fel és dobbentett meg mélységesen SiniSa Kovadevi€ draméja.

A helyzetet némileg menti Slobodan Selenié miive, a Knez Pavle, melyben Szerbia
megmentésének egy mésféle véltozatival taldlkozunk, nem a katona, mint Nedi¢, ha-
nem az européer értelmiségi torekvéseit ltjuk. Mindkét szdndék kudarcra van itélve,
de a kett kozott mégis 6rasi a kilonbség. Ha masban nem, ez abban mindenképpen
megmutatkozik, hogy Selenié dram4jab6l a méasokat sért6 nacionalizmusnak még az
arnyéka is hidnyzik. J6lesett 14tni, tudni, hogy igy is lehet manapsig nemzeti témait fel-
dolgozni.

Nem val6szinii, hogy Nusi¢ halhatatlansigét igazolnd elsSsorban vigjatékdnak, a
Népképviselének gyilkos-szatirikus aktualitdsa, inkdbb arrél van sz6, hogy a kozéleti vi-
szonyok, koriilmények évtizedeken 4t mit sem véltoztak. Ezért mutat naprakész id6-
szertiséget, szinte a felismerhetSségig, a népképviselS-magatartést ginyolé torténet,
amelyet kival6 szinészek jitéka tesz erSteljesebbé. A csonka szinhézi szemle legkevés-
bé csonka eldad4sa a Mijaé rendezte Népképviseld. Jelzi, a szinhdzban nem dugultak el
az értelem csatornéi, lehet bizni az alkotok j6zansigiban, okossdgiban. J6lesik ezt
tudni.

GEROLD Ldszlé
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ELHUNYT BORISLAV PEKIC - Jilius 2-
én, hatvankét éves kordban elhunyt Borislav
Peki¢ fr6. Podgoricdban sziiletett 1930-ban.
Belgrddban jart gimn4ziumba, 1948-ban érett-
ségizett. Még abban az évben letart6ztattsk,
1949-ben pedig tizendt évi bortonbiintetésre
ftélték, mert tagja volt egy illegalis szervezet-
nek, a Jugoszldv Demokratikus Ifjusgi Szovet-
ség f6bizottsdginak. 1953-ban kegyelmet ka-
pott. Ezutdn Belgrddban a Bolcsészettudom4-
nyi Karon kisérleti pszichol6giit tanult. 1958 és
1964 kozott dramaturgként és forgatokdnyvir6-
ként dolgozott. 1971-t8l Londonban élt, a Lon-
doni R4di6 komment4tora volt.

Borislav Pekiet a modern jugoszlav iroda-
lom egyik legeredetibb hangt fréj4nak tartjik.
Regényeket, elbeszéléseket, dramédkat, hangjé-
té€kokat, esszéket frt, és publicisztik4ja is jelen-
t6s. Munk4it angol, német, francia, holland,
lengyel, cseh, szlovik, magyar, romén, szlovén,
rétoromén, maced6n és alban nyelvre forditot-
tik le. F6bb miivei: Csod4k ideje (Vreme &uda,
novelldk), Arsenije Njegovan zardndokldsa
(Hodota¥¢e Arsenija Njegovana, regény), Ika-
ros Gubelkijan sz4rnyalésa és bukésa (Uspenje
i pad Ikara Gubelkijana, kisregény), Hogyan
csitftsuk el a vampirt (Kako upokojiti vampira,
regény), Veszettség (Besnilo, regény), 1999
(regény), Aranygyapji (Zlatno runo I-VIL, re-
gényciklus), Atlantisz (Atlantida, regény), Le-
velek idegenb6l (Pisma iz tudine, publiciszti-
ka), Ujabb levelek idegenbsl (Nova pisma iz
tudine, publicisztika), Godine koje su pojeli
skakavci (Evek, amelyeket felfaltak a séskék,

Onéletrajz). 1984-ben tizenkét kdtetben kiad-
tak vélogatott mdveit.

Borislav Peki¢ munkéssdgénak értékelésére
egyik kvetkez6 szdmunkban visszatériink.

DEZERTOR - Ezzel a cfmmel forgatott fil-
met Zivojin Pavlovié. A bemutat6rél L4di Ist-
vin a kovetkezSképpen tudésitott a Magyar
Szénak: ,Zivojin Pavlovi¢ és Snefana Luki¢ a
forgatékdnyvet Dosztojevszkij mdve nyomén
frtdk, thelyezvén a cselekményt a mai viharos
kdrnyezetbe. fgy a film kézvetleniil hazai vo-
natkozisi: az eleje és a vége Vukovéron ké-
sziilt, de ugyanakkor a mondanival6ja teljes
mértékben 4ltaldnos is. (. . .) A DezertSrben a
hébort a szerepl6k lelkében folyik, mégis, az
Osszefliggések véres, kegyetlen jeleniinkkel
kapcsolatosak.

Két katonatiszt, két régi barat, akik valami-
kor ugyanabba a l4nyba voltak szerelmesek, j-
ra Osszetaldlkoznak Vukovédron, de most az
egyik katonaij bir6, a mésik pedig dezertér. A
birét Rado$ Baji¢ alakitja kivdl6an, a dezertSrt
pedig Rade Serbed%ija pompésan és ragyogé-
an. A hibora vetiiletében az § drdméjuk bo-
nyolédik, amelyben a biré és a szdkevény, a
hés és a gyiva szerepe, a hliség és a hiitlenség,
aj6 és a gonosz viszonylagossé vélik. (. . .) Egy-
idej(ileg melodrdma, thriller és h4borus film ez,
amely néha kibSvitett tévéjatékra emlékeztet.”

YU FEST 92 — A szabadkai szinhiz ebben
az évben is meghirdeti az dgynevezett YU
FEST-rendezvényt, amelynek keretében Ljubi-
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$a Risti¢ szinre 4llftja a Hair cfm( musicalt, és
feldjitja az alig néhany reprizt megért Rig6me-
zei csata cimd el6adast. A belgraddi Obrad Ra-
dulovié Charlie Chaplinnek &llft emléket Sarlo
cfm@ mozgésszinhézi produkciéjdval. Sala
Gabrié James Joyce Ifjtikori 6narckép cfmd re-
gényének szinpadi valtozatét rendezi, az angliai
Alyson Woods pedig A vampfr itt van c. Nor-
man Brook-drimit. Marko MamuZi¢ Camus
Szisziiphosz mitosz4t viszi szfnre, Urban And-
ris Shakespeare Hamletjét rendezi. Lality Ist-
vén Lifka Séndor €letitjarél és az els6 szabad-
kai mozi megnyités4r6l készit el6ad4st.

JUHASZ ERZSEBET NYERTE A MA-
GYAR SZO NOVELLAPALYAZATAT -
A Magyar Sz6 szerkesztGsége négyévi kiha-
gyés utdn feljitotta a Majtényi Mih4lyré6l el-
nevezett novellapilyézatét. Az els6 dijat Ju-
hész Erzsébet nyerte. A masodik dfjas novella
szerz6je Harkai Vass Eva, a harmadik dfjasé
Bar4cius Zoltdn. A Béanyai J4nos, Fekete J.
J6zsef és Niray Eva osszetételd zsri még
mintegy tiz pilyamivet ajénlott megvésarlds-
ra és kozlésre.

MEGALAKULT A VA_JDASAGI MA-
GYAR MUVELODESI SZOVETSEG - Jili-
us 11-én Szenttam4son megalakult a Vajdasagi
Magyar Movel6dési Szovetség, amelynek célja
— Fazekas Jinos intéz6bizottsagi elnok szerint
-, »hogy teljes odaadéssal 4poljuk anyanyel-
viinket, ismerjilk meg nemzetiink tdrténelmét,
6rizziik és gydjtsitk Ossze azokat a hagyomé-
nyokat, szokdsokat, munkaeszkdzoket, ame-
Iyek igazoljak létezésiinket €s ezeréves ittlétiin-

ket, fennmaraddsunkat. Erre hivatott a
VMMSZ: hogy életre keltse a Vajdasig min-
den zugéban a kihal6ban 1év6 magyar kultirér-
tékeket.” A szdvetség elnbke Dudéds Karoly
lett, aki a Magyar Sz6nak tébbek kozétt a ko-
vetkez6képpen nyilatkozott: ,,Dontottiink arrél
is, hogy a mdvelSdési intézmények, kisebb al-
kotémGhelyek is tagjai lehessenek a szdvetség-
nek. Szabadkén hangzott el a javaslat, hogy
tobbek kozott itt lenne a helye a Tanyaszinhéz-
nak, a szivici Szenteleky-napoknak, a topolyai
Film- és Videotdbornak. Arra volna sziikség,
hogy a vajdasigi miivel6dési életnek végre gaz-
déja legyen. A mdvelSdési élet majd minden
teriiletén alakultak szakbizottsdgok (zenei,
tAncmdvészeti, szinmavészeti, video-képz6ma-
vészeti, népmdvelési, propaganda-publiciszti-
kai és gazdaségi-jogi). Emellett azonban Gjab-
bakat is 1étrehozhat az igényeknek megfelelGen
avélasztmany. ..”

ISMET UTON A TANYASZINHAZ - J6-
lius 18-4n Gjabb bemutat6t tartott az Ujvidéki
Szinmtvészeti Akadémia keretében immér ti-
zendt éve mikodSé Tanyaszinhdz. A hagyomé-
nyoknak megfelel6en a bemutat6 ezittal is Ka-
villén volt, ahol Soltis Lajos rendezésében a
Tindérmese cim@ el6ad4st mutatta be a hu-
szonét f6s t4rsulat, amely George Orwell Allat-
farm cimd regénye alapjan készilt. A bemuta-
t6 ut4n a lelkes t4rsulat kéthetes vendégjatékra
indult, és felkeresi Bszak- és Kozép-Bécska
tobb telepiilését és kisvirosit. A Tanyaszinhédz
el6ad4sarél kovetkez6 szdmunkban kozodljik
értékel6 frasunkat.
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